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EESSONA

Meie iihiskonnas on igal noorel avarad voimalused
teadmiste omandamiseks, tootamiseks ning kasvamiseks
fiiiisiliselt ja moraalselt tugevaks inimeseks. Noukogude
noored on valdavas enamikus tublid, 6pihimulised ja teo-
tahtelised. Neile voib kartmatult usaldada ka koige raske-
maid ja vastutusrikkamaid {ilesandeid iikskdik millistel
elualadel.

Ent kahjuks peab mérkima, et meil leidub ka veel selli-
seid noori, kes ei taha oppida ega té6tada, huligaanitsevad
ja panevad toime kuritegusid.

Sellistest pahedest noorte eemalehoidmine ning nende
kasvatamine tublideks néukogude inimesteks on eelkoige
iga lapsevanema voi teda asendava isiku otsene kohustus.
Noorte kasvatamisest ei tohi korvale jadda ka iihiskondli-
kud organisatsioonid ja néukogude organid.

Téhtsat osa t66 organiseerimisel alaealiste jirelevalve-
tuse ja Oiguserikkumiste drahoidmisel, laste ja noorukite
elu korraldamisel ja nende diguste kaitsmisel, samuti las-
tevanemate voi neid asendavate isikute abistamisel alaea-
liste Oiguserikkujate iimberkasvatamisel seaduste ning
sotsialistliku iihiselu reeglite austamise ja tditmise vaimus
etendavad alaealiste asjade komisjonid ja alaealiste iihis-
kondlikud kasvatajad.

Kahe pohimddruse — «Alaealiste asjade komisjonide
pohiméddruse» ja «Alaealiste iihiskondlike kasvatajate
pohimddruse» — kommenteeritud véljaanne peaks olema
abiks alaealiste asjade komisjonidele ja alaealiste iihis-
kondlikele kasvatajatele nende tods, aitama kujun-
dada iihtset arusaamist alaealiste asjade komisjonide ja
alaealiste iihiskondlike kasvatajate pohimédiruste kohalda-
misel.

Olen veendunud, et kdesolev kommenteeritud véljaanne
on vajalik mitte iiksnes alaealiste asjade komisjonidele ja



alaealiste iihiskondlikele kasvatajatele, vaid ka noukogude
organitele, iihiskondlikele organisatsioonidele ja isikutele,
kes tegelevad oiguskorra kindlustamise ja laste ning
noorukite kasvatamisega.

A.Green,

Eesti NSV Ministrite Noukogu
esimehe asetditja

Eesti NSV Ministrite Noukogu

juures asuva vabariikliku ala-

ealiste asjade komisjoni esimees



ALAEALISTE ASJADE KOMISJONIDE
POHIMAARUS

Kinnitatud Eesti NSV Ulemnoukogu Presiidiumi 1967. a.
24. novembri seadlusega (ENSV UVT 1967, nr. 51, art. 435;
avaldatud 1967. a. 6. detsembril).

I. ALAEALISTE ASJADE KOMISJONIDE ULESANDED
JA NENDE ORGANISEERIMISE KORD

§ 1. Alaealiste asjade komisjonide peamisteks iilesanneteks on t66 organi-
seerimine alaealiste jirelevalvetuse ja ®iguserikkumiste #rahoidmise, laste ja
noorukite elu korraldamise ja nende Giguste kaitse alal, riigiorganite ja iihis-
kondlike organisatsioonide tegevuse koordineerimine nimetatud kiisimustes, ala-
ealiste Giguserikkumiste ldbivaatamine ning alaealiste iilalpidamise ja kasvatus-
t66 tingimuste kontrollimine alaealiste kinnipidamise kohtades ning erikasvatus-
asutustes.

1. Eesti NSV konstitutsiooni § 54 alusel lasub kohalikel
TSN-idel nende poolt teenindataval territooriumil seaduslikkuse ja
oiguskorra tagamine. Selle {ilesande tditmise holbustamiseks moo-
dustatakse rajoonide ja vabariigilise alluvusega linnade TSN-ide
taitevkomiteede juurde vastavad komisjonid, kes laialdase iildsuse
kaasabil kavandavad ning rakendavad vajalikke abindusid diguse-
rikkumiste drahoidmiseks. Uks selline komisjon on ka AAK, kelle
iilesandeks on alaealiste jarelevalvetuse ja oiguserikkumiste ira-
hoidmine. AAK-d tegutsevad kommenteeritava «Pdhimdiruse»
alusel.

2. Kommenteeritavas paragrahvis késitletakse AAK-de iiles-
andeid iildjoontes. Need on: 1) to6 organiseerimine ning riigi-
organite ja iithiskondlike organisatsioonide tegevuse koordineeri-
mine: a) alaealiste jdrelevalvetuse ja oiguserikkumiste drahoidmi-
sel ning b) laste ja noorukite elu korraldamise ja nende Giguste
kaitse alal; 2) AAK pddevusse kuuluvate oiguserikkumiste l4bi-
vaatamine ja vastavate mojutamisvahendite kohaldamine ning
3) alaealiste iilalpidamis- ja kasvatamistingimuste kontrollimine
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alaealiste kinnipidamiskohtades ning erikasvatusasutustes. Seega
jagunevad AAK-de iilesanded nelja pohiliiki: 1) alaealiste jarele-
valvetuse, raskestikasvatatavuse ja oiguserikkumiste drahoidmine;
2) vanemate voi neid asendavate isikute, samuti vastavate oppe-
ja kasvatusasutuste kasvatusliku moju alt véljunud voi Giguse-
rikkumisi toimepannud alaealiste kiitumise arutamine ning nende
suhtes «Pohimiidrusess ettenihtud mojutamisvahendite kohalda-
mine; 3) kontroll alaealiste kinnipidamiskohtades viibivate diguse-
rikkujate ning laste ja noorukite erikasvatusasutustesse ja ravi-
kasvatusasutustesse ~paigutatud alaealiste parandamise ning

timberkasvatamise iile ja 4) abi vajavate laste ning noorukite elu
korraldamine ja nende oiguste kaitse.

3. a) Jdrelevalveluse all moeldakse lapse tegevuse ja kiitu-
mise iile vajaliku konirolli véi noudlikkuse puudumist, samuti lapse
ebapiisavat voi vddra kasvatamist vanemate, neid asendavate isi-
kute voi 6ppe- ja kasvatusasutuste poolt. Jarelevalvetus v6ib aval-
dada negatiivset maju lapse isiksuse kujundamisele ja soodustada
temas iihiskonnavasiase hoiaku tekkimist.

b)' Raskestikasvatatavuse all moeldakse lapse viljumist vane-
mate, neid asendavate isikute voi oppe- ja kasvatusasutuste moju
alt, millega tavaliselt kaasneb viiritu kditumine, oppetddst ja
tthiskondlikult kasulikust tegevusest korvalehoidumine, kodust. vi
kasvatusasutusest pogenemine ja oiguserikkumiste toimepanemine.
Raskestikasvatatavuse peamisteks pohjusteks on jirelevalvetus ja
ebaodige kasvatus.

¢) Abi vajavad lapsed on alaealised, kellel seoses iihe Vi
molema vanema puudumise vdi vanemate poolt vanemlike kohus-
tuste mittetditmise v6i vanemlike diguste kuritarvitamisega puu-
duvad vajalikud tingimused normaalseks arenemiseks.

d) Laste ja noorukite erikasvatusasutuste kohta vt. § 18 komm.
12, ravikasvatusasutuste kohta § 18 komm. 11. '

e) Alaealiste kinnipidamiskohtadeks on alaealiste t66koloo-
niad, kus kannavad karistust vabadusekaotusele moistetud alaea-
lised kurjategijad. Nad tegutsevad «NSV Liidu Siseministeeriumi
alaealiste téokolooniate pohimidadruse» (NSVL UT, 1968, nr. 23,
art. 189) alusel.

§ 2. Alaealiste asjade komisjonid moodustatakse rajoonide ja -vabariigilise
alluvusega linnade toorahva saadikute noukogude tditevkomiteede ja Eesti NSV
Ministrite Noukogu juures.

Kooskdlastatult Eesti NSV Ministrite Noukogu juures asuva vabariikliku
alaealiste asjade komisjoniga voib alaealiste asjade komisjone moodustada ka
rajoonilise alluvusega linnade tiérahva saadikute noukogude tiitevkomiteede
juures.

Tallinna linnas moodustatakse alaealiste asjade komisjonid Tallinna linna
rajoonide td6rahva saadikute noukogude tditevkomiteede ja Tallinna Linna Té6-
rahva Saadikute Noukogu Tditevkomitee juures.
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1. AAK-d moodustatakse koikide rajoonide (ka linnasiseste
rajoonide) ja koikide vabariigilise alluvusega linnade (ka rajooni-
deks jaotatud linnade) TSN-ide tditevkomiteede juures. Peale selle
moodustatakse AAK ka Eesti NSV Ministrite Noukogu juures.
Eesti NSV Ministrite Noukogu juures asuva vabariikliku AAK
nousolekul, kes koordineerib vabariigis tegutsevate kdigi AAK-de
t66d ja juhib seda metoodiliselt, v6ib AAK-sid moodustada ka
rajoonilise alluvusega linnade TSN-ide tiitevkomiteede juures.

2. AAK-sid pole lubatud moodustada alevite ning kilade
TSN-ide téitevkomiteede juures. Selleks pole ka praktilist vajadust,
sest alevites ja kiilandukogudes on jarelevalvetute, raskestikasva-
tatavate ja abi vajavate alaealiste arv minimaalne. Rajoonide
TSN-ide téitevkomiteede juures asuvad AAK-d on suutelised
siin  vahetult ise kindlustama AAK-del lasuvate iilesannete
téi)itmise. Pealégi tdidavad nad oma funktsioone kohaliku aktiivi
abiga.

3. Rajoonilise alluvusega linnade TSN-ide tiitevkomiteede juu-
res moodustatud AAK-d tdidavad oma iilesandeid iseseisvalt.
Rajoonide TSN-ide tditevkomiteede juures moodustatud AAK-del
ei ole Gigust revideerida nende otsuseid. Nende suhtes on tiies ula-
tuses kehtivad § 39 sitted. Rajoonide TSN-ide tiitevkomiteede
juures moodustatud AAK-de iilesandeks on vaid nende t66 ja tege-
vuse koordineerimine ning metoodiline juhtimine.

§ 3. Rajoonide (linnade) alaealiste asjade komisjonid moodustatakse rajoo-
nide (linnade) toorahva saadikute noukogude tiitevkomiteede poolt ja nende
koosseisu kinnitab vastav téorahva saadikute noukogu oma volituste kehtivuse
ajaks. d ¢
Eesti NSV Ministrite Noukogu juures asuva vabariikliku alaealiste asjade
komisjoni moodustab Eesti NSV Ministrite Noukogu ja tema koosseisu kinnitab
Eesti NSV Ulemndukogu Presiidium oma volituste kehtivuse ajaks,

AAK-de juriidilise iseloomu mairamisel on suur tdhtsus nende
moodustamise korral. Vastavalt kommenteeritavale paragrahvile
moodustatakse AAK-d rajoonide voi linnade TSN-ide tiitevkomi-
teede poolt, kusjuures nende koosseisu kinnitab vastav TSN oma
volituste kehtivuse ajaks. Vabariikliku AAK moodustab Eesti NSV
Ministrite Noukogu ja selle koosseisu kinnitab Eesti NSV Ulem-
noukogu Presiidium oma volituste kehtivuse ajaks. Rajooni voi
linna TSN-i volituste 16ppemisega, samuti ka Eesti NSV Ulemnou-
kogu vastava koosseisu volituste 1oppemisega 16pevad ka vastava
AAK volitused. Silmas pidades sdérast moodustamise korda, tuleb
AAK-d tunnistada riiklikeks organiteks (vt. ka § 18 komm. 2).
Asjaolu, et AAK-de koosseisu kuuluvad ka iihiskondlike organisat-
sioonide esindajad, ei muuda nende juriidilist iseloomu. AAK-de
sellisest koosseisust jareldub vaid, et neil on ka méningaid iihis-
kondliku isetegevuse organitele omaseid jooni.
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§ 4. Alaealiste asjade komisjonid vastutavad oma tegevuse eest vastavate
toorahva saadikute noukogude ja nende tditevkomiteede, Eesti NSV Ulemndu-
kogu Presiidiumi ja Eesti NSV Ministrite Noukogu ees ja annavad neile aru.
Toorahva saadikute noukogude tditevkomiteed ja Eesti NSV Ministrite Noukogu
voivad vastavate alaealiste asjade komisjonide koosseisus teha muudatusi, mis
seejdrel esitatakse kinnitamiseks toérahva saadikute noukogule voi Eesti NSV
Ulemnoukogu Presiidiumile.

Oma 160st informeerivad komisjonid siistemaatiliselt iihiskondlikke organi-
satsioone ja tootajate kollektiive.

Vajaduse korral voivad TSN-ide tditevkomiteed ja Eesti NSV
Ministrite Noukogu teha vastavate AAK-de koosseisus muudatusi
nii komisjoni liikmete arvu kui ka konkreetsete liilkmete osas. Sel-
line vajadus voib tekkida néditeks komisjoni t66mahu muutumise
tulemusena voi komisjoni mone liikme antud paikkonnast lahku-
mise voi surma tottu. Komisjoni koosseisu muutmise vajadus voib
tekkida ka siis, kui komisjoni moni liige ei tdida temale pandud
tilesandeid. Koik muudatused AAK-de koosseisus kuuluvad kinni-
tamisele vastava TSN poolt, kui muudatus on tehtud rajooni voi
linna AAK koosseisus, voi Eesti NSV Ulemnoukogu Presiidiumi
poolt, kui muudatus on tehtud vabariikliku AAK koosseisus.

§ 5. Alaealiste asjade komisjonid tegutsevad jirgmises koosseisus: komis-
joni esimees (tditevkomitee esimehe asetiitja voi sekretidr, Eesti NSV Ministrite
Noukogu esimehe asetditja), komisjoni esimehe asetditja, vastutav sekretir ja
6—12 komisjoni liiget.

Komisjonide liikmete arvu mdidrab kindlaks, olenevalt t66 mahust, see t60-
rahva saadikute noukogu tditevkomitee voi Eesti NSV Ministrite Noukogu, kelle
juures komisjon moodustatakse.

Komisjonide koosseisu kuuluvad noukogude saadikud, ametiiihingu-, kom-
somoli- ja muude iihiskondlike organisatsioonide esindajad, samuti haridus-,
kutsehariduse, tervishoiu-, sotsiaalkindlustuse ja iihiskondliku korra kaitse orga-
nite, kultuuri- ning teiste asutuste tootajad.

Komisjonide jooksva t66 tegemiseks ja otsuste tditmise kontrollimiseks sea-
takse sisse rajoonide (linnade) alaealiste asjade komisjonides vastutava sekre-
tari ametikoht, vajaduse korral ka lastet6o inspektori ametikoht.

1. Rajooni voi linna AAK esimeheks on vastava TSN téditev-
komitee esimees, tema asetditja voi TSN téditevkomitee sekretér.
Vabariikliku AAK esimeheks on Eesti NSV Ministrite Noukogu
esimehe iiks asetditjaist. Muid ametiisikuid ei ole lubatud AAK-de
esimeesteks kinnitada. Peale esimehe kuulub komisjoni koosseisu
esimehe asetditja, vastutav palgaline sekretdr ja 6 kuni 12 liiget.
Liikmete arv oleneb komisjoni t66mahust ja teenindatava rajooni
voi linna eriparast. Komisjoni koosseisu on soovitav liilitada
rajooni voi linna TSN, samuti alevite ja kiillanoukogude saadikuid,
hdid pedagooge ja ithiskondlike oragnisatsioonide aktiivseid tege-
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lasi. Komisjoni esimehe asetditjaks sobib vdga histi rajooni voi
iinna haridusosakonna juhataja. ?

2. AAK-de koosseisu ei tohi kuuluda prokurér, kuna see takis-
taks tal oma jarelevalve funktsioonide taitmist. See ei vota talt aga
voimalust komisjoni istungitest osa votta. Hoopis vastupidi, igast
AAK istungist on prokuréri osavott soovitav, erikasvatusasutus-
tesse ja ravikasvatusasutustesse suunamise asjad aga kuuluvad
libivaatamisele prokuréri kohustuslikul osavotul (vt. § 19 lg. 3).

§ 6. Alaealiste asjade komisjonide tegevus toimub ndukogude iildsuse
laialdasel osavotul.

Komisjonide t6dle {ommatakse kaasa ametiiihingu vabriku-, tehase- ja koha-
like komiteede, komsomolikomiteede, koolide lastevanemate komiteede, laste-
kodude ja internaatkoolide hooldusndukogude, vabatahtlike rahvamalevate ja
majakomitecde esindajaid, samuti teisi iildsuse esindajaid. .

Tooks alaealistega midravad komisjonid kaasatommatud aktiivi hulgast
iihiskondlikud inspektorid ja iihiskondlikud kasvatajad.

Oma péddevusse kuuluvates kiisimustes tootavad alaealiste asjade komisjonid
koos toorahva saadikute ndoukogude alaliste komisjonidega.

I. AAK-d tdidavad oma iilesandeid éldsuse kaasabil. Selleks
luuakse iga komisjoni juurde aktiiv, kes abistab komisjone vajalike
kontrollimiste puhul ning komisjoni otsuste elluviimisel. T66ks
jarelevalvetute ning raskestikasvatatavate alaealistega méiravad
komisjonid oma aktiivi hulgast iihiskondlikud inspektorid ja iihis-
kondlikud kasvatajad.

2. Uhiskondlike inspektorite iilesandeks on AAK-delt saadud
juhiste alusel ja volituste piirides kontrollida alaealiste kasvatus-
t66 olukorda ja AAK-de ettekirjutuste tditmist vastavates dppe- ja
kasvatusasutustes, samuti alaealiste Giguste tagamist vastavate
asutuste, eltevotete ja organisatsioonide poolt. Analoogilisi kont-
rollimisi teostavad nad ka perekondades, kus esineb hdireid laste
kasvatamisel.

3. Uhiskondlike kasvatajate kohta vt. «Alaealiste iihiskondlike
kasvatajate pohiméddrus» koos kommentaaridega.

§ 7. Oma pidevusse kuuluvates kiisimustes votavad alaealiste asjade
komisjonid vastu otsuseid, mis on kohustuslikud riiklikele asutustele, ettevote-
tele, iihiskondlikele organisatsioonidele, ametiisikutele ja kodanikele,

Riiklikud asutused, ettevotted, {ihiskondlikud organisatsioonid ja ametiisikud
on kohustatud kahe nidala jooksul teatama alaealiste asjade komisjonile komis-
joni otsuse tditmiseks tarvitusele voetud abindoudest.

AAK-de otsused, mis on tehtud nende pédevusse kuuluvates
kiisimustes, on kohustuslikud (vt. ka § 14 komm. 9) ja kuuluvad
kohesele tditmisele koigi asutuste, ettevotete, iihiskondlike organi-
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satsioonide, samuti ametiisikute ning kodanike poolt. Alaealist, kes
on pannud toime kuriteo ja kelle suhtes on selle eest kohaldatud
AAK otsusega mojutamisvahendeid, ei saa sama kuriteo eest kri-
minaalvastutusele vo6tta. Seda voib teha iiksnes juhul, kui AAK
ctsus on seaduses ettendhtud korras tiihistatud.

Il. ALAEALISTE JARELEVALVETUSE JA OIGUSE-
RIKKUMISTE ARAHOIDMINE. ALAEALISTE ELU
KORRALDAMINE

§ 8. Rajoonide (linnade) alaealiste asjade komisjonid tdotavad vilja ja
viivad vastavate riigiorganite ning iihiskondlike organisatsioonide kaudu ellu
abindusid alaealiste jirelevalvetuse ja diguserikkumiste drahoidmiseks, nende
efu korraldamiseks, laste ja noorukite vaba aja kultuurse veetmise organiseeri-
miseks ning abi andmiseks alaealiste kasvatamisel seadustest ja sotsialistliku
iihiselu reeglitest kinnipidamise ning nende austamise vaimus.

1. Alaealiste jdrelevalvetuse ja diguserikkumiste drahoidmise,
laste ja noorukite elu korraldamise ja nende Giguste kaitse alal
tehtava 166 organiseerijana ja koordineerijana tootab AAK 66
plaanide alusel. Need koostatakse igaks kuuks, kvartaliks voi pool-
aastaks. Tooplaanides nihakse ette nii AAK enda poolt korralda-
tavad iiritused kui ka tema poolt vajalikuks peetavad iiritused
mitmesugustes asutustes, ettevotetes ja organisatsioonides.

2. Alaealiste jdrelevalvetuse ja Giguserikkumiste drahoidmisel
on suur tdhtsus alaealise kditumise kontrollimisel. Sellel otstarbel
voib AAK vajaduse korral, eeskitt ohtutundideks, organiseerida
koolide, majavalitsuste ja lastevanemate komiteede iihiseid kont-
rollposte tdienduseks miilitsa lastetoa ja rahvamaleva patrullidele.
Samal otstarbel peab AAK tdhelepanu podrama ka klubiliste asu-
tuste to6le ning alaealiste vaba aja veetmisele, eriti suvekuudel,
aidates seejuures kaasa sovhoosi- ja kolhoosilaagrite organiseeri-
misele ning alaealiste suunamisele nendesse. Ka peab AAK silmas
pidama pioneerilaagrite t66d. .

3. Kohtadel (koolides, majavalitsustes, toostusettevotetes, sov-
hoosides, kolhoosides jm.) metoodilise abi andmiseks alaealiste
kasvatamisel seadustest ja iihiselureeglitest kinnipidamise ning
nende austamise vaimus organiseerib AAK vastavate tootajate
instrueerimisi, seminare, néupidamisi ning suunab rahvasaadikute
gruppide {66d alaealiste seas. Samuti juhendab {a perioodiliselt
iihiskondlikke kasvatajaid, korraldab ametitihingute laste- ja noo-
rukite komisjonide liikmetele asutustes ja ettevotetes seminare,
koolide ja majavalitsuste lastevanemate komiteede esimeeste kok-
kutulekuid jne. Oma t66s pborab AAK tihelepanu ka lastevane-
mate ja alaealiste seas valjaspool kooli té6tavate isikute pedagoo-



11 §-d 8—9

giliste teadmiste taseme tostmisele, organiseerides sel otstarbel
konverentse korge kvalifikatsiooniga pedagoogide osavotul,

4. AAK kontrollib pidevalt tema poolt soovitatud iirituste
plaani tditmist. Puuduste esinemisel votab ta tarvitusele abinéud
nende korvaldamiseks.

§ 9. Rajoonide (linnade) alaealiste asjade komisjonid selgitavad koos hari-
dus-, kutsehariduse, sotsiaalkindlustuse ning miilitsaorganitega ja iildsuse laial-
dasel osavotul vilja ja votavad arvele: vanemateta jidnud lapsed ja noorukids:
alaealised, kellel on kiill vanemad v&i neid asendavad isikud, kes aga ei ole loo-
nud laste kasvatamiseks vajalikke tingimusi; kooli Iopetanud ja kooli pooleli-
jdtnud mittetootavad noorukid, samuti teised alaealised, kes vajavad riiklikku
ja iihiskondlikku abi, ning vatavad tarvitusele abindusid nende elu korralda-
miseks.

Komisjonide otsused, milles on #ra niidatud alaealiste elu korraldamise
moodused, saadetakse .

— haridusosakondadele ja muudele riiklikele ning iihiskondlikele organisat-
sioonidele laste paigutamiseks iildhariduslikesse koolidesse, internaatkoolidesse,
lastekodudesse, vaimselt vihearenenud laste, kurttummade ning pimedate laste
koolidesse ja muudesse vastavatesse kasvatusasutustesse voi tootajate perekon-
dadesse eestkoste, hoolduse voi patronaazi kehtestamiseks voi lapsendamiseks;

— sotsiaalkindlustuse organitele vaimselt vihearenenud ja fiiisiliste puu-
dustega laste vastavatesse lastekodudesse suunamiseks;

— Eesti NSV Ministrite Noukogu Riikliku Kutsehariduse Komiteele alaea-
liste suunamiseks kutsekoolidesse;

— ettevotete, organisatsioonide ja asutuste juhatajatele alaealiste 156le vot-
miseks.

1. Kommenteeritav paragrahv nideb ette nende alaealiste
arvelevotmise, kelle elu korraldamiseks on vaja riiklikku ja {ihis-
kondlikku abi. Sellisteks alaealisteks on: 1) vanemateta jdanud
lapsed; 2) alaealised, kelle vanemad vdj neid asendavad isikud ei
ole loonud laste kasvatamiseks vajalikke tingimusi; 3) kooli lope-
tanud voi selle poolelijatnud mittetéstavad alaealised ja 4) muud
alaealised, kes vajavad riiklikku véi iihiskondlikku abi.

2. Vanemateta jddnud on alaealised, kelle vanemad on surnud
v6i lahkunud elukohast teadmata kuhu. Ei kuulu arvelevotmisele
alaealised, kelle vanematest on surnud voi lahkunud teadmata
kuhu ainult iiks, juhul, kui alaealine on jadnud teise vanema
juurde. Kui iiks vanem on surnud ja teise asukoht teadmata, tuleb
alaealine arvele votta. Ka kuulub alaealine arvelevotmisele juhul,
kui pérast vanemate véi ithe vanema surma jdab ta elama mone
taisealise isiku juurde, kes ei ole tema eestkostja v6i hooldaja ega
ole teda lapsendanud. Sellised alaealised jdidvad arvele kuni nende
ile eestkoste, hoolduse voi patronaazi seadmiseni, lapsendamiseni
vOi vastavasse kasvatusasutusse suunamiseni.

3. Samuti tuleb arvele votta koik alaealised, kes kiill elavad vane-
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mate voi neid asendavate isikute juures, kuid kelle kasvatamiseks
ei ole loodud vajalikke tingimusi. Selliste alaealiste arvelevotmisel
ei ole tdhtsust asjaoludel, mille tottu vanemad voi neid asendavad
isikud ei tdida oma iilesandeid laste kasvatamiseks vajalike tingi-
muste loomisel. Nimetatud tingimuste all tuleb moelda laste elu-
kondlikku ja materiaalset kindlustamist, samuti lapsele véimaluse
andmist oppimiseks ja osavotuks ithiskondlikust elust (niit. pio

neeri- voi komsomolitoost), ilma milleta ei ole tagatud lapse kas--
vatamine kommunismiehitaja moraalikoodeksi vaimus. Arvele
tuleb votta alaealised olenemata sellest, kas vanemad vo0i neid
asendavad isikud ei ole loonud laste kasvatamiseks vajalikke tin-
gimusi lastesse iikskoikse voi hoolimatu suhtumise tottu voi tingi-
tuna asjaolust, et nad ei ole selleks suutelised (néit. tervisliku sei-
sundi tottu). Erilist tahelepanu tuleb AAK-l1 poorata krooniliste
alkohoolikute voi narkomaanide perekondades elavate alaealiste
vdljaselgitamisele ja arvelevotmisele neile normaalsete kasvata

mistingimuste loomise eesmargil.

4. Samuti voetakse arvele koik alaealised, kes ei {6dta ega opi,
soltumata sellest, kas nad on lopetanud kaheksa klassi voi on
oppimise pooleli jatnud enne kaheksa klassi lopetamist voi on kiill
jatkanud opinguid pédrast kaheksa klassi lopetamist, kuid seejéirel
oppimise siiski pooleli jatnud.

5. Riiklikku v0i dihiskondlikku abi vajavate ja seetottu AAK-s
arvelevotmisele kuuluvate muude alaealiste all tuleb moelda esi-
joones alaealisi, keda on vaja suunata vaimselt vdhearenenud
laste, kurttummade voi pimedate laste koolidesse voi muudesse
vastavatesse kasvatusasutustesse, kui vanematel voi neid asenda-
vatel isikutel on raskusi laste nendesse asutustesse paigutami-
_ sega.

6. Arvelevotmisele kuuluvaid alaealisi peab AAK pidevalt
vilja selgitama haridus-, kutsehariduse, sotsiaalkindlustuse ning
miilitsaorganite kaudu. Nii tuleb AAK-1 vahetult voirajooni (linna)
haridusosakonna kaudu nouda, et koik Oppeasutused esitaksid
haridusosakonnale voi AAK-le andmed alaealiste kohta, kes on
loetletud kommenteeritavas paragrahvis. Ka tuleb nouda selliste
andmete esitamist majavalitsustelt, asutuste voi ettevotete ameti-
ithingukomiteedelt, ~sotsiaalkindlustuse ja tervishoiuorganitelt
(nait. psiiihiliselt haigete isikute voi krooniliste alkohoolikute ja
narkomaanide perekondade laste kohta), samuti miilitsaorganite
kaudu miilitsa piirkonnavolinikelt jne. Uhtlasi on vajalik, et AAK
vastava selgitustooga kindlustaks iildsuse laialdase osavotu ees-
pool nimetatud alaealiste vidljaselgitamisest.

7. Arvelevotmisele kuuluvate alaealiste kohta vastavate and-
mete saabumisel on AAK iilesandeks neid kiiresti ja pohjalikult
kontrollida ning nende vastavuse korral tegelikkusele votta ala-
ealine arvele. Kuna alaealise arvelevotmisele peab jargnema vaja-
like abindude rakendamine AAK vastava otsuse alusel, siis ei tohi
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alaealist votta alusetult arvele. Andmete kontrollimiseks on soovi-
tav kasutada peale komisjoni liikmete ka AAK iihiskondlikku
aktiivi.

8. a) Arvelevoetud alaealise suhtes peab AAK vastu votma
ofsuse, ndidates selles mooduse tema elu korraldamiseks. Otsuse
tegemisel tuleb arvestada neid asjaolusid, mis tingisid alaealise
arvelevotmise, samuti tema vanust ja tervislikku seisundit. Ala-
ealise elu korraldamise moodusteks on: 1) alaealise paigutamine
tildhariduslikku kooli, internaatkooli, kutsekooli vdi lastekodusse;
2) alaealise iile eestkoste, hoolduse véi patronaaZzi seadmine voi
tema lapsendamine; 3) vaimselt vdhearenenud voi fiiiisiliste defek-
tidega alaealise suunamine vdhearenenud laste, kurttummade voi
pimedate laste kooli vO6i muusse vastavasse kasvatusasutusse
(ndit. defektiivsele laste lastekodusse). Konkreetse mooduse valikul
tuleb AAK-I arvestada kehtivat seadusandlust, mis reguleerib iilal-
tdhendatud abindoude kohaldamist. .

b) AAK saadab otsuse, milles on niidatud konkreetne moo-
dus alaealise elu korraldamiseks, kommenteerilavas paragrahvis
tahendatud riiklikele organitele voi iihiskondlikele organisatsiooni-
dele ja jélgib oma otsuse taitmise kdiku. On vajalik, et AAK infor-
meeriks vastuvoetud otsusest ka alaealise vanemaid voi neid
asendavaid isikuid.

§ 10. Rajoonide (linnade) alaealiste asjade komisjonid kontrollivad laste ja
noorukite iilalpidamis- ja kasvatamistingimusi ravikasvatusasutustes, internaat-
koolides. lastekodudes ja kutsekoolides, laste ja noorukite vaba aja kultuurse
veetmise organiseerimist elukohtades, vajalikel juhtudel aga ka alaealiste hul-
gas tehtavat kasvatustood iildhariduslikes koolides, muudes dppeasutustes ning
kultuuriasutustes ja spordiorganisatsioonides.

Uldharidusliku kooli kaheksat klassi mitteldpetanud alaealise iileviimine vai
iileminek t66lis- voi maanoorte kooli on lubatud ainult rajooni (linna) ala-
ealiste asjade komisjoniga kooskdlastatult. Alacalise téolis- voi maanoorte kooli
iileviimise voi iilemineku kiisimuse otsustamisel votab rajooni (linna) alaealiste
asjade komisjon tarvitusele abindud tema tédle paigutamiseks,

Alaealist voib iildhariduslikust koolist voi muust Gppeasutusest vilja heita
ainult rajooni (linna) alaealiste asjade komisjoni ndusolekul.

I. «Pohiméidruse» §-s | ettendhtud {ilesannete edukas tditmine
eeldab, et AAK-] oleks tédielik iilevaade alaealiste elu korraldami-
sest, nende iilalpidamise ja kasvatustéd olukorrast ning Giguste
kaitsest oma rajooni voi linna territooriumil. Selleks anfakse
AAK-le «Pohimaarusega» laialdased digused kontrollida kohapeal
alaealiste iilalpidamis- ja kasvatamistingimusi. Uhtlasi on nende
oiguste realiseerimine AAK kohustus.

2. Raviasutustes, internaatkoolides, lastekodudes ja kutsekoo-
lides viibivate alaealiste iilalpidamis- ja kasvatamistingimuste
kontrollimine on AAK tihtsamaid té615ike. Alaealised, kes on suu-



§ 10 14

natud voi paigutatud nimetatud asutustesse, viibivad seal pidevalt
pikema aja kestel. Need asutused cn alaealistele mitte ainult 6ppi-
mis-, vaid ka elukohaks. Nendes valmistatakse alaealisi eluks ette.
Seepérast on vdga oluline, et alaealised tunneksid end seal histi.
Olukorra kontrollimisel nimetatud asutustes peabki AAK vilja
selgitama, kuidas kasutab administratsioon temale antud voima-
lusi alaealiste elu paremaks korraldamiseks. Seejuures on vajalik
peale puuduste tingimata tdhele panna ka seal esinevaid positiiv-
selt hinnatavaid uusi mooduseid alaealiste elu korraldamisel ja
neid levitada teistes samasugustes asutustes.

3. Ravikasvatusasutuste, internaatkoolide, lastekodude ja kut-
sekoolide kontrollimisel tuleb holmata kogu nende tegevus. See-
pérast on vajalik, et enne kontrollimisele asumist tutvuksid kont-
rollimisest osavotvad isikud kontrollitava asutuse t66 kohia korge-
malseisvate organite poolt antud eeskirjade ja juhistega. Kontrolli
pohjalikkuse ja igakiillgsuse tagamiseks on soovitav eelnevalt
koostada kontrollimise plaan (kava), kus oleksid margitud kiisi-
mused, mida kontrollimine peab vilja selgitama. Kontrollitakse
kohapeal. Kuid ei ole keelatud ka vastavate informatsioonide, aru-
annete voi Oiendite ldbiarutamine AAK istungil. :

4. Internaatkooli voi kutsekooli kontrollimisel on vajalik eelne-
valt tutvuda nende Oppeplaanidega. Ilma selleta pole vdimalik
otsustada, kas Gppet6d kulgeb plaanipiraselt. Samuti on vajalik
vdlja selgitada, milliseid vahendeid on neile koolidele antud Gppe-
téokodade ja -kabinettide sisustamiseks ning kuidas neid vahen-
deid tegelikult kasutatakse. Erilist tdhelepanu tuleb poorata kas-
vatustoole ja selle tasemele. On soovitav mitte piirduda vestlus-
tega kasvatust6od tegevate ja selle eest vastutavate isikutega,
vaid on vajalikud ka opilaste eneste hinnangud kasvatajate t66
kohta. Kui 6pilaste poolt on toime pandud o6iguserikkumisi, siis
tuleb vélja selgitada asjaolud, mis tingisid véi soodustasid Giguse-
rikkumiste toimepanemist. Ka selles kiisimuses véarivad opilaste
endi arvamused tdhelepanu. Samuti tuleb internaatkoolide ja kut-
sekoolide kontrollimisel pohjalikult tutvuda olukorraga ithiselamu-
tes (sisekorra eeskirjadest kinnipidamine, iilepaigutatus, véimalu-
sed iseseisvaks Oppimiseks, tehtav kasvatust6d). Uhtlasi tuleb
valja selgitada, kuidas on organiseeritud dpilaste vaba aja veet-
mine (isetegevus, spordiiiritused) jne.

5. Ulalpidamis- ja kasvatamistingimuste kontrollimisel lasfe-
kodudes tuleb tingimata poorata tihelepanu sellele, kuidas ja mil-
lisexd abindbusid on administratsioon kasutanud alaealiste sani-
taarhiigieeniliseks ja meditsiiniliseks teenindamiseks, millised on
elamistingimused, kas kasvandikud on varustatud roivaste ja jala-
noudega, milline on toitlustamine, kas riigi poolt antavaid vahen-
deid kasutatakse sihiparaselt jne. Kontrollimise kiigus tuleb poo-
rata tdhelepanu ka ergutus- ja mojutamisvahendite kasutamisele
administratsiooni poolt ja selgitada, kuidas toimub jirelevalve
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kasvandike iile. Kontrollimisel ei tohi mééda minna lubamatute,
ebapedagoogiliste mojutamisvahendite kasutamisest, kui seda on
esinenud. Lastekodust drajooksmise faktide puhul on vajalik poh-
jalikult uurida asjaolusid, mis 4rajooksmist tingisid.

6. Alaealiste ravikasvatusasutuste kontrollimisel tuleb peale
elamis- ja kasvatamistingimuste votta vaatluse alla ka ravikiisi-
mused. Seepdrast on vajalik, et selliste asutuste kontrollimisest
votaksid osa vastavad spetsialistid.

7. Internaatkoolide, kutsekoolide, lastekodude ja ravikasvatus-
asutuste kontrollimisel tuleb AAK-] selgitada, kuidas tdidavad
endale vdetud iilesandeid Sefid. Nende tods puuduste ilmnemisel
tuleb sellele tdhelepanu juhtida,

8. Kui internaatkoolides, kutsekoolides, lastekodudes ja ravi-
kasvatusasutustes esinevaid elamis- ja kasvatamistingimusi peab
AAK kontrollima pidevalt, siis kasvatustéod ildharidusiikes ooli-
des, muudes Oppeasutustes ja kultuuriasutustes ning spordiorgani-
satsioonides kontrollib AAK vajaduse korral. Nendes asutustes ja
organisatsioonides tehtava kasvatusté kontrollimine on kahelda-
matult vajalik juhtudel, kui dpilaste voi nende asutuste tegevusest
osavolvate alaealiste poolt pannakse toime oiguserikkumisi voi
esineb muid ebavdérika kditumise fakte. Seejuures on aga AAK-I
oigus kontrollida kasvatustés olukorda nendes asutustes ka iile-
vaate saamiseks kasvatustod tasemest ja meetoditest nende iildis-
tamise ja uute vajalike abindude viljatostamise ning levitamise
otstarbel.

9. Suurematest puudustest kontrollitavates asutustes voi orga-
nisatsioonides peab AAK informeerima kdrgemalseisvaid organeid.
Uhtlasi tuleb ka AAK-1 endal tarvitusele votta vajalikud abingud
esinevate véddrndhtuste korvaldamiseks. Kontrolli tulemused aru-
tatakse 1abi AAK istungil. Seal kavandatakse ka abinoud esinevate
puuduste likvideerimiseks. Komisjoni istungile kutsutakse kontrol-
litud asutuse esindaja.

10. Laste ja noorte vaba aja kultuurse veetmise organiseeri-
mist elukohtades kontrollib AAK linnas majavalitsuste, maal aga .
sovhooside ametiiihingukomiteede ja kolhooside juhatuste kaudu.
Seda teeb AAK ka elamispinda omavate asutuste ja ettevétete
administratsioonide ja iihiskondlike organisatsioonide kaudu.
Kontrolli otstarbel voib AAK nduda vastavaid iirituste véi abi-
noude plaane ja seletusi ning Giendeid nende téditmise kohta., Oma
aktiivi abil on AAK-I soovitav tutvuda alaealistele korraldatavate
iiritustega kohapeal. Lisaks kontrollimisele annab AAK omapool-
seid soovitusi ja nédpunditeid alaealiste elukohas korraldatavate
irituste kohta.

11. Alaealised peavad 8-klassilise iildhariduse omandama pea-
miselt tildhariduslikes 8-klassilistes koolides. Kuna 6ppimine to6
korvalt on raskendatud, tuleb alaealise dppimist téélis- véi maa-
noorte koolis, mis eeldab alaealise samaaegset toétamist, pidada
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erandndhtuseks. See on lubatud ainult AAK nousolekul. AAK nous-
olek on vajalik ka tldhariduslikust 8-klassilisest koolist alaealise
tileviimiseks voi iileminekuks t66lis- voi maanoorte kooli.

12. Alaealise idleviimine voi itleminek t60lis- voi maanoorte
kooli on lubatav ainult selliste erandlike asjaolude esinemisel,
mille tottu tema edasioppimine tildhariduslikus koolis ei ole voima-
lik (muutused perekonnas, mistottu on vajalik alaealise asumine
toole, ajutised majanduslikud raskused jne). Téiesti lubamatu on
alaealise iileviimine voi iileminek t66lis- voi maanoorte kooli seo-
ses norga oppeedukusega.

13. Alaealise iileviimise voi iilemineku kiisimuse arutamine ja
vastava nousoleku andmine toimub AAK istungil. AAK istungil
tuleb esitada asjaolud, mis tingivad alaealise iileviimise voi iile-
mineku toolis- voi maanoorte kooli, 8-klassilise kooli 6ppenoukogu
seisukoht antud kiisimuses ja alaealise ning tema vanemate voi
neid asendavate isikute arvamus, samuti andmed tookoha kohta,
kus alaealine toole asub. Nii alaealise iileviimiseks kui ka tema
iileminekuks toolis- voi maanoorte kooli annab AAK oma nous-
oleku ainult siis, kui sellega on péri ka alaealise vanemad voi
neid asendavad isikud. Uhtlasi arvestab AAK kiisimuse otsustami-
sel alaealise enda seisukohaga. Alaealise to6lis- voi maanoorte
kooli iileviimise voi iilemineku motiivide, samuti alaealise voi tema
vanemate vo0i neid asendavate isikute arvamuse pohjalikumaks
tundmaoppimiseks tuleb pidada vajalikuks, et sellest AAK istun-
gist votaksid osa ka nemad. Kui AAK ei pea voimalikuks anda
nousolekut, siis selgitab ta keeldumise pohjused alaealisele, tema
vanematele voi neid asendavatele isikutele, samuti alaealise t60-
lis- voi maanoorte kooli {ileviimist taotlejale. Kui AAK annab nous-
oleku alaealise tileminekuks voi iileviimiseks, kellel puudub t6o-
koht, siis votab ta iihtlasi tarvitusele abinoud alaealise todle suu-
namiseks. Seda tehakse alaealistele broneeritud kohtade arvel.

14. AAK vaatab ldbi ja otsustab ainult nende alaealiste iild-
hariduslikust koolist voi muust 6ppeasutusest viljaheitmise kiisi-
musi, kelle suhtes on véljaheitmise otsuse teinud oppeasutuse oppe-
noukogu. Oppeasutusest vdljaheitmise kiisimuse arutamiseks peab
viljaheitmist taotlev oppeasutus esitama AAK-le 6ppendukogu
otsuse, kus on mérgitud asjaolud, mille tottu peetakse opilase val-
jaheitmist vajalikuks. Kiisimuse arutamisest AAK istungil kutsu-
takse osa votma ka Oppeasutuse esindaja, alaealine ja tema vane-
mad voi neid asendavad isikud. Alaealine loetakse Ooppeasutusest
véljaheidetuks juhul, kui AAK noustub oppeasutuse oppenoukogu
otsusega. AAK nousolek on vajalik ka alaealise viljaheitmiseks
kutsekoolist, erikeskkoolist (ruusikakool, kunstikool jt.), spordi-
koolist ja muudest Oppeasutustest.

§ 11. Rajoonide (linnade) alaealiste asjade komisjonid kontrollivad ala-
ealistele kindlaksmddratud reziimi ja tootingimuste jargimist ettevotete, organi-
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satsioonide ja asutuste administratsiooni poolt, neile vajalike materiaalsete ja elu-
kondlike tingimuste loomist ning tootmisviiljadppe ja kasvatustés olukorda.

Alla 18 aasta vanuseid isikuid véidakse toolt vallandada administratsiooni
algatusel kooskdlas vallandamise iildiste ceskirjadega ja ainult rajooni (linna)
alaealiste asjade komisjoni nousolekul, Alaealise t66lt vallandamiseks loa and-
mise kiisimus vaadatakse 1dbi komisjoni istungil.

Koikidel juhtudel, kui alaealised esitavad avalduse t66lt omal soovil lah-
kumiseks, on ettevdtte, organisatsiooni voi asutuse administratsioon kohustatud
kolme pdeva jooksul teatama sellest alaealiste asjade komisjonile, selleks et vii-
mane vdiks seadusega kehtestatud tdhtaja jooksul selgitada lahkumisavalduse
esitamise tegelikud pohjused ja votta tarvitusele abindud kas alaealise jitmiscks
endisele tookohale voi tema todle suunamiseks teise ettevottesse, organisatsiooni
voi asutusse. 3

1. Alaealiste suhtes kehtivate tédseadusandluse sitete tiit-
mata jatmine kujutab endast alaealiste 6iguste jdmedat rikkumist,
see voib méjuda negatiivselt alaealiste digusteadvuse kujunemi-
sele ning soodustada 6iguserikkumiste toimepanemist nende poolt.
Seepérast peab kommenteeritavas paragrahvis (lg. 1) ettendhtud
kontroll olema sistemaatiline. :

2. Kommenteeritavas paragrahvis (lg. 1) ettendhtud kontroll-
funktsioonide tditmine AAK poolt, samuti ka tootavatele alaealis-
tele materiaalsete ja elukondlike tingimuste loomine, nende toot-
misvéljadpe ja kasvatustéo nende seas eeldab téielikku ja igakiilg-
set iilevaadet tootavatest alaealistest. Sellepdrast on vajalik, et
asutused, ettevotted ja organisatsioonid peaksid tdpselt arvestust
neil tootavate alaealiste kohta. See arvestus tuleb AAK-le tema
noudmisel esitada. Ta peab andma iilevaate tootavate alaealiste
arvust, nende vanusest, haridustasemest, t66 korvalt oppivatest
alaealistest, koolidest, kus nad opivad, ja 6ppeedukusest. Muidugi
peab olema iilevaade ka selle kohta, mis t66d alaealised teevad.
Kui téotavad alaealised on toime pannud diguserikkumisi, tuleb
pidada soovitavaks eriarvestust nende poolt toimepandud Giguse-
rikkumiste kohta, Kontrollimisel tuleb AAK-l muude kiisimuste
korval poorata tahelepanu ka eespool kisitletud arvestuse olukor-
rale. Uhtlasi tuleb kindlasti Kontrollida, kas koik to6tavad alaeali-
sed on késkkirjadega toole vormistatud ja kas neile to6raamatud
on vilja antud.

3. a) Kontrollides alaealiste t66d reguleeriva tooseadusand-
luse “sédtetest kinnipidamist, peab AAK tahelepanu poorama eel-
koige jargmistele kiisimustele: 1) kas peetakse kinni seaduse nou-
dest, et todle ei voetaks alla 16-aastasi noori, kui aga seda on
erandjuhtudel siiski tehtud ja téole voetud nooruk, kes on saanud
15 aastat vanaks, siis kas tema toole votmine oli eelnevalt koos-
kolastatud vastavate organitega seaduses ettendhtud korras;
2) kas peetakse kinni alaealiste suhtes kehtestatud lithendatud t66-
ajast ja kuidas toimub selle eest tasumine; 3) kas alaealisi las-

2 Alaealine }a seadus
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takse tootada Oistes vahetustes ja teha iiletunnitoid; 4) kas neile
antakse puhkust vastavalt kehtivatele eeskirjadele; 5) kas alaealisi
rakendatakse eriti rasketele, tervist kahjustavatele voi muudele
toodele, mille tegemine on neile seadusega keelatud; 6) kas ala-
ealisi kasutatakse vastavalt nende spetsiaalsusele, mille nad on
omandanud koolis, kutsekoolis voi koloonias. Loetletud kiisimus-
lele tédhelepanu podramine on vajalik eelkoige seepérast, et nende
osas rikutakse alaealiste oigusi suhteliselt koige sagedamini. Eel-
nevast aga ei jéreldu, et need on ainsad kiisimused, mida AAK
peab kontrollimisel silmas pidama.

b) Mittevajaliku dubleerimise véltimiseks on soovitav, et AAK
kontrolliks alaealiste suhtes tooseadusandluse satetest kinnipida-
mist kontaktis teiste organitega, kes teostavad samasugust kont-
rolli (prokuratuur, ametitthinguorganid jt.).

4. AAK spetsiaalseks iilesandeks on kontrollida téotavate ala-
ealiste hulgas tehtavat kasvatustééd. Tuleb vidlja selgitada, milli-
seid tiritusi korraldatakse alaealistele nende vaba aja kultuurseks
veetmiseks ja kas neile on loodud voimalused oppimiseks ning t66-
alase kvalitikatsiooni omandamiseks ja tostmiseks. Tahelepanu
tuleb poorata ka olukorrale alaealiste tthiselamutes. Ro6biti alaea-
liste hulgas tehtava kasvatust6o vahetu kontrollimisega AAK poolt
on soovitav AAK istungitel perioodiliselt kuulata asutuste, ette-
votete ja organisatsioonide juhtivate tootajate informatsioone sel-
lest toost. Koik see voimaldab AAK-] tdita oma iilesandeid ala-
ealiste hulgas tehtava kasvatust66 suunamisel ja vajaduse korral
omapoolse abi osutamisel. .

5. Nagu muidki tootajaid, nii voib ka tootavaid alaealisi val-
landada ainult tooseadusandluses ettendhtud alustel ja korras.
Seejuures on aga alaealiste vallandamiseks vajalik veel ka AAK
nousolek. Kuna alaealise t66lt vallandamise kiisimus vaadatakse
ldbi AAK istungil, siis on tarvilik, et administratsioon enne ala-
ealise vallandamise kohta kaskkirja allakirjutamist esitaks AAK-le
vastavad dokumendid, millest ndhtuks vallandamise pohjus
(motiiv), alaealise seletuse ja vastava ametiithinguorgani seisu-
koha. Tuleb pidada vajalikuks, et komisjoni istungile kutsutaks ka
administratsiooni esindaja, alaealine ise ja tema vanemad voi neid
asendavad isikud. Administratsioon voib alaealise vallandada alles
parast seda, kui AAK on selleks andnud oma nousoleku. Kui AAK
alaealise vallandamisega ei noustu, siis ei ole administratsioonil
digust alaealist vallandada. Arakiri AAK otsusest antakse ala-
ealise vallandamist taotleva asutuse, ettevotte voi organisatsiooni
administratsioonile. y

6. Tootavat alaealist voib vallandada ilma AAK poole péordu-
mata ja viimase nousolekuta ainult juhul, kui alaealine on téole
vormistatud ajutiselt 6ppevaheajaks ja vallandamine toimub seo-
ses Oppevaheaja loppemisega. Kui aga administratsioon peab
vajalikuks sellist alaealist vallandada enne oppevaheaja 10ppe-
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mist, siis on administratsiooni p66rdumine AAK poole vallandami-
seks nousoleku saamiseks noutav.

7. Asutusel, ettevottel ja organisatsioonil ei ole kehtiva seadus-
andluse jérgi Oigust ilma AAK nousolekuta vallandada téotavat
alaealist ka tema omal soovil t661t lahkumise avalduse pohjal. Sel-
line keeld ei kujuta endast alaealise diguste piiramist, vaid nende
kaitset. Nimelt on AAK iilesandeks tuvastada lahkumisavalduse
esitamise /egelikud pohjused, mis igakord ei iihti avalduses mérgi-
tud pohjustega. Sellepdrast peabki AAK kindlaks tegema, kas ala-
ealine toepoolest ise soovib antud ettevottest, asutusest voi orga-
nisatsioonist t66lt lahkuda voi on teda lahkumisavalduse esitami-
sel administratsiooni poolt moéjutatud. Kuid isegi juhul, kui ala-
ealine toepoolest soovib ise t661t lahkuda, on AAK kohustatud vilja
selgitama pohjused, miks alaealine ei soovi antud kohas enam edasi
tootada (ndit. ei ole alaealisele to6tamiseks loodud téoseadusand-
luses ettendhtud tingimusi v6i on rikutud tema odigusi jne.). Nii-
sugustel juhtudel tuleb AAK-1 votta tarvitusele abinoud alaealise
oiguste kaitsmiseks ja jdtta ta endisele tookohale. Kui aga selgub,
et alaealisel on té6tamiseks normaalsed tingimused ja tema bigusi
pole rikutud, kuid alaealine ei soovi monel muul pohjusel antud
organisatsioonis t66tada, siis pole AAK-1 alust keelduda alaealise
toolt vallandamiseks nousoleku anamisest. Kiill tuleb tal aga vilja
selgitada, kus alaealine soovib edaspidi téole asuda, ja abistada
leda uue tookoha leidmisel. Et véltida formaalsust alaealise omal
soovil t661t lahkumise tegelike pGhjuste kindlakstegemisel, on
vajalik, et AAK moni liige vestleks temaga, vajaduse korral aga
ka tema vanematega enne komisjoni istungit. Alaealise t66lt lah-
kumise tegelikud pohjused peab AAK kindlaks tegema ja votma
seisukoha alaealise omal soovil t661t lahkumise kiisimuses hilje-
malt 15 pdeva jooksul, arvates vastava teate saabumisest admi-
nistratsioonilt.

§ 12. Rajoonide (linnade) alaealiste asjade komisjonid kontrollivad pidevalt
oma rajooni (linna) territooriumil asuvates laste ja noorukite erikasvatusasu-
tustes, alaealiste tookolooniates, miilitsa lastetubades ja laste vastuvotupunktides
tehtavat kasvatustood, iild- ja kutsehariduse andmist, iilalpidamistingimusi ja
t66 oiget organiseerimist ning annavad nendele asutustele vajalikku abi.

1. Laste ja noorukite erikasvatusasutuste kohta vt. § 18 komm.
12; alaealiste /60kolooniate kohta § 1 komm. 3 «e». Nendes asutus-
tes, samuti miilitsa lastetubades ja laste vastuvotupunktides teh-
tavat kasvatustood, iild- ja kutsehariduse andmist, iilalpidamistin-
gimusi ja t66 oiget organiseerimist peavadki AAK-d pidevalt kont-
rollima.

2. Kommenteeritavas paragrahvis ettenidhtud iilesande téitmi-
seks tutvuvad AAK liikmed voi komisjoni poolt selleks volitatud
isikud komisjoni mone liikme osavotul nimetatud asutustes oppe-

o
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ja kasvatustdd, elamistingimuste ning 166 organiseerimise olukor-
raga. Samuti voib kuulata AAK istungitel iilalmérgitud asutuste
juhtkondade informatsioone eespool nimetatud kiisimustes. Olukor-
raga kohapeal tutvumise ja komisjoni istungitel informatsiooni
kuulamise sagedus on fakti kiisimus. Kontrollida tuleks igas asu-
tuses vahemalt 2—3 korda aastas. Kohapealne kontroll v6ib toi-
muda asutusele eelnevalt teatamata. Signaalide saabumisel puu-
duste kohta oppe- voi kasvatustoos, {ilalpidamistingimustes voi t60
organiseerimises on viivitamatult vajalik ootamatult kohapeal
kontrollida olukorda, olenemata ajast, mis on méodunud eelmisest
kontrollimisest.

3. Kontrolli tulemused, eriti aga avastatud puudused aruta-
takse AAK istungil 1dbi kontrollitud asutuse esindaja osavotul.
Uhtlasi kavandatakse abindud esinenud vdarndhete korvaldami-
seks ning t66 parandamiseks. Kontrollimisel suuremate puuduste
voi viadrnahete ilmnemisel informeerib AAK nendest vastavaid kor-
gemalseisvaid organeid ja Eesti NSV Ministrite Noukogu juures
asuvat vabariiklikku AAK-d. Vajaduse korral algatab AAK puu-
dustes voi vddrnihetes siiiidiolevatele ametiisikutele distsiplinaar-
karistuse masdramise voi ithiskondliku mojutamise vahendi kohal-
damise kiisimuse vastavates organites voi {ihiskondlikes organi-
satsioonides.

4. Selliste objektiivsete asjaolude ilmnemisel, mis raskendavad
voi takistavad laste ja noorte erikasvatusasutuste, alaealiste t66-
kolooniate, miilitsa lastetubade voi laste vastuvotupunktide edukat
tegevust nendele pandud iilesannete tditmisel, peab AAK oma voi-
maluste piires igakiilgselt abistama vastavat asutust esinevate
puuduste korvaldamisel (kaadri komplekteerimine, paremate ruu-
mide leidmine jne.). ;

§ 13. Rajoonide (linnade) alaealiste asjade komisjonid jilgivad koos miilitsa
lastetubadega nende alaealiste kditumist, kelle suhtes on kohaldatud kasvatus-
likke vdi administratiivse mdjutamise vahendeid, kellele on moistetud karistus,
mis ei ole seotud vabadusekaotusega, kes on tingimisi siiiidi moistetud voi karis-
tuse kandmisest enne tihtaega vabastatud, kes on vabanenud erikasvatusasutus-
test ja ravikasvatusasutustest voi kes on karistuse dra kandnud alzealiste t66-
koloonias, ning peavad arvestust nende alaealiste kohta.

Vajaduse korral votavad komisjonid tarvitusele abindud alaealiste tole pai-
gutamiseks voi oppeasutustesse suunamiseks.

1. «Pohiméddruse» §-s 9 loetletud alaealistest eraldi votavad
rajoonide (linnade) AAK-d kommenteeritava paragrahvi alusel
arvele jargmised alaealised: 1) kelle suhtes on kohaldatud kasva-
{uslikke voi administratiivse mdjutamise vahendeid; 2) kellele on
moistetud karistus, mis ei ole seotud vabadusekaotusega; 3) kes on
tingimisi siiiidi moistetud voi karistuse kandmisest enne tahtaega
vabastatud; 4) kes on vabanenud erikasvatusasutusest voi ravikas-
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vatusasutusest ja 5) kes on karistuse dra kandnud alaealiste t66-
koloonias.

2. a) Kasvatusliku mojutamise vahendite all moeldakse §-s 18
loetletud vahendeid, samuti KrK §-des 50,51 (neid vahendeid nime-
tatakse ka iihiskondliku mojutamise vahenditeks) ja 61 ettendhtud
vahendeid.

b) Administratiivse mojutamise vahenditeks on administratiiv-
karistused, mis on médaratud rahvakohtuniku, administratiivkomis-
joni voi muu selleks oigustatud organi poolt (arest, paranduslik
t66, rahatrahyv, hoiatus ja muud administratiivkaristused, mis on
ette ndhtud administratiiviileastumiste eest vastavalt kehtivale sea-
dusandlusele). Administratiivse mojutamise vahendiks on ka mii-
litsaorganite poolt isikute hoiatamine, kes siistemaatiliselt rikuvad
tthiskondlikku korda (vt. NSV Liidu Ulemnoukogu Presiidiumi
1966. a. 26. juuli seadluse § 15 — NSVL UT, 1966, nr. 30, art. 595).

c) Vabadusekaotusega mitteseotud karistuseks on kohtu poolt
moistetud paranduslik t66, rahatrahv ja ithiskondlik laitus.

d) Tingimisi siidimoistetu on kohtuotsusega siiiidi moistetud
alaealine, kellele on moistetud ka karistus, kuid kes on kohtu poolt
KrK § 47 alusel karistuse kandmisest tingimisi vabastatud. Siia
kuuluvad ka alaealised, kellele kohtu poolt moistetud karistus on
amnestia voi armuandmise korras muudetud tingimuslikuks.

e) Karistuse kandmisest enne tdhtaega vabastatud alaealiste
all moeldakse alaealisi, kes on moistetud karistuse kandmisest
vabastatud enne tdhtaega voi kellele moistetud karistus on asen-
datud liigilt kergema karistusega KrK § 56 alusel, amnestia voi
armuandmise korras.

- f) Erikasvatusasutuste kohta vt. § 18 komm. 12; ravikasvatus-
asutuste kohta § 18 komm. 11; alaealiste téokoloonia kohta § 1
komm. 3 «e».

2. Kommenteeritava paragrahvi alusel alaealise kditumise jdl-
gimine eeldab, et AAK saaks iilevaate alaealise kditumisest tema
elukohas, koolis, tookohal ning samuti ka avalikes kohtades. Sel-
leks voib AAK kasutada oma aktiivi, ithiskondlikke kasvatajaid,
teha jarelepdrimisi jne. Kuna vaadeldavat iilesannet tdidetakse
koos miilitsa lastetoaga, voib alaealiste kditumise jédlgimisele
kaasa tommata ka viimase aktiivi.

3. Jilgides kommenteeritavas paragrahvis loetletud alaealiste
kditumist, peab AAK iihtlasi vélja selgitama, kas need alaealised
opivad voi tootavad. Kui 8-klassilist tildhariduslikku kooli mitte-
lopetanud alaealine ei ole asunud oOpinguid jdtkama, siis tuleb
AAK-] votta tarvitusele abinoud tema suunamiseks oppeasutusse,
8 klassi lopetanud alaealine aga, kes ei ole asunud toole ega jétka
opinguid, tuleb suunata téole.

4. Kommenteeritava paragrahvi alusel on alaealised arvel kuni
tdisealiseks saamiseni. Arvel oleva alaealise lahkumisest teise
rajooni teatab AAK selle rajooni AAK-le, kuhu alaealine lahkus.
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§ 14. Rajoonide (linnade) alaealiste asjade komisjonidel on digus:

1) kontrollida laste ja noorukite iilalpidamis- ja kasvatamistingimusi inter-
naatkoolides, lastekedudes, kutsekoolides, laste ja noorukite erikasvatusasutus-
tes ning ravikasvatusasutustes, alaealiste tookolooniates, miilitsa lastetubades ja
laste vastuvotupunktides;

2) kontrollida laste ja noorukite hulgas tehtavat kasvatustood iildharidus-
likes koolides ja muudes oppeasutustes, kultuuriasutustes, majavalitsustes,
elamu-kommunaalmajanduse kontorites ja iihiselamutes, samuti ettevotetes, orga-
nisatsioonides ja asutustes, kus alaealised tootavad;

3) nouda ettevotete, organisatsioonide ja asutuste administratsioonilt komis-
joni tooks vajalike andmete esitamist;

4) kuulata komisjoni istungitel nimetatud ettevotete, organisatsioonide ja
asutuste administratsiooni seletusi laste ja noorukite iilalpidamist ning kasva-
tustoo tingimusi puudutavates kiisimustes;

5) vastu votta alaealisi, 1dbi vaadata nende kaebusi ja avaldusi ning tutvuda
nende isiklike toimikutega;

6) kaasa tommata iildsust alaealiste iimberkasvatamisest osa votma ning
midrata iihiskondlikke kasvatajaid;

7) teha ettepanekuid riiklikele asutustele, ettevotetele ja iihiskondlikele orga-
nisatsioonidele alaealiste kasvatustood, tootmisopetust, toole paigutamist ja
oppima suunamist puudutavates kiisimustes;

8) esitada taotlusi armuandmiseks; esitada kohtule taotlusi alaealisteie
karistuse mittckohaldamiseks, neile kergema karistuse moistmiseks, tingimisi
siiiidimdistmiseks, nende karistatuse ennetihtaegseks kustutamiseks, nende enne
tihtaega karistuse kandmisest vabastamiseks voi' neile moistetud karistuse asen-
damiseks liigilt kergema karistusega «Eesti NSV kriminaalkoodeksi» §-s 56 ja
«Eesti NSV kriminaalprotsessi koodeksi» §-s 334 ettendhtud tingimustel;

9) esitada rajoonide (linnade) toorahva saadikute ndoukogude tiditevkomi-
teedele ldbivaatamiseks kiisimusi, mis puudutavad alaealiste kasvatustoo, toot-
misopetuse, todle paigutamise ja oppima suunamise olukorda, samuti kiisimusi,
mis on seotud kidesoleva paragrahvi alapunktides 1 ja 2 nimetatud ettevotete,
organisatsioonide ja asutuste tegevusega;

10) teha vastavatele toorahva saadikute ndukogude tiitevkomiteedele ette-
panekuid vajaliku arvu kohtade eraldamiseks kidesoleva pohimiiruse §-des 9 ja
13 tdhendatud alaealiste tdielikuks todga kindlustamiseks kehtiva seadusandlu-
sega kindlaksmdiratud broneeringu arvel ja kontrollida seejirel broneeritud
kohtade tditmist; N

11) tosta vastavate organite voi iihiskondlike organisatsioonide ees iiles
kiisimusi ametiisikutele distsiplinaarkaristuste miiramiseks voi iihiskondliku
mojutamise vahendite kohaldamiseks, kui ametiisikud ei tdida komisjoni otsuseid.

1. Kommenteeritav paragrahv sisaldab rajoonide (linnade)
AAK-de oiguste loetelu. Osa nendest (p-d 1—4) on leidnud késit-
lemist ka eelmistes paragrahvides (vt. § 10 komm. 2—9; § 11
komm. 2 ja 4; § 12 komm. 1—4). Lisaks nendele nieb aga kommen-
teeritav paragrahv ette veel rida muid AAK-de Gi1gusi, mis on vaja-
likud nendele pandud {ilesannete edukaks tditmiseks.
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2. AAK oigusest vastu votta alaealisi, libi vaadata nende kae-
busi ja avaldusi ning tutvuda nende isiklike toimikutega (p. 5)
tuleneb, et AAK tegevuses kuulub tdhtis koht alaealiste diguste
kaitsele. Alaealiste kaebuste ja avalduste ldbivaatamisel juhindub
AAK kodanike kaebuste ja avalduste ldbivaatamise ja lahendamise
lildisest korrast. Peale alaealiste endi kaebuste ja avalduste on
AAK kohustatud 14dbi vaatama ka alaealiste vanemate voi viima-
seid asendavate isikute kaebused ja avaldused alaealisi puuduta-
vates kiisimustes. Ka need kaebused ja avaldused vaadatakse l4bi
iildises korras. Et avaldustes ja kaebustes esitatud faktide kontrol-
limine toimuks pohjalikult ja igakiilgselt, selleks on AAK digusta-
tud noudma riiklikelt asutustelt ja ettevotetelt ning iihiskondlikelt
organisatsioonidelt vajalikke dokumente, oOiendeid ja seletusi,
samuti tutvuma alaealiste isiklike toimikutega, mida seal peetakse
voi hoitakse. Alaealiste, nende vanemate voi viimaseid asendavate
isikute kaebuste ja avalduste ldbivaatamise kdigust ja tulemustest
neid informeeritakse.

3. AAK suudab temale pandud {ilesandeid edukalt tdita siis,
kui ta loob #hiskondliku aktiivi (p. 6) ja kasutab seda oma igapée-
vases t60s. Uhiskondliku aktiivi moodustavad isikud, kes on huvi-
tatud toost alaealiste seas, kellel on selleks vajalikke eeldusi ja
kes tdidavad AAK poolt neile antavaid iilesandeid. Uhiskondlikke
aktiviste kasutab AAK eeskédtt tema poolt korraldatavatel kontrol-
limistel, vajalike andmete kogumisel, konkreetse alaealise iile
jarelevalve teostamisel ja viimase suhtes tehtavas kasvatustoos.
Uhiskondlikele aktivistidele voib AAK anda nii iihekordseid ja
vdiksemaid (ndit. alaealise elamistingimuste kontrollimine pere-
konnas) kui ka pikemaajalisi ja ulatuslikke iilesandeid (niit. AAK
mones t6616igus vastuvoetud otsuste ja soovituste tditmise kidigu
jalgimine kohapeal). Ulesannete jaotamisel aktivistide vahel
arvestab AAK viimaste huve ja voimeid. AAK iihiskondliku aktiivi
hulka kuuluvad ka iihiskondlikud kasvatajad, kes maédratakse AAK
poolt vastavalt «Alaealiste {ihiskondlike kasvatajate pohimiiru-
sele». On soovitav, et tihiskondlikule aktivistile antaks vastav
oiend voi tunnistus, mis toendab, et antud isik kuulub AAK aktiivi
hulka voi tdidab mond konkreetset iilesannet. Ulesannete tditmisest
annavad aktivistid aru AAK-le.

4. Alaealiste kasvatustood, tootmisdpetust, tééle paigutamist
ja oppima suunamist puudutavates kiisimustes voib AAK teha ette-
panekuid riiklikele asutustele, ettevotetele ja iihiskondlikele orga-
nisatsioonidele (p. 7). Need voivad olla ka iildise iseloomuga voi
suunatud konkreetse alaealise kasvatamis- voi elamistingimuste
korraldamisele. Riiklikel asutustel, ettevotetel ja iihiskondlikel
organisatsioonidel tuleb votta tarvitusele abinoud AAK-It saadud
ettepanekute realiseerimiseks ja informeerida teda selle kaigust.
Kui asutusel, ettevottel voi organisatsioonil ei ole voimalik AAK
ettepanekut tdita, siis teatab ta sellest komisjonile, ndidates ka
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need konkreetsed asjaolud, mis seda takistavad. AAK voib asutus-
tele, ettevotetele voi organisatsioonidele tehtud ettepanekutest
informeerida ka nende korgemalseisvaid organeid.

5. Noukogude kriminaaloiguse jargi ei ole karistus mitte ainult
repressiooniks toimepandud kuriteo eest, vaid tema eesmirgiks on
ka siiiidimoistetu parandamine ja fimberkasvatamine to6sse ausa
suhtumise, seaduste tdpse tditmise ja sotsialistliku ithiselu reeglite
austamise vaimus, samuti siitidimoistetu kui ka teiste isikute poolt
uute kuritegude toimepanemise drahoidmine (KrK § 20 Ig. 1). Kui
AAK leiab, et karistuse need eesmargid on antud konkreetsel juhul
juba saavutatud voi on saavutatavad muude mojutamisvahendite
abil, siis voib ta kuriteo toimepannud alaealise suhtes esitada koh-
tule taotluse karistuse mittekohaldamiseks. Samuti voib AAK esi-
lada kohtule taotlusi alaealisele kergema karistuse moistmiseks,
tema tingimisi siidimoistmiseks, tema enne tdhtaega karistusest
vabastamiseks, talle moistetud karistuse asendamiseks liigilt ker-
gema karistusega vOi karistatuse kustutamiseks (p. 8). Taotlus
alaealisele karistuse mittekohaldamiseks voi temale kergema karis-
tuse moistmiseks voi tema tingimisi siiiidimoistmiseks esitatakse
sellele kohtule, kus arutatakse alaealise kuriteoasja. Taotlus karis-
tusest enne tdhtaega vabastamiseks voi selle asendamiseks liigilt
kergemaga esitatakse rahvakohtule, kelle toopiirkonnas alaealine
kannab karistust. Taotlus karistatuse ennetidhtaegseks kustutami-
seks esitatakse aga kas alaealise elukohajdrgsele rahvakohtule voi
siis Eesti NSV Ulemkohtule (juhul, kui alaealine on karistatud
vabadusekaotusega Eesti NSV Ulemkohtu poolt esimese astme
kohtuna). Taotlustes alaealisele karistuse mittekohaldamise voi
temale kergema karistuse moistmise voi tingimisi siilidimoistmise
kohta tulevad néidata vastava taotluse esitamise motiivid (tdpses
vastavuses Krk §-dele 10 1g. 3; 37—39; 47; 49 Ig. 2, ja 51). Taotlus
karistusest enne tdhtaega vabastamise voi moistetud karistuse
asendamise kohta liigilt kergema karistusega voidakse esitada
ainult vabadusekaotuse voi parandushku tooga karistatud alaea-
lise suhtes, kes vahemalt iihe kolmandiku moistetud karistusest on
dra kandnud ja kes oma eeskujuliku kditumise ning ausa suhtumi-
sega to0sse ja opingutesse on téendanud, et ta on end parandanud
(KrK § 56). Taotlus karistatuse enne tédhtaega kustutamise kohta
voidakse aga esitada alaealise suhtes, keda on karistatud vaba-
dusekaotusega, kes on selle karistuse dra kandnud ning kes pérast
seda oma eeskujuliku kditumise ning ausa suhtumisega totsse voi
opingutesse on ndidanud, et ta on end parandanud (KrK § 58
1212

6. Taotlus armuandmiseks (p. 8) esitatakse Eesti NSV Ulem-
noukogu Presiidiumile. Seejuures saab seda teha alles pérast ala-
ealise suhtes tehtud siiiidimdistva kohtuotsuse joustumist. Ala-
ealise vabastamine karistuse kandmisest voi moistetud karistuse
asendamine liigilt kergema karistusega vo6ib armuandmise korras
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toimuda ka enne ithe kolmandiku moistetud karistusaja drakand-
mist ning soltumata sellest, kas esinevad KrK §-s 56 tdhendatud
asjaolud voi mitte.

7. Alaealiste kasvatust6o, tootmisopetuse, toole paigutamise
voi Oppima suunamise kiisimusi voib AAK esitada ldbivaatamiseks
ka rajooni voi linna TSN tditevkomiteele (p.9), kui ta ise ei ole
nende kiisimuste lahendamiseks péddev v6i kui need vajavad ula-
{uslikumat arutamist. Nii voib AAK rajooni voi linna TSN téitev-
komiteele esitada lastekodule, kutsekoolile voi muule taolisele asu-
{usele paremate ruumide andmise taotlusi, teha ettepanekuid ala-
ealiste kditumise eeskirjade kehtestamiseks voi nende muutmiseks
rajooni voi linna TSN tditevkomitee otsusega, soovitada votta
kohaliku TSN istungjidrgu pédevakorda alaealiste hulgas tehtava
kasvatust6o voi nende poolt toimepandavate Giguserikkumiste dra-
hoidmise kiisimusi jne. Seejuures on soovitav, et konkreetse kiisi-
muse tostatamisel esitaks AAK ka omapoolsed ettepanekud selle
lahendamiseks.

8. Alaealiste taielikuks t66ga kindlustamiseks naeb kehtiv sea-
dusandlus ette teatava arvu kohtade broneerimise. Et AAK-le on
pandud kohustus kaasa aidata alaealistele t66 leidmisel, siis tuleb
tal ka pidada arvestust alaealistele broneeritud kohtade iile ja jil-
gida nende tditmist. Uhtlasi teeb AAK ettepanekuid kindlaksmaéa-
ratud broneeringu arvel vajaliku kohtade arvu eraldamiseks §-des
9 ja 13 tdhendatud alaealistele ettevotetes, kus alaealised voivad
tootada. Selliste ettepanekute tegemisel arvestab ta ettevotete too
iseloomu ja tingimusi. Uhtlasi jdlgib AAK ka nende broneeritud
kohtade tditmist (p. 10). Selleks on tal oigus saada ettevotetelt
vastavaid andmeid. On noutav, et ettevotted votaksid téditevkomi-
lee poolt alaealistele broneeritud kofitadele tédle ainult neid ala-
ealisi, kes on AAK poolt suunatud voi kelle toéle votmine on
temaga eelnevalt kooskolastatud.

9. AAK ofsused on kohustuslikud ja kuuluvad tditmisele koigi
ettevotete, asutuste ja organisatsioonide poolt. Kui ilmneb, et moni
ametiisik ei tdida AAK otsust, siis on viimasel 6igus tostatada vas-
tavate organite voi ithiskondlike organisatsioonide ees ametiisikule
distsiplinaarkaristuse madramise voi iihiskondliku mojutamise
vahendi kohaldamise kiisimust (p. 11). Sellekohaseid ettepanekuid
voib AAK teha kas asutuse, ettevotte voi organisatsiooni juhtkon-
nale, kelle alluvuses ametiisik tootab, voi korgemalseisvale orga-
nile. Ettepaneku tegemisel on vajalik informeerida ka sellest otsu-
sest, mida ametiisik ei tditnud.

§ 15. Alaealiste asjade komisjon Tallinna Linna Téorahva Saadikute Nou-
kogu Tditevkomitee juures

— tootab vilja ja viib vastavate riigiorganite, ettevotete, organisatsioonide
ja asutuste kaudu ellu abindusid alaealiste jdrelevalvetuse ja oOiguserikkumiste
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drahoidmiseks, neid ndhtusi esile kutsunud pohjuste korvaldamiseks, laste ja
noorukite elu korraldamiseks ja nende odiguste kaitseks linna ulatuses;

— kontrollib, suunab ja koordineerib Tallinna linna rajoonide alaealiste
asjade komisjonide tegevust, annab neile metoodilist abi, iildistab ja levitab
nende positiivseid tookogemusi;

— kontrollib Tallinna linna rajoonide alaealiste asjade komisjonide otsu-
seid alaealiste suunamise kohta erikasvatusasutustesse ja tiihistab ebaseadusli-
kud voi pohjendamatud otsused, kui nende peale ei ole edasi kaevatud linna-
rajooni toorahva saadikute ndukogu tiitevkomiteele.

Nende iilesannete tditmisel on Tallinna Linna TSN Tiitevkomitee juures
asuval alaealiste asjade komisjonil kiesoleva pohimdiruse §-s 14 ettenihtud
oigused.

1. Tallinna linna AAK pédevusse kuuluvad alaealiste jirele-
valvetuse ja diguserikkumiste drahoidmise, neid nahtusi esile kut-
sunud pohjuste korvaldamise, laste ja noorukite elu korraldamise

ja nende oiguste kaitse alal sellised kiisimused, mis Tallinna

linna rajoonide AAK-dele on iile jou kdivad ning nouavad lahen-
damist tervikuna kogu linna ulatuses. Selliste kiisimuste hulka
kuuluvad: Tallinna Linna TSN Téitevkomitee alaliste komisjonide,
linna komsomolikomitee, korgemate Gppeasutuste ja linna spordi-
organisatsioonide kaasatombamine laste ja noorukite elu korralda-
misele, kasvatustoo kiisimuste lahendamisele ning alaealiste jérele-
valvetuse ja oiguserikkumiste vastu voitlemisele; spordi- ja t66-
laagrite organiseerimine laste ja noorte suvevaheaja veetmiseks;
majavalitsuste juures asuvate instruktor-pedagoogide t66 koordi-
neerimine ja juhendamine; alaealiste Oppima ja toole suunamine;
pedagoogilise propaganda korraldamine; Tallinnas asuvate laste-
asutuste (Pioneeride Palee, Noorte Naturalistide Keskmaja, Laste
Ekskursiooni ja Turismi Keskmaja jt.) tegevuse suunamine ning
vajalike abinoude rakendamine nende asutuste t66 parendamiseks;
seminaride, loengute voi noupidamiste organiseerimine pedagoogi-
dele, miilitsatéotajatele, ihiskondlikule aktiivile, ametiithinguorga-
nisatsioonide esindajatele jt. alaealiste kasvatust6dd puudutavates
klisimustes; komisjoni istungil ettevotete, organisatsioonide ja asu-
tuste administratsiooni seletuste drakuulamine laste ja noorte iilal-
pidamise ning kasvatust6o tingimusi puudutavates kiisimustes
jms. Toodud loetelu on nditlik ning konkreetsete iilesannete pla-
neerimine soltub operatiivse olukorra analiiiisist alaealiste jarele-
valvetuse ja oiguserikkumiste osas, samuti aga ka alaealiste seas
tehtava kasvatust6d tasemest igas linnarajoonis eraldi ja kogu
linnas tervikuna ning paljudest muudest asjaoludest. Eespool loet-
letud ja muude iilesannete lahendamiseks véljatootatud abinoud
viib linna AAK ellu vastavate riigiorganite, asutuste, ettevotete ja
organisatsioonide kaudu, kuna komisjoni poolt tema padevusse
kuuluvates kiisimustes vastuvoetud otsused on kohustuslikud nii
riiklikele asutustele kui ka iihiskondlikele organisatsioonidele
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(§-d 7 ja 8). Vajaduse korral esitab linna AAK Tallinna Linna
TSN Taitevkomiteele ldbivaatamiseks kiisimusi, mis on margitud
§-s 14 p. 9 ja 10, ning jilgib vastuvdetud otsuste tiitmist.

2. Tallinna linna AAK kontrollib perioodiliselt linna rajoonide
AAK-de t66d kohtadel, abistab neid t66 planeerimisel ja raskemate
kiisimuste lahendamisel ning annab juhiseid edaspidiseks tooks.
Samuti kuulab ta regulaarselt dra linnarajoonide AAK-de esi-
meeste aruanded tehtud téost ning votab vastu konkreetsed otsu-
sed t06 parendamiseks. Ta analiitisib linnarajoonide AAK-de t66
elektiivsust alaealiste jarelevalvetuse ja Giguserikkumiste drahoid-
misel ning korraldab seminare ja noupidamisi linnarajoonide
AAK-de esimeestele ja sekretiridele (vajaduse korral ka komisjo-
nide liikmetele) iirituste koordineerimise, positiivsete tookogemuste
tildistamise ja levitamise eesmairgil linna ulatuses.

3. Tallinna linna AAK konfrollib linnarajoonide AAK-de poolt
vastuvoetud ofsuseid alaealiste suunamise kohta erikasvatusasu-
tustesse ning tithistab omapoolsete motiveeritud otsustega need
otsused, mis on ebaseaduslikud v6i pdhjendamatud. Kui linna-
rajoonii AAK otsusele alaealise suunamise kohta erikasvatusasu-
tusse on edasi kaevatud vastava TSN tditevkomiteele, siis lahen-
dab selle kiisimuse téditevkomitee (§ 39). Tallinna linna AAK
lahendab ka koik komisjonile saabunud kaebused linnarajoonide
AAK-de tegevuse kohta.

§ 16. Eesti NSV Ministrite Noukogu juures asuv vabariiklik alaealiste
asjade komisjon

— iihendab ja suunab kogu to6d alaealiste jirelevalvetuse ja oiguserikku-
miste drahoidmiseks, neid nihtusi esilekutsunud pohjuste korvaldamiseks, laste
ja noorukite elu korraldamiseks ja nende diguste kaitsmiseks;

— kontrollib ja koordineerib Tallinna Linna TSN Tiitevkomitee juures
asuva alaealiste asjade komisjoni ja linnade (rajoonide) toorahva saadikute nou-
kogude tditevkomiteede juures asuvate alaealiste asjade komisjonide tegevust,
annab neile metoodilist abi ning iildistab ja levitab nende positiivseid tookoge-
musi.

1. Eesti NSV Ministrite Noukogu juures asuv vabariiklik AAK
juhib AAK-de #66d kogu vabariigi ulatuses. Vabariiklik AAK kuu-
lab oma istungitel dra prokuratuuri-, iihiskondliku korra kaitse,
haridus- ja kutsehariduse organite, ametiiihingu-, spordi- ja muude
iihiskondlike organisatsioonide, kultuuri- ning teiste asutuste esin-
dajate ettekanded, samuti ka rajoonide ja linnade AAK-de esi-
meeste aruanded alaealiste jirelevalvetuse ja o6iguserikkumiste
arahoidmise, laste ja noorte elu korraldamise ja nende diguste
kaitse alal. Nimetatud kiisimustes vastuvdetud otsused saadab
vabariiklik AAK linnade ja rajoonide AAK-dele, vajaduse korral
ka vastavatele riigiorganitele ja iihiskondlikele organisatsioonidele
teadmiseks ja tditmiseks. Vabariiklik AAK vaatab 14bi ning esitab
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Eesti NSV Ministrite Noukogu Presiidiumile 16plikuks otsustami-
seks AAK-de taotlused koos vastava materjaliga (alaealise isiklik
toimik) alaealise erandkorras erikasvatusasutusse suunamise
kohta.

2. Vabariiklik AAK lahendab komisjonile saabunud kaebused
rajoonide ja linnade AAK-de tegevuse peale, kontrollib vastavalt
vajadusele linnade ja rajoonide AAK-sid kohapeal, abistab neid
160 planeerimisel ja raskemate kiisimuste lahendamisel ning
annab neile vajalikke ndpuniiteid. Rajoonide ja linnade AAK-de
tegevuse koordineerimise, t66 Oige organiseerimise, positiivsete
kogemuste iildistamise ja levitamise eesmérgil korraldab vabariik-
lik AAK rajoonide ja linnade AAK-de esimeestele ja sekretiridele
seminare ja noupidamisi ning saadab komisjonidele juhendavaid
ringkirju téopraktika iildistamise kohta.

I1I. ALAEALISTE ASJADE KOMISJONIDES
ARUTATAVAD ASJAD. MOJUTAMISVAHENDID
JA NENDE KOHALDAMISE KORD

§ 17. Rajoonide (linnade) alaealiste asjade komisjonid arutavad jargmisi
asju: ;

1) iihiskonnaohtlikke tegusid, mida on toime pannud alaealised kuni nelja-
teistkiimne aasta vanuses;

2) alaealiste poolt neljateistkiimne kuni kuueteistkiimne aasta vanuses toi-
mepandud ithiskonnaohtlikke tegusid, mis ei ole ette nihtud «Eesti NSV krimi-
naalkoodeksi» §-s 10 1g. 2;

3) alaealiste poolt neljateistkiimne kuni kaheksateistkiimne aasta vanuses
toimepandud kuritegusid, kui alaealiste suhtes keelduti kriminaalasja algatami-
sest voi lopetati kriminaalasi «Eesti NSV kriminaalprotsessi koodeksi» §-s 8
ettendhtud korras;

4) alaealiste poolt kuni kuueteistkiimne aasta vanuses toimepandud pisihuli-
gaansus voi kuni kaheksateistkiimne aasta vanuses toimepandud pisispekulat-
sioon ja muud administratiivsed iileastumised, mille eest vastutus on otseselt
ctte niihtud NSV Liidu ja Eesti NSV kdrgemate riigivoimu- ja riigivalitsemis-
organite aktides, samuti kohalike téorahva saadikute ndukogude -otsustes;

5) alaealiste poolt toimepandud muud iihiskonnavastased teod;

6) alaealiste Oppimisest voi téost kdrvalehoidumine.

1. Kommenteeritavas paragrahvis toodud loetelu maarab kind-
laks rajoonide (linnade) AAK-de pddevuse, s.t. ndeb ette asjad,
mida nad voivad arutada. Nende asjade ring on avar ja iseloom
mitmekesine. Olenevalt teo iseloomust ja alaealise vanusest jaotab
«Pohimaarus» need asjad mitmesse rithma. Loetelus toodud asjade
sisust ldhtudes arutavad AAK-d alaealiste poolt toimepandud
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1) iihiskonnaohtlikke tegusid, kui alaealine ei ole iiletanud veel
vanusepiiri, millest algab nende tegude puhul kriminaalvastutus
(p-d | ja 2); 2) kuritegusid (p. 3); 3) administratiivseid iileastu-
misi (p. 4) ja 4) muid dhiskonnavastaseid tegusid (p-d 5 ja 6).

2. a) AAK arutab kommenteeritavas paragrahvis tihendatud
tegusid, mida on toime pannud alaealine, s. t. alla 18 aasta vanune
isik. «Pohimddruse» jargi loetakse alaealiseks ka lapseealine, s. t.
alla 14 aasta vanune isik. Asja alluvuse kiisimuse otsustamisel
tuleb ldhtuda isiku vanusest teo foimepanemise ajal. Mojutamis-
vahendeid, mis on ette ndhtud §-s 18, voivad AAK-d kohaldada
samuti ainult isikute suhtes, kes ka asja arutamise ajal on alaea-
lised (vt. § 18 komm. 13).

b) Kommenteeritavas paragrahvis tdhendatud teod voivad olla
toime pandud kas iga alaealise poolt (p-d 5 ja 6, osaliselt ka p. 4)
voi alaealise poolt teatavas vanuses ja nimelt vanuses kuni 14 voi
16 aastat (p-d 1 ja 4), 14 kuni 16 aastat (p. 2) voi 14 kuni 18
aastat (p. 3). Alaealise vanuse tuvastamisel tuleb ldhtuda pohi-
mottest, et isik loetakse teatava vanuse saavutanuks mitte siinni-
kuupdeval, vaid alates jargmisest pdevast (ndit. isik, kes on siin-
dinud 1950. a. 1. septembril, loetakse " alaealiseks kuni 1968. a.
2. septembri kella 00-ni; alaealine, kes on siindinud 1954. a.
15. oktoobril ja paneb toime avaliku varguse oma 14. siinnipdeval,
s. t. enne 1968. a. 16. oktoobrit kell 00, loetakse iihiskonnaohtliku teo
toimepannuks kuni 14 aasta vanuses jne.). NSV Liidu Ulemkohtu
Pleenumi 1963. a. 3. juuli méddruses nr. 6 «Kohtupraktikast alaea-
liste kuriteoasjades» margitakse, et alaealise vanuse tuvastamisel
kohtumeditsiinilise ekspertiisiga, tuleb juhul, kui viimane on kind-
laks mdédranud siinniaasta, lugeda siinnipdevaks selle aasta vii-
mast pédeva. On aga vanus médratletud ainult aastate maksi-
maalse ja minimaalse arvu abil (ndit. 13—15 aastat vana), tuleb
lahtuda ekspertiisi aktis ndidatud arvatavast minimaalsest vanu-
sest (vt. «Eesti NSV Ulemkohtu Biilletddn», 1963, nr. 3, 1k. 10).

3. Vastavalt kommenteeritavale paragrahvile (p-d 1 ja 2) aru-
tab AAK ihiskonnaohtlikke tegusid, kui neid toimepannud ala-
ealine ei ole veel iiletanud kriminaalvastutuseks vajalikku vanuse-
piiri. Seejuures tuleb tihiskonnaohtlike tegude ail «Pohimaaruses»
moelda mitte iga ithiskonnaohtlikku tegu, vaid ainult selliseid iihis-
konnaohtlikke tegusid, mida kehtiv kriminaalseadus otseselt ette
ndeb ja mis nende toimepanemise korral kriminaaloiguslikult vas-
tutusvoimelise isiku poolt oleksid kvalifitseeritavad kuriteona.
Jérelikult tuleb iihiskonnaohtlike tegude all antud juhul mdelda
koiki neid ithiskonnaohtlikke tegusid, mis oma objektiivse (vilise)
kiilje poolest tdielikult sarnanevad kriminaalseaduses ettendhtud
kuritegudega (tapmine, kehavigastuse tekitamine, salajane voi
avalik vargus, rédvimine, vara hévitamine voi rikkumine jne.),
kuid ei sisalda kuriteokoosseisu selle tottu, et nende toimepanijal
puudub kriminaalvastutuseks vajalik vanus. Kuna kuritegudeks
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olevate iihiskonnaohtlike tegude tunnused (koosseisud) on kind-
laks mdaratud iiksnes kriminaalseaduses, siis tuleb AAK-s kiisi-
muse lahendamisel, kas alaealine on toime pannud iihiskonnaoht-
liku teo voi mitte, 1dhtuda KrK sétteist.

4. a) Noukogude kriminaalseadusandluse jargi kuulub krimi-
naalvastutusele isik, kes enne kuriteo toimepanemist on saanud
16 aastat vanaks (KrK § 10 lg. 1). Sellest reeglist teeb seadus
leatava erandi, ndhes ette, et kriminaaiseaduses (KrK § 10 Ig. 2)
loetletud iiksikute kuritegude eest algab kriminaalvastutus /4. elu-
aastast. Alaealised, kes pole veel saanud 14-aastaseks, ei kuulu
tildse kriminaalvastutusele ja nende poolt toimepandud ithiskonna-
ohtlikke tegusid arutab AAK kooskolas kommenteeritava parag-
rahvi (p. 1) sétetega.

b) Ulaltdhendatud vanusepiiride kehtestamisel ldhtub Nou-
kogude kriminaalseadus pohimottest, et kriminaalvastutusele ei
kuulu alaealine, kes noorusest tingitud psiiiihilise ebakiipsuse tottu
ei ole veel suuteline vajaliku kriitikaga suhtuma oma tihiskonna-
ohtlikesse tegudesse ega oigesti hindama nende tagajirgi, samuti
kriminaalkaristuse kasvatuslike vahenditega asendamise otstarbe-
kohasusest varases noorukieas. Kriminaalvastutuse vanuselise alg-
piiri diferentseerimisel kuritegude jargi arvestab seaduseandja aga
ennekoike iiksikute kuriteoliikide faktilist ja iihiskondlik-poliitilist
iseloomu.

5. a) Kuriteod, mille eest kriminaalvastutus algab /4. eluaas-
tast, loetletakse ammendavalt KrK §-s 10 l1g. 2 ning iihtlasi ndida-
takse dra ka KrK eriosa paragrahvid ja I6iked, kus need kuriteod
on ette ndhtud. Need kuriteod on: tapmine (KrK §-d 100, 101 ja
103—105), terviseriket pohjustava kehavigastuse tahtlik tekitamine
(§-d 107—110, 112 1g. 2, ja 114), vdgistamine (§ 115), rédovimine
(§-d 90 ja 141), salajane ja avalik vargus (§-d 88, 89, 139 ja 140),
huligaansus (§ 195 lg. 2 ja 3), riigi, ithiskonna vo6i kodaniku isik-
liku vara tahtlik hdvitamine voi rikkumine, mis pohjustas raske
tagajarje (§-d 97 lg. 2, ja 144 lg. 2), tulirelva, laskemoona voi
I6hkeaine riisumine (§ 207 ') ja rongionnetust pohjustada voivate
tegude tahtlik toimepanemine (§ 84).

b) Kuriteod, mille eest kriminaalvastutus algab 14. eluaastast,
on kas sellised, mida ettevaatamatuse tottu ei saagi toime panna
(ndit. vargus, roovimine, vigistamine, huligaansus, tulirelva,
laskemcona voi lohkeaine riisumine), voi siis sellised, mille eest
14—16-aastase alaealise vastutus on KrK §-s 10 Ig. 2 otseselt pii-
ratud kuriteo tahtliku toimepanemisega. Erandiks on vaid tapmine,
mille eest kriminaalvastutus algab 14. eluaastast nii selle kuriteo
. tahtliku kui ka ettevaatamatuse tottu toimepanemise korral. KrK
§-s 10 1g. 2 loetletud kuritegude puhul algab kriminaalvastutus
14. eluaastast nii Iopuleviidud kuriteo kui ka kuriteokatse ja kuri-
teo ettevalmistamise ning kuriteost osavotu eest.

c) Kui 14—16 aasta vanune alaealine paneb toime selliseid
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tihiskonnaohtlikke tegusid nagu terroristlik akt, banditism, riinne
miilitsatootaja voi rahvamalevlase elule, mille koosseis sisaldab
iihtlasi ka tapmise voi KrK §-s 10 Ig. 2 loetletud mone muu kuri-
teo tunnused, kuulub ta kriminaalvastutusele KrK §-s 10 lgsi2
tdhendatud kuriteo eest.

d) Alaealine, kes 14—16 aasta vanuses on toime pannud iihis-
konnaohtlikke tegusid, mis ei ole loetletud KrK §-s 10 Ig. 2, ei
kuulu kriminaalyastutusele. Sel juhul arutab asja AAK kooskdlas
kommenteeritava paragrahvi (p. 2) sitetega.

6. a) Kommenteeritav paragrahv (p. 3) sitib, et AAK arutab
alaealiste poolt 14—18 aasta vanuses toimepandud kuritegusid
juhul, kui materjalid antakse komisjonile iile KrPK §-s 8 kehtesta-
tud korras. KrPK § 8, mis nieb ette alaealiste kriminaalvastutu-
sest vabastamise iihe liigi, maérab kindlaks, et alaealiste suhtes
kriminaalasja algatamisest keeldumine voi kriminaalasja lopeta-
mine seoses materjalide iileandmisega AAK-le toimub kohtu, pro-
kurori v6i uurija pohistatud midrusega, kusjuures uurija poolt
materjalide {ileandmise kohta peab olema prokurdri nousolek.

b) Vaadeldaval juhul (erinevalt p-des 1 ja 2 ettendhtud juhtu-
dest) on 14—18 aasta vanune alaealine toime pannud sellise iihis-
konnaohtliku teo, mis sisaldab kuriteokoosseisu. Ta on selle kuri-
teo subjekt ja selle teo eest kriminaaldiguslikult vastutav. Kuid
teatavate tingimuste ja aluste olemasolul keeldutakse tema suhtes
kriminaalasja algatamisest voi algatatud kriminaalasi lopetatakse
ja materjalid saadetakse AAK-le §-s 18 ettenahtud mojutamis-
vahendite kohaldamiseks.

c) Alaealiste kriminaalvastutusest vabastamise kisitletavai
juhtu tuleb eristada alaealiste karistusest vabastamisest KrK § 10
ig. 3 alusel ja KrPK §-s 264 sititud korras. Nimetatud paragrah-
vide kohaselt voib kohus kuriteo toimepannud alaealise suhtes teha
siilidimoistva otsuse karistust mdistmata ja kohaldada KrK §-s 61
Ig. I ettendhtud kasvatusliku iseloomuga sunnivahendeid voi KrK
§-s 61 1g. 4 ettendhtud muid vahendeid. Vaadeldaval juhul on aga
kuriteo toimepannud alaealise suhtes siiiidimaistva kohtuotsuse
tegemine vilistatud, kriminaalasja algatamisest keeldutakse voi
kriminaalasi Iopetatakse seoses materjalide iileandmisega AAK-le
ning mojutamisvahendeid alaealisele kohaldab AAK.

7. Kommenteeritavas paragrahvis (p. 3) ja KrPK §-s 8 ei ole
otseselt Geldud, milliseid kuriteoasju voib kohus, prokurdr voi
uurija AAK-le arutamiseks iile anda. Silmas pidades aga KrK §-s
10 1g. 3 ettendhtud tingimusi, juhindutakse praktikas pohimottest,
et AAK-le antakse arutada ainult niisugused kuriteoasjad, mille
ithiskonnaohtlikkus ei ole suur, ja seda iiksnes juhul, kui kuriteo
toimepannud alaealist on v6imalik parandada ja imber kasvatada
AAK poolt kohaldatavate mdjutamisvahendite abil, ilma asja koh-
tuliku arutamiseta. KrPK § 8 nouab, et kuriteoasja iileandmine
AAK-le oleks pohistatud.
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8. a) Kuritegudeks, mille dhiskonnaohtlikkus ei ole suur, voi-
vad olla vdiksema iihiskonnaohtlikkusega isiku- ja varavastased
kuriteod, kuriteod iihiskondliku korra voi julgeoleku vastu, majan-
dusalased ja muud kuriteod, mille eest on KrK-s ette ndhtud vaba-
dusekaotusega mitteseotud karistus voi liihiajaline vabadusekao-
tus. Kuid AAK-s arutatavate kuriteoasjade kindlaksméiidramisel ei
voi ldhtuda iiksnes kuriteo eest KrK jérgi dhvardavast karistus-
médrast, vaid tuleb arvestada ka iga konkreetse teo ja antud siiiid-
lase iithiskonnaohtlikkuse iseloomu ja astet, samuti vastutust ker-
gendavaid ja raskendavaid asjaolusid (KrK §-d 37 ja 38).

b) Kui alaealine on toime pannud raske kuriteo (tahtlik tap-
mine, iiliraske kehavigastuse tahtlik tekitamine, vigistamine, r6o-
vimine jne.), kuulub ta kriminaalvastutusele ja neid kuritegusid
AAK ei aruta.

¢) Alaealise poolt kuriteoks ettevalmistamise, kuriteokatse ja
kuriteost osavotu iihiskonnaohtlikkus (eriti siis, kui alaealine
tegutseb koos tdisealistega voi viimaste mojutamisel) ei ole iild-
reeglina suur, mistottu nende asjade arutamine AAK-s ei ole vilis-
tatud isegi siis, kui antud kuriteo tdideviijat dhvardab KrK jirgi
raske karistus.

9. a) «Pohimééruses» ja kehtivas kriminaal- ning kriminaal-
protsessi seadusandluses puuduvad tdpsemad kriteeriumid, millest
lahtudes voiks alaealist lugeda parandatavaks AAK poolt kohalda-
tavate mojutamisvahendite abil. Selle kiisimuse peavad igal konk-
reetsel juhul lahendama kohus, prokurér voi uurija, arvestades
ennekoike siiiidlase ja toimepandud teo ohtlikkust, alaealise isik-
sust ja §-s 18 ettendhtud mojutamisvahendite piisavust antud ala-
ealise parandamiseks.

b) Iga alaealine on iildreeglina kergemini méjutatav ning tema
ithiskonnaohtlikkus on vaiksem ja selle iseloom teine kui taiseali-
sel. Eelnevast ei tule aga jireldada, et iga alaealist saab paran-
dada AAK poolt kohaldatavate mojutamisvahendite abil. Alaealist
positiivselt iseloomustavad andmed nagu varasem karistamatus,
hea oppeedukus, korralik kditumine kodus, koolis voi to6l, iihis-
kondlik aktiivsus jne. rddgivad selle kasuks, et tema parandami-
seks piisab AAK poolt kohaldatavaist mojutamisvahendeist. Dist-
siplineerimatus, iihiselureeglite siistemaatiline rikkumine, sona-
kuulmatus ja toores kditumine kodus ja koolis, uue kuriteo toime-
panemine pdrast vabanemist erikasvatusasutusest voi alaealiste
tockolooniast jne. teevad aga kuriteo toimepannud alaealise paran-
damise kaheldavaks nende mdjutamisvahendite abil. Kiisimuse
lahendamiseks, kas selline alaealine on parandatav AAK poolt
kohaldatavate mdjutamisvahendite abil, tuleb vilja selgitada ka
tema perekondlikud olud, vanemate vai kasvatajate poolt kasva-
tuskohustuste tditmise olukord, eluknondlik iimbrus, samuti toime-
pandud kuriteo konkreetsed pohjuseu ja seda soodustanud asjaolud
(vt. ka «Eesti NSV Ulemkohtu Biilletdéin», 1963, nr. 3, k. 12—13).
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¢) Nendel juhtudel, kui selgub, et kuriteo toimepannud alaea-
lise suhtes ei ole kiill vajalik kohaldada kriminaalkaristust, kuid
{ema parandamiseks ja uute kuritegude drahoidmiseks on siiski
vajalik asja arutamine kohtus ja alaealise siiiidimoistmine, puudub
alus asja uleandmiseks AAK-le ning alaealine vabastatakse karis-
tusest KrK § 10 Ig. 3 ja KrPK § 264 alusel.

10. a) Juhul kui alaealine on toime pannud kuriteo, mille
ithiskonnaohtlikkus ei ole suur, ei ole viélistatud tema vabastamine
kriminaalvastutusest ja karistusest ka seaduses ettendhtud muudel
alustel (vt. KrK §-d 50, 51).

b) Vt.ka § 28 komm. 7.

11. a) Kommenteeritavas paragrahvis (p. 4) on nditlikult
loetletud need administratiivsed iileastumised, mida AAK arutab.
Selles loetelus on esikohal alaealiste poolt vanuses kuni 16 aastat
toimepandud pisihuligaansus, mille all moeldakse ebatsensuurset
sdimu avalikes kohtades, kodanike solvavat tillitamist ja muud sel-
list tegevust, mis rikub avalikku korda ja kodanike rahu. Vastavalt
NSV Liidu Ulemndukogu Presiidiumi 1966. a. 26. juuli seadlusele
«Huligaansuse eest vastutuse tugevdamisest» karistatakse pisi-
huligaansuse eest juhul, kui siiiidlane enne iileastumise toimepane-
mist on saanud 16 aastat vanaks, tildreeglina administratiivkorras
{(vt. NSVL UT, 1966, nr. 30, art. 595).

b) Kui pisihuligaansuse paneb toime 14—16 aasta vanune
alaealine, voib miilitsaorgani iilem karistada tema vanemaid voOi
neid asendavaid isikuid rahatrahviga 10—30 rublani, kusjuures
alla 16-aastase alaealise enda kditumist arutab AAK.

¢) 16—18-aastast alaealist karistatakse nagu tdisealistki pisi-
huligaansuse eest iildreeglina administratiivkorras 10—15-66pée-
vase arestiga voi parandusliku t60ga iihest kuni kahe kuuni tihes
20% kinnipidamisega to6tasust voi rahatrahviga 10—30 rublani.
Arvestades aga alaealise isiksust ja toimepandud iileastumise ise-
loomu, voivad miilitsaorgani {ilem voi rahvakohtunik tema adminis-
tratiivvastutusele votmise asemel saata materjali mdjutamisvahen-
dite l.ohaldamiseks ka AAK-le. Seda ei ole kiill otseselt ette néhtud
kommenteeritavas paragrahvis (p. 4), kuid see jareldub 1966. a.
26. juuli seadluse §-st 4.

12. AAK arutab samuti alaealiste poolt kuni 18 aasta vanuses
toimepandud pisispekulatsiooni ja muid administratiiviileastumisi
(p. 4).

a) Pisispekulatsiooni moodustab kaupade voi muude esemetega
(néit. kino- voi muud piletid, kaubatgekid, talongid jne.) spekulee-
rimine viikeses ulatuses. Vastavalt Eesti NSV Ulemnoukogu Pre-
siidiumi 1958. a. 21. juuni seadlusele «Vastutusest pisispekulat-
siooni eest» kohaldatakse pisispekulatsiooni eest aresti 3—15 66-
paevani voi rahatrahvi kuni 50 rublani (vt. ENSV T, 1958, nr. 8,
art. 126). Esmakordselt toimepandud pisispekulatsiooni asju voi-
vad arutada ka seltsimehelikud kohtud (vt. «Eesti NSV seltsimehe-

3 Alaealine ja seadus
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like kohtute pshimaaruses § 5 p. 3). Kui pisispekulatsiooni paneb
toime alaealine (sealhulgas ka 16—18 aasta vanune), voib asja
arutada AAK isegi siis, kuj tegemist on teistkordse voi korduva

p_isjspekulatsﬁoomga. On aga 16—18 aasta vanuse alaealise suhtes

voib arutada {iksnes kommenteeritava paragrahvi punktis kolm
tahendatud juhtude.

b) Muudeks administratiiviileastumisteks loetakse mitmesugu-
seid oGiguserikkumisj (peale pisihuligaansuse ja pisispekulat-
siooni), mille eest on NSV Liidu voi Eesti NSV korgemate riigi-
voimu- ja -valitsemisorganite aktides, samuti kohalike TSN-ide

administratiivkorras. Sellepérast voivad organid ja ametiisikud,
kellel on digus misrata 16—18 aasta vanusele alaealisele admi-
nistratiivkaristust, saata materjalid AAK-le arutamiseks ja vasta-
vate mojutamisvahendite kohaldamiseks. Kuid AAK voib nimetatud
oiguserikkumisi arutada ka siis, kui materjalid ej olegi saabunud
tahendatud organeilt vi isikuilt (ndit. AAK enda algatuse]).

Resse kohtadesse ilmumine (vt, NSVL UT, 1966, nr. 30, art. 595);
kalapiuigi, jahipidamise ja looduskailse eeskirjade rikkumine; aufo-
VOi joetranspordi ohutu} litklemist tagavate eeskirjade ja nende
transpordiliikide kasutamise eeskirjade rikkumine jne.

13. a) Samuti voib AAK arutada ka muid tihiskonnavastaseid
tegusid, mis ei ole kuriteod ega admmi_strgtiivﬁleastqmised. «Pohi-

mist, mis sisuliselt on ka tihiskonnavastane tegu.

b) Uhiskonnavastaste tegude all tuleb antud juhul méelda
ennekoike kommunistliky moraali ja tihiselureeglitega vastuolus
olevat kéditumist, mille ijhiskonnakahjulikkus selgelt avaldub (nait.
alaealise ringihulkumine, tihiskonnakasulikust tegevusest kuri-
tahtlik kérvalehoidumine, siistemaatiline alkoholj vOi narkootikumi
tarvitamine, amoraalne eluviis jms.). Arvestades aga seda, et
kommenteeritay paragrahv ei piiritle tapselt iihiskonnavastaseid
tegusid ja oiguserikkumisi, tuleb asuda seisukohale, et AAK voib
arutada peale kuritegude ja administratiiviileastumiste ka muid
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diguserikkumisi (ndit, riigi voi iihiskonna vara pisiriisumise asju,
{60alaseid tileastumisi jne.).

¢) Alaealise oppimisest korvalehoidumiseks, mida AAK arutab,
loetakse koolikohustuse alla kuuluva alaealise mdjuva pohjuseta
mitteilmumist oppeaasta algul kooli, koolis kdimise katkestamist
voi sealt sagedast puudumist. Lohakas suhtumine 6ppet6dsse ning
oppeiilesannete tditmata jdtmine ei tdhenda oppimisest korvale-
hoidumist, mistottu neid asju AAK-s ei arutata.

d) Téost korvalehoidumiseks tuleb lugeda koolis mittedppiva
alaealise mojuva pohjuseta mittetootamist. Uhiskondlikust to0-
protsessist osavotva alaealise to6luus, t6dle hilinemine voi toolt
lahkumine enne toopdeva loppu ei ole toost korvalehoidumine ja
neid asju AAK iildreeglina ei aruta.

§ 18. Rajoonide (linnade) alaealiste asjade komisjonid voivad kidesoleva
pohimiiruse §-s 17 ettendhtud juhtudel kohaldada alaealiste suhtes jidrgmisi
mdjutamisvahendeid:

1) kohustada vabandama kannatanu ees avalikult voi muul viisil;

2) teha hoiatus;

3) teha noomitus voi vali noomitus;

4) kohustada alaealist, kes on saanud viieteistkiimneaastaseks, hiivitama
tekitatud materiaalne kahju, kui alaealine saab iseseisvat tootasu ja kui kahju-
summa ei iileta 50 rubla, voi kohustada teda oma todga hiivitama tekitatud
materiaalne kahju, kui see ei iileta 50 rubla;

5) miidrata alaealisele, kes on saanud kuueteistkiimneaastaseks ja kes saab
iseseisvat tootasu, rahatrahv NSV Liidu ja Eesti NSV korgemate riigiveimu- ja
riigivalitsemisorganite aktides ning kohalike téorahva saadikute ndukogude ja
nende tiitevkomiteede otsustes ettendhtud juhtudel ja suuruses;

6) anda alaealine vanemate, neid asendavate isikute voi ithiskondlike kas-
vatajate jdrelevalve alla, samuti tootajate kollektiivi voi iihiskondliku organi-
satsiooni nousolekul viimaste jarelevalve alla;

7) anda alaealine tootajate kollektiivi vai ithiskondliku organisatsiooni
taotlusel nende kidendusele;

8) suunata alaealine ravikasvatusasutusse;

9) paigutada alaealine, kes on saanud iiheteistkiimneaastaseks, laste ja noo-
rukite erikasvatusasutusse (erikooli, erikutsekooli), kui ta pani toime iihiskonna-
ohtlikke tegusid voi rikkus kuritahtlikult ja siistemaatiliselt iihiskondliku kaitu-
snise recgleid (hoidus kdrvale dppimisest, pani toime pisihuligaansusi, pisivar-
gusi, pisispekulatsioone, tarvitas alkoholi voi narkootilisi aineid, viibis avalikus
kohas joobnud olekus vdi jooksis dra kodust, internaatkoolist voi lastekodust,
hulkus ringi, kiitus ebamoraalselt, mis pohjustas oppimisest voi toost korvale-
hoidumise jne.). Nimetatud mdjutamisvahendit voib alaealiste asjade komisjon
kohaldada ka tingimisi itheaastase katseajaga.

1. Kommenteeritavas paragrahvis on ammendavalt loetletud
mé&jutamisvahendid, mida AAK voib kohaldada alaealiste suhtes
§-s 17 ettendhtud tegude eest. See loetelu algab kergeima ja 16peb

3* -
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raskeimaga, kusjuures konkreetse] juhul on lubatud kohaldada vaid
itht neist mojutamisvahendeist. Ka siis, kui alaealine on toime pan-
nud mitu Giguserikkumist voi tihiskonnavastast tegu, voib tema
suhtes samaaegselt kohaldada vaid iiht nimetatud mojutamis-
vahenditest. Kuna mojutamisvahendid on kommenteeritavas para-
grahvis loetletud ammendavalt, siis ei ole lubatud §-s 17 ettenéh-
tud tegude eest kohaldada alaealise suhtes selliseid mojutamis-
vahendeid (niit. suunata alaealist lastekodusse voi internaatkooli),

gus, siilidimoistmine nende poolt toimepandud kuriteo eest jne.),
suunatakse ta lastekodusse voi internaatkooli ning samaaegselt
kohal'datakse tema suhtes ka mingi kommenteeritavas paragrahvis

sega tegelikult iithendada vaid jargmisi mojutamisvahendeid:
kohustust vabandada kannatany ees avalikult v6i muul viisil, hoia-
tust, noomitust voi valju noomitust (vt, ka § 19 komm: 9 «a»).

2. Kommenteeritavas paragrahvis loetletud mojutamisvahen-
did ei ole kriminaalkaristused ega too kaasa ka viimase kohalda-
misega seotud jireldusj (ndit, karistatust). Samutj ei saz kommen-
teeritavas paragrahvis loetletud mojutamisvahendite kohaldamist
AAK poolt vorrutada alaealise karistamisega administratiiy- VOi
distsiplinaarkorras. Ka ej ole kommenteeritavas paragrahvis loet-
letud mojutamisvahendid tihiskondliku méjutamise vahendid, kuna
AAK ei ole iihiskondlik organisatsioon ega iihiskondliky isetege-
vuse organ (vt. ka § 3 kommentaare). Eelnevast jéreldub, et neil
juhtudel, mil kriminaalseaduse jérgi kuriteokoosseisu olemasoly
soltub isiku eelnevast karistamisest administratiiv- vgj distsipli-

3. Kuigi kommenteeritavas paragrahvis loetletud kgik mojuta-
misvahendid taotlevad kasvatuslikke eesmirke, eristab «Phimz-
rus» nende seas siiski kasvatusliky mojutamise vahendeid kitsamas
motles, arvates viimaste hulka hoiatuse, noomituse, valju noomi-
tuse ja andmise vanemate, neid asendavate isikute, {ihiskondlike
kasvatajate, téotajate kollektiivi vaj iihiskondliku organisatsiooni
jdrelevalve alla. Sellisel vaheteol on tahtsus § 21 kohaldamisel.
Nimelt voib AAK juhul, kui tihendatud kasvatusliku méjutamise
vahendi kohaldamine osutus tagajirjetuks, selle asendada mingi
rangema vahendiga. Tuleb tunnistada vajalikuks, et kitsamas
mottes kasvatusliku mojutamise vahendite kohaldamisel teeb AAK
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alaealisele teatavaks nimetatud voimaluse: kohaldada rangemat
mojutamisvahendit (vt. § 21 komm. 4).

4. a) Kohustus vabandada kannatanu ees avalikult voi muul
viisil ei tdida oma otstarvet, kui alaealine ei saa aru oma eksimu-
sest, ei tunnista end siiiidi ega kahetse puhtsiidamlikult oma tegu.
Ka on vajalik enne selle mojutamisvahendi kohaldamist vilja sel-
gitada, kas alaealine on nous vabandama. Vastasel korral jdaks
see mojutamisvahend taide viimata, sest ei ole voimalik sundida
kedagi vabandama.

b) Kannatanu all moeldakse kodanikku, kellele alaealine on
tekitanud moraalset, fiiiisilist voi varalist (materiaalset) kahju.
Siiski ei ole vaadeldava mojutamisvahendi kohaldamine otstarbe-
kohane juhul, kui kodanikule on tekitatud materiaalset kahju ning
on voimalik kohustada alaealist hiivitama seda kahju (p. 4). Asu-
tused, ettevGtted ja organisatsioonid ei ole kommenteeritava para-
grahvi méttes kannatanud. Kiill aga voivad nad hageda neile teki-

{atud materiaalset kahju tsiviilkohtupidamise korras. Ka on Voi-

malik kohustada alaealist, kes on saanud 15-aastaseks, hiivitama
tekitatud kahju, kui see ei iileta 50 rubla (p. 4). Igal juhul ei vota
aga kohustus vabandada kannatanu ees kodanikult digust hageda
tsiviilkohtupidamise korras talle tekitatud materiaalset kahju.

¢) Avalik vabandamine kannatanu ees voib seisneda vabanda-
mises kollektiivi koosolekul, seinalehes, AAK istungil jne., muul
viisil vabandamine aga sellekohase kirja saatmises kannata-
nule jne. '

5. Hoiatuse all moeldakse alaealise tahelepanu juhtimist uue
Giguserikkumise voi ithiskonnavastase teo toimepanemise taga-
jargedele. Uhtlasi selgitatakse alaealisele vdara kéitumise luba-
matust ning antakse talle nou, kuidas toimida edaspidi (néit.
asuda toole voi oppima, lopetada suhtlemine halbade sopradega,
hoiduda alkoholi tarvitamisest jne.). Loomulikult peavad need
nouanded olema konkreetsed ega tohi kujuneda iildsonaliseks
moraalilugemiseks. :

6. Noomitus ja vali noomitus on mones suhtes sarnased hoia-
tusega. Nad erinevad viimasest aga selle poolest, et véljendavad
palju teravamat hukkamoistu alaealisele tema teo eest. Noomituse
voi valju noomituse avaldamisel tuleb alaealisele selgeks teha, et
ta on toime pannud suhteliselt raske teo. Uhtlasi on vajalik juhtida
tema tihelepanu ka sellele, et uue diguserikkumise voi tthiskonna-
vastase teo toimepanemise korral kohaldatakse tema suhtes ild-
reeglina veelgi rangemaid vahendeid. Noomituse voi valju noomi-
tuse voib avaldada kas AAK istungil voi AAK otsusel selles kollek-
tiivis voi organisatsioonis (koosolekul, seinalehes jne.), millesse
alaealine kuulub. Selleks saadetakse AAK otsuse drakiri vastavale
kollektiivile voi organisatsioonile, kuid loomulikult tuleb AAK
otsus ka AAK istungil ette lugeda.

7. a) Alaealist voib kohustada hivitama tekitatud materiaalset
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kahju, kui iiheaegselt esinevad kolm jargmist tingimust: 1) ala-
ealine on saanud 15 aastat vanaks; 2) ta saab iseseisvat téotasu
(pension, stipendium ja alimendid ei tule arvesse); 3) kahjusumma
ei iileta 50 rubla. Kahju voib hiivitada kas rahas v6i natuuras
(ndit. varastatud véi rikutud asja asemele vordvairtusliku asja
muretsemine).

b) Oma tééga hiivitama tekitatud kahju voib alaealist kohus-
tada siis, kui ta on saanud 15 aastat vanaks ning kahjusumma eij
iileta 50 rubla. Sealjuures ei ole oluline, kas alaealine saah iseseis-
vat téotasu voi kas tal on muid sissetulekuid. Kuna selle kohus-
tuse tditmine eeldab, et alaealine oma tooga ise hiivitab vabataht-
likult kahju (niit. parandah I16hutud aia jne.), siis enne selle kohus-
tuse panemist alaealisele tuleb vilja selgitada, kas ta on nous
kahju hiivitama oma to6ga, kuna puudub voimalus alaealist selleks
sundida. Nimetatud kohustuse taitmata jatmise korral selle asern-
damine rahalise sissendudmisega ei ole pohjendatud, Kui kahju-
summa iiletab 50 rubla, ei ole vaadelday mojutamisvahend kohal-
datav. :

8. Rahatrahvi voib madrata alaealisele, kes on vahemalt
16 aastat vana ning kes saab iseseisvat tootasu (ka siin ei tule

lubatud vaid selliste administratiiviileastumiste eest, mille eest
kehtivates normatiivaktides on rahatrahv ette nihtud. Seejuures
voib AAK mdiirata rahatrahvi liksnes nendes aktides kindlaks.
maédratud suuruses (ildreeglina mitte iile 10 rubla). Alaealisele
rahatrahvi miaramisel peab AAK oma otsuses tapselt dra néditama,
millise administratiiviileastumise on alaealine toime pannud ning

panemisest. Otsus rahatrahvi miiramise kohta, mis pole selle
tegemise pdevast arvates kolme kuu jooksul tdide viidud, ei kuulu
tditmisele.

9. a) Alaealise andmine vanemate voi neid asendavate isikute
jarelevalve alla on otstarbekohane vaid siis, kui AAK on veendu-
nud, et vanemad voi neid asendavad isikud soovivad ja on suuteli-
sed alaealise jérele valvama. Asjaolust, et vanemad voi neid asen-
davad isikud ej ole varem alaealise jirele kiillalt valvanud, ei saa
igakord jareldada, et nad ej taha seda ka edaspidi teha ega ole
suutelised seda efektijvselt tegema. Alaealise poolt diguserikkumise

voi muu iihiskonnavastase teo toimepanemine véib alaealise vane-

leinud, iihtlasi aga veenda neid tarvitusele votma mojuvaid vahen-
deid alaealise suhtes. Juhul kuj AAK-1 puuduvad kiillaldased objek-
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tiivsed andmed vaadeldava mojutamisvahendi otstarbekuse kohta,
tuleb selle kohaldamisest hoiduda. Vanemate all tuleb moelda isi-
kuid, kes on siinnikannete raamatus lapse vanematena néidatud
(«NSV Liidu ja liiduvabariikide abielu- ja perekonnaseadusand-
luse aluste» § 17), vanemaid asendavate isikute all moeldakse aga
mitte ainult neid isikuid, kes on juriidiliselt kohustatud hoolitsema
alaealise kasvatamise, opetamise ja iithiskonnale kasulikuks tege-
vuseks ettevalmistamise eest (voorasisa, voorasema, APEK-i §-s
423 tihendatud isikud, hooldajad, eestkostjad jt.), vaid ka koiki
teisi isikuid, kes faktiliselt asendavad alaealise vanemaid (Ged-
vennad, tddi voi onu jne.). Kuigi «Pohimdédruses» ei ole 6eldud, et
vaadeldavat kohustust voib vastavale isikule panna vaid tema
nousolekul, peab AAK eelnevalt siiski vélja selgitama, kas isik on
selle kohustuse téditmisega nous. Nousoleku puudumisel tuleb
konesoleva mojutamisvahendi kchaldamisest hoiduda, kuna see ei
annaks soovitud tulemusi.

b) Uhiskondlike kasvatajate kohta vt. «Alaealiste {ihiskondlike
kasvatajate pohiméddrus» ja kommentaarid selle juurde, eriti V,
komm. 1—4.

¢) Uhiskondliku organisatsiooni all tuleb moelda komsomoli-,
spordi- vms. organisatsiooni, t66tajate kollektiivi all aga to6koha
kollektiivi tervikuna, osakonda, tsehhi, brigaadi, samuti ka oppe-
asutust tervikuna, oppekursust, klassi jne. Seejuures tuleb silmas
pidada, et oppeasutuse kollektiivi kuulub ka 6ppeasutuse administ-
ratsioon, oppekursuse hooldaja voi klassijuhataja. Uhiskondliku
organisatsiooni voi tootajate kollektiivi jarelevalve alla voib ala-
ealist anda vaid nende nousolekul. Organisatsiooni nousoleku voib
avaldada nii organisatsiooni {ildkoosolek kui ka juhatus voi komi-
tee, tootajate kollektiivi nousoleku aga iiksnes kollektiivi iildkoos-
olek.

d) AAK ei tohi piirduda alaealise jdrelevalve alla andmise
kohta sellekohase otsuse vastuvotmisega, vaid AAK liikmed voi
aktiiv peavad kontrollima, kuidas jérelevalvet teostatakse, ning
andma nédpunditeid ja nou jdrelevalve tohustamiseks ja selle kéi-
gus ilmnevate ebakohtade likvideerimiseks.

10. a) Uhiskondlik kdendus on kriminaaldigusliku instituu-
dina ette ndhtud KrK §-s 50. Vastavalt nimetatud paragrahvile
voib iihiskondlikule kdendusele anda isiku, kes on toime pannud
kuriteo, mille iihiskonnaohtlikkus ei ole suur, ja kes puhtsiidam-
likult kahetseb. Uhiskondlikule kdendusele ei voi KrK § 50 sétete
kohaselt anda isikut, kes on teistkordselt tahtlikult toime pannud
kuriteo, kui ta varem toimepandud kuriteo eest on siiiidi moistetud
ja seejuures karistatus ei ole kustunud vo6i kustutatud, samuti isi-
kut, kelle kdendusele andmise kohta esitatakse kiill taotlus, kuid
kes ei pea ennast siiiidlaseks vdi nouab asja edasist uurimist voi
selle arutamist kohtus. Kriminaaldigusliku instituudina on kéen-
dus kriminaalvastutusest vabastamise {iks liike. Uhiskondlikule
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kdendusele andmist AAK poolt ei tule aga dra segada {iihiskondli-
kule kdendusele andmise kui kriminaaldigusliku instituudiga. Ala-
.ealise tihiskondlikule kdendusele andmise korral AAK poolt on
tema kriminaalvastutusest vabastamine toimunud mitte tihiskond-
likule kdendusele andmise momendist, vaid juba varem, ja nimelt
malerjalide iileandmisega AAK-le. See vabastamine kriminaalvas-
tutusest ei ole seotud mingite tingimustega. Jéarelikult ei ole AAK
poolt iihiskondlikule kdendusele andmise korral (erinevalt KrK
§-st 50 lg. 5) voimalik kriminaalasja uuendamine ja isiku uuesti
kriminaalvastutusele votmine. Pealegi voib AAK anda iihiskondli-
kule kdendusele ka alaealise, kes ei ole kuritegu iildse toime pan-
nud, vaid on siiiidi muudes diguserikkumistes vo6i muudes tihiskon-
navastastes tegudes.

b) Siiski tuleb neil juhtudel, mil «<P6himairus» ei lahenda otse-
selt koiki kiisimusi, mis on seoses AAK poolt alaealiste andmisega
ithiskondlikule kdendusele, silmas pidada neid ildisi printsiipe,
mis on fikseeritud KrK-s. See on eelkoige kehtiv iihiskondliku
kdenduse fdhtaja kohta. Peab asuma seisukohale, et AAK voib
ihiskondliku kdenduse miirata tihtajaga iiks kuni kaks aastat,
mitte aga kauemaks kui isiku tédisealiseks (18-aastaseks) saami-
seni. Kui iihiskondlik kdendus nende téhtaegade jooksul ei kulge
edukalt, seda enam aga juhul, kui iihiskondlikust kiiendusest enne
nende tahtaegade saabumist loobutakse, ei saa AAK kiill teha
otsust anda alaealine kohtu alla, kuid tal on Oigus anda alaealine
mone teise organisatsiooni voi kollektiivi kdendusele. «Pdhimaa-
rusest» ei jéreldu, et AAK-1 oleks digust iithiskondliku kienduse
vihese efektiivsuse korral asendada see rangema mojutamisvahen-
diga.

¢) Alaealise andmine AAK poolt iihiskondlikule kiendusele
erineb jdrelevalve seadmisest tema kditumise iile. Kui jarelevalve
seadmiseks on iildreeglina ndutav vastava isiku voi organi nous-
olek, siis tihiskondlik kdendus eeldab tootajate kollektiivi voi {ihis-
kondliku organisatsiooni sellekohast taotlust. Nousoleku alaealise
'iile valvamiseks voib anda ka isik v6i organ, kes alaealist varem
ei tundnud. Uhiskondliku kidenduse kehtestamine eeldab aga ild-
reeglina, et alaealine kuuluks vastavasse kollektiivi voi organisat-
siooni. Viimased votavad sellega endale vastutuse alaealise kiitu-
mise eest.

d) Praktiliselt seisneb AAK poolt miiratud iihiskondlik kien-
dus selles, et alaealisele miédratakse individuaalne Seff. Viimane
peab olema kontaktis AAK-ga. Oleks aga viir, kui Seff piirdub
ainult jérelevalvega ja hoidub aktiivsest t66st alaealisega. Eelkdige

aga vastutab alaealine oma kiitumise eest kollektiivi ees. Vt. ka
HI, komm. 2.

. 11. Alaealiste ravikasvatusasutustesse suunatakse §s 17
tdhendatud alaealised, kes peale erilise pedagoogilise mojutamise
vajavad ka ravi (vt. ka 111, komm. 2). Peamiselt suunatakse sinna
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vaimselt vdhearenenud, debiilsed voi psiiiihiliste hdirete all kan-
natavad alaealised, kes oma seisundi tottu on toime pannud §-s 17
tihendatud tegusid. Ravikasvatusasutustes viibimise téhtaega
AAK kindlaks ei médra (vt. ka § 24 komm. 2).

12. a) Alaealiste erikasvatusasutuste hulka kuuluvad: 1) Eesti
NSV Haridusministeeriumi erikoolid ja Eesti NSV Ministrite Nou-
kogu Riikliku Kutsehariduse Komitee erikutsekoolid, mis on orga-
niseeritud eraldi poeg- ja tiitarlastele. 2) Erikoolidesse suunamisel
tuleb silmas pidada, et osa nendest on eesti ja osa vene oppekee-
lega. Erikoolidesse suunatakse 11—14 aasta vanuseid, erikutsekoo-
lidesse aga 14—18 aasta vanuseid alaealisi.

b) Alaealise paigutamine erikasvatusasutusse ei ole lubatud
koigi §-s 17 tdhendatud tegude eest. Kuna antud juhul on tegemist
koige rangema AAK poolt kohaldatava mojutamisvahendiga, siis
on pohjendamatu alaealise paigutamine erikasvatusasutusse iihis-
kondliku kaitumise reeglite juhusliku ning ebaolulise rikkumise
korral. Vaadeldav mojutamisvahend on kohaldatav iiksnes siis,
kui alaealine on toime pannud ihiskonnaohtliku teo (Vt. el
komm. 3—6) vOi on kuritahtlikull ja siistemaatiliselt rikkunud
jihiskondliku kditumise reegleid (vt. ka 111, komm. 2 ja 3). Uhis-
kondliku kiitumise reeglite rikkumise juhtumid on kommenteeri-
tavas paragrahvis (p. 9) nditlikult loetletud. Nende reeglite kuri-
tahtliku rikkumise all moeldakse nende sellist olulist rikkumist,
mis on tahtlik (alaealine sai aru oma teo ithiskonnavastasest
iseloomust, nigi ette selle tagajargi ning soovis voi modnis neid),
siistemaatilise rikkumise all aga selliseid rikkumisi, mis on toime
pandud enam kui kolm korda, kusjuures alaealise teod ei ole oma
laadilt oluliselt erinevad ning iiksteisest pikema ajavahemikuga
lahutatud. Sealjuures peavad molemad tunnused — kuritahtlikkus
ja siistemaatilisus iihiskondliku kiitumise reeglite rikkumisel esi-
nema koos. Erikasvatusasutuses viibimise tdhtaega AAK kindlaks
ei midra (vt. ka § 24 komm. 1).

c¢) Alaealist vGib paigutada erikasvatusasutusse ka tingimisi
iiheaastase katseajaga. «Pohimaarus» ei itle, milliseid tingimusi
alaealisele katseajal esitatakse. Seega vdib AAK oma otsuses ise
kindlaks mairata, millistele noudmistele peab alaealise kaitumine
katseajal vastama, Nende noudmiste taitmata jdtmisel otsustab
AAK, kas alaealine kuulub paigutamisele erikasvatusasutusse voi
mitte. Ei ole aga AAK oma otsuses neid noudmisi fikseerinud, siis
peab ta igal konkreetsel juhul, kui alaealine paneb katseajal toime
mingi §-s 17 ettendhtud teo, otsustama, kas selline alaealine kuulub
paigutamisele erikasvatusasutusse voi tuleb tema suhtes piirduda
mingi kommenteeritavas paragrahvis etlenahtud kergema mojuta-
misvahendiga. Igal juhul oleks aga vaar asuda seisukohale, et
ainult iithiskonnaohtliku teo toimepanemine voi ithiskondliku kaitu-
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mise reeglite kuritahtlik ja siistemaatiline rikkumine katseajal
saab olla erikasvatusasutusse paigutamise aluseks vgi et §-s 17
ettendhtud iga teo toimepanemine katseajal toob tingimata kaasa
alaealise paigutamise erikasvatusasutusse.,

d) «Pohimédiruss nieb ette voimaluse paigutada alaealine
erikasvatusasutusse tingimisi dheaastase katseajaga. AAK-] ej ole

oigust seda katseaega lithendada ega madrata katseaega tdhtajaga
iile iihe aasta.

mata sellele, missuguse teo ta toime pani.

14. Kommenteeritavas paragrahvis ettenihtud 'mojutamis-
vahendeid voib AAK kohaldada iiksnes siis, kui ta tuvastab, et ala-
ealine on toime pannud mingi §-s 17 loetletud teo. Kuid AAK ei ole
neil juhtudel siiski kohustatud tingimata kohaldama nimetatud
mojutamisvahendeid. Ta voib piirduda mdjutamisvahendite kohal-
damisega vanemate voi neig asendavate isikute suhtes voi siis
alaealise Suunamisega lastekodusse voi internaatkooli.

§ 19. Rajoonide (linnade) alaealiste asjade komisjonid véivad kohaldada
vanemate voi neid asendavate isikute suhtes, kes viiralt suhtuvad lastesse voj
kuritahtlikult ei tdida oma kohustusi laste kasvatamisel, samuti seoses Oiguse-
rikkumisega alaealise poolt, jirgmisi mdojutamisvahendeid:

1) avaldada iihiskondlik laitus;

2) kohustada hiivitama alaealise poolt tekitatud kahju, kui kahjusumma ei
iileta 50 rubla;

3) mdédrata rahatrahvi kunij 30 rubla.

Alaealiste asjade komisjonid vaivad vanemate voi neid asendavate isikute

votmiseks, kui tehakse kindlaks nende Oiguste kuritarvitamine voj kuritahtlik
korvalehoidmine lastekasvatamise kohustustest,

Alaealise suunamine erikasvatusasutustesse ja ravikasvatusasutustesse vib
toimuda alaealiste asjade komisjoni otsusega vanemate voi neid asendavate isi-
kute ndusolekuta, Alaealiste suunamise] erikasvatusasutustesse mdidravad alaea-
liste asjade komisjonid, arvestades lastevanemate materiaalset olukorda, sama-
aegselt suunamisega lastevanematelt seaduses ettenihtud korras sissendutava
summa suuruse laste ﬁlalpidamisega seotud kulude tdielikuks voi osaliseks hiivi-
tamiseks vdi vabastavad lastevanemad laste iilalpidamise kulude hiivitamisest,
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Erikasvatusasutustesse ja ravikasvatusasutustesse suunamise asjad vaadatakse
1dbi prokurori kohustuslikul osavotul.

Alaealisi voidakse lastekodusse v0i internaatkooli suunata vanemate voi
neid asendavate isikute olemasolu korral viimaste nousolekuta ainult erandjuh-
tudel (pikaajaline eemalolek, haigus, siiiidimoistmine nende poolt toimepandud
kuriteo eest jne.). Uhtlasi votab komisjon vastu otsuse vanematelt seaduses
ettendhtud korras laste iilalpidamisega seotud kulude hiivitamiseks summade
sissenoudmise kohta. Erandjuhtudel vdidakse alaealiste asjade komisjoni taotlu-
sel lastevanemad kas osaliselt voi tdielikult vabastada laste iilalpidamise kulu-
dest seaduses ettendhtud korras.

1. Sellest, et kommenteeritav paragrahv on paigutatud «Pohi-
miidruse» kolmandasse peatiikki, mis madrab kindlaks AAK-s aru-
tatavad asjad, jareldub, et kaesolevas paragrahvis ettendhtud
mojutamisvahendeid voib kohaldada alaealise vanemate voi neid
asendavate isikute suhtes iiksnes seoses §-s 17 loetletud asjade
arutamisega. Muudel juhtudel AAK poolt mitmesuguste vahendite
kohaldamine on reguleeritud «Pohimédaruse» teises peatiikis. Seega
ei ole kommenteeritavas paragrahvis loetletud mojutamisvahen-
did kohaldatavad sellise alaealise vanemate voi neid asendavate
isikute suhtes, kelle asja AAK ei aruta. Kiill aga ei ole nende moju-
tamisvahendite kohaldamine soltuv sellest, kas AAK ka alaealise
enda suhtes mingeid mojutamisvahendeid kohaldab.

2. Alaealise asja arutamisel voib AAK tema vanemate voi neid
asendavate isikute suhtes: 1) kohaldada kommenteeritava para-
grahvi l6ikes iiks loetletud mojutamisvahendeid; 2) anda materja-
lid iile seltsimehelikule kohtule (vt. allpool, komm. 6); 3) teha vas-
tavatele riigiorganitele voi ithiskondlikele organisatsioonidele ette-
panek mojutamisvahendite kohaldamiseks (§20);4) esitada taotlus
rahvakohtule vanemlike ©Oiguste é&ravotmiseks (vt. allpool,
komm. 7); 5) teha vastavatele organitele ettepanek isiku kriminaal-
vastutusele votmiseks (vt. allpool, komm. 4 «c» ja § 20). Et digesti
lahendada kiisimus, kuidas talitada alaealise vanemate voi neid
asendavate isikutega, peab AAK konkreetse asja arutamisel erilist
tihelepanu poorama alaealise kodustele oludele ning kasvatustin-
gimustele ja vilja selgitama, kas ja missugusel mairal on need
mojutanud alaealise poolt §-s 17 loetletud tegude toimepanemist.
Uhtlasi on vajalik, et AAK saaks toetruu pildi vanemate voi neid
asendavate isikute kogu suhtumisest alaealisse. Seejuures peab
AAK ldahenema nendele isikutele diferentseeritult. Oleks vaar
arvata, et alaealise vanemad voi neid asendavad isikud on alati
siitidi §-s 17 loetletud tegude toimepanemises alaealise poolt. See-
pérast ei ole kaugeltki igakord pohjendatud mojutamisvahendite
kohaldamine alaealise vanemate voi neid asendavate isikute suhtes
konkreetse asja arutamisel AAK-s.

3. a) Kommenteeritava paragrahvi lGikes iks loetletud moju-
tamisvahendid alaealise vanemate v0i neid asendavate isikute
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(vt. § 18 komm. 9 «a») suhtes on kohaldatavad, kui nad kas 1) vaa-
ralt suhtuvad lastesse voi 2) kuritahtlikult ei tdida oma kohustusi
laste kasvatamisel vai kui 3) nende kditumine on muul viisil seoses
oiguserikkumisega alaealise poolt. Praktilist tintsust viimasel
asjaolul siiski ei ole, kuna peale vdira suhtumise lastesse (vt. all-
pool, komm. 4 «b») ja laste kasvatamisel oma kohustuste kuritaht-
liku mittetditmise (vt. allpool, komm. 4 «a») ei saa vanemate voi
neid asendavate isikute kaitumisel olla alaealise poolt toimepan-
dud oiguserikkumisega mingit muud sellist seost, mis voiks olla
kommenteeritava paragrahvi l6ikes iiks loetletud mojutamisvahen-
dite kohaldamise aluseks.

b) Vorreldes kommenteeritava paragrahvi 16ikes iiks loetletud
mojutamisvahendite kohaldamise aluseid vanemlike Giguste #ra-
votmise alustega (vt. allpool, komm. 7), ilmneb, et molemad ei
kattu. Sellepédrast on nimetatud méjutamisvahendite kohaldamine
voimalik ka iiheaegselt vanemlike Giguste aravotmisega. Seda
jareldust kinnitab ka mdlema eesmérkide erinevus.

4. a) Laste kasvatamisel oma kohustuste kuritahtliku mitte-
tditmise  all tuleb iseenesest moelda tegevusetust, mis*ei holma
laste suhtes olevate diguste kuritarvitamise juhtumeid. Kuid «Pahi-
méadruse» sonastus on antud juhul ebatipne ning grammatiline
tolgendus ei ole piisav kommenteeritava paragrahvi ldike iiks motte
avamisel. On ilmne, et juhul, kui tegevusetuse — laste kasvatami-
sel oma kohustuste kuritahtliku mittetditmisega véib kaasneda
mojutamisvahendite kohaldamine vanemate voi neid asendavate
isikute suhtes, siis on seda enam pdhjust neid vahendeid kohaldada
tegevuse — oiguste kuritarvitamise korral. Eelnevast aga jareldub,
et laste kasvatamisel oma kohustuste kuritahtliku mittetditmise all
tuleb kommenteeritavas paragrahvis moelda nii tegevusetust kui
ka tegevust, s. t. laste suhtes oma kohustuste igasugust kuritaht-
likku rikkumist. Rikkumine on kuritahtlik siis, kui isik tegutseb
tahtlikult ja rikkumine ise kestab pikemat aega véi pannakse toime
enam kui iiks kord voi on oma iseloomult jime. Kuritahtlikkust
voivad iseloomustada aga ka muud asjaolud. Kas laste kasvata-
misel oma kohustuste rikkumist lugeda kuritahtlikuks voi mitte,
seda otsustab AAK igal konkreetsel juhul. Laste kasvatamisel voi-
vad oma kohustusi rikkuda nii lapse vanemad kui ka muud isikud,
kellel lasuvad juriidilised kohustused laste kasvatamise alal ning
kellel on teatavad digused laste suhtes (niit. eestkostjad v6i hool-
dajad; isikud, kes votsid endi juurde Japsi alalisele kasvatamisele
tihes iilalpidamise andmisega jt.). Laste kasvatamisel oma kohus-
tuste kuritahtlik rikkumine saab olla kommenteeritava paragrahvi
16ikes iiks loetletud mojutamisvahendite kohaldamise’ aluseks iiks-
nes siis, kui see rikkumine on seoses alaealise kditumisega, mida
arutab AAK.

b) Vidra suhtumise all lastesse (vt. ka § 20 komm. 2 «a»)
tuleb moelda igasugust suhtumist, mis on vastuolus oigusnormide,
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moraalinormide voi pedagoogiliste nouetega (niit. halvustava suh-
tumise juurutamine Opetajatesse, alaealiste iihiskondlike huvide
mahasurumine, vaenuliku hoiaku sisendamine rahvaste sopru-
sesse jne.). Ka selline suhtumine on iseenesest laste kasvatami-
sel oma kohustuste rikkumine. Kuid lastesse vddra suhtumise kor-
ral ei tarvitse laste kasvatamisel oma kohustuste rikkumine olla
kuritahtlik. Seejuures peab védar suhtumine lastesse olema samuti
seoses kas alaealise poolt toimepandud oiguserikkumise vOi
muu teoga, mis on ette ndhtud §-s 17 (ndit. alaealise korvalehoidu-
misega oppimisest voi t6ost). Seda asjaolu, et véddra suhtumise
korral lapsesse kuritahtlikkus puudub, arvestab AAK mojutamis-
vahendi valikul, Viiralt suhtuda lastesse voivad nii lapse vane-
mad kui ka neid asendavad isikud, sealhulgas isikud, kes vanemaid
faktiliselt asendavad (vt. § 18 komm. 9 «a»).

¢) Vanemate voi neid asendavate isikute kuritegelik kaitumine
ei saa olla nende suhtes kommenteeritava paragrahvi ldikes iiks
loetletud modjutamisvahendite kohaldamise aluseks. Nimetatud isi-
kute kuritegelik kditumine (ndit. KrK §-s 114 ettendhtud piina-
mine, §-s 125 ettendhtud abita jdtmine jne.) toob iildreeglina kaasa
kriminaalvastutuse. AAK-1 e1 cle digust siiiidlast sellest vabastada
ning kriminaalkaristust asendada kommenteeritavas paragrahvis
loetletud mojutamisvahenditega. Kui ilmneb vanemate voi neid
asendavate isikute kuritegelik kditumine, peab AAK sellest teatama
vastavatele organitele. Viimastest soltub, kas vdtta stitidlane kri-
minaalvastutusele voi vabastada ta sellest seoses iihiskondliku
mojutamise vahendite kohaldamisega v6i muudel alustel.

5. a) Uhiskondlik laitus seisneb AAK poolt viljendatud huk-
kamaistus, mis vajalikel juhtudel tehakse iildsusele teatavaks kas
ajakirjanduse, ithiskondlike organisatsioonide voi to6tajate kollek-
tiivide kaudu voi muul viisil. Uhiskondlik laitus on kommenteeri-
tavas paragrahvis ettendhtud méjutamisvahenditest kergeim. See
on vanemate voi neid asendavate isikute suhtes ainsaks kohalda-
tavaks mojutamisvahendiks, kui nende vddr suhtumine alaealisse
viljendus iiksnes moraalinormide voi pedagoogiliste nouete rik-
kumises ja alaealise poolt ei tekitatud materiaalset kahju. Viimasel
juhul on voimalik vanemaid voi neid asendavaid isikuid ka kohus-
tada hiivitama alaealise poolt tekitatud kahju, kui kahjusumma ei
iileta 50 rubla. Igal juhul ei ote vddra suhtumise eest lapsesse, mis
avaldus iiksnes moraalinormide voi pedagoogiliste nouete rikku-
mises, kohaldatav rahatrahv. Kiill aga tuleb silmas pidada, et pal-
judel sellistel juhtudel voib piirduda vestluse ja vaara kditumise
dranditamisega.

b) Kohustuse kohta hiivitada tekitatud kahju vt. ka § 18
komm. 7 «a». Vanemaid vdi neid asendavaid isikuid v6ib kohus-
tada hiivitama alaealise poolt tekitatud kahju, kui alaealine, kes
kahju tekitas, ei olnud veel 15 aastat vana. Oli aga alaealine juba
15 aastat vana, siis saab vanemaid vdoi neid asendavaid isikuid
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kohustada hiivitama alaealise poolt tekitatud kahju iiksnes TsK
§-s 455 tdhendatud juhtudel. Vastavalt TsK §-le 455 vastutavad
vanemad voi neid asendavad isikud 15—18 aasta vanuste alaea-
liste poolt tekitatud kahju eest siis, kui alaealisel endal ei ole selle
hiivitamiseks kiillaldast vara voi todtasu (nn. subsidiaarne vastu-
tus). Vanemate voi neid asendavate isikute varaline vastutus ala-
ealise poolt tekitatud materiaalse kahju eest on siiiiline vastutus.
Kui vanemad véi neid asendavad isikud toendavad, et kahju tekkis
mitte nende siiii 14bi, ei ole kiesoley mojutamisvahend nende suh-
tes kohaldatav (TsK §-d 454 lg. 1, ja 455 lg. 2). See mdjutamis-
vahend ei ole kohaldatav ka siis, kui kahjusumma iiletab 50 rubla
(vt. ka § 22 komm. 2). Kdnesoleva mojutamisvahendi kohaldamisel
tuleb vanemaid asendavate isikute all kooskélas TsK sitetega
moelda itksnes lapsendajaid, eestkostjaid ja hooldajaid.

¢) Kommenteeritava paragrahvi Ioikes iiks tdhendatud raha-
trahvi voib alaealise vanematele voi neid asendavatele isikutele
maérata ainult nende digusvastase kditumise korral. Juriidilised
kohustused laste kasvatamisel mairatakse kindlaks perekonna-
seadusandluses («NSV Liidu ja liiduvabariikide abielu- ja pere-
konna seadusandluse alustes» ja tulevases «Eesti NSV abielu- ja
perekonnakoodeksis»). Nende korval on aga ka selliseid kohustusi
laste kasvatamisel, mis tulenevad iiksnes moraalinormidest voi
pedagoogilistest nouetest (vt. ka eespool, komm. 4 «b»), Uksnes
moraalinormide v6i pedagoogiliste nouete rikkumise eest ei saa
vanematele voi neid asendavatele isikutele rahatrahvi méiirata. See
oleks vastuolus moraalinormide ja pedagoogiliste nduete olemu-
sega. Rahatrahv ei tohi iihelgi juhul iiletada 30 rubla. Rahatrahvi
alammaééra kommenteeritay paragrahv ei kehtesta.

d) Alaealise vanemate voi-neid asendavate isikute suhtes kom-
menteeritavas paragrahvis (lg. 1) ettendhtud moéjutamisvahendeid
(vt. eespool, p-d «a», «b» ja «c») ei saa iheaegselt kohaldada, Kui
vanemaid voi neid asendavaid isikuid kohustatakse hiivitama ala-
ealise poolt tekitatud kahju, siis on konkreetses asjas iihiskondliku
laituse avaldamine voi rahatrahvi médramine vilistatud,

6. Alaealise vanemate v56i neid asendavate isikute kohta
antakse materjalid iile seltsimehelikule kohtule siis, kui AAK tuleb
veendumusele, et iihiskondliku mojutamise vahendite kohaldamine
on antud juhul efektiivsem. Seltsimehelik kohus vaatab. saabunud
materjalid 1dbi ja teeb oma otsuse kooskdlas «Eesti NSV seltsi-
mehelike kohtute pohiméédrusega» (ENSV UT, 1961, nr. 52, art. 182;
1964, nr. 10, art. 54 ja 1965, nr. 26, art. 88). Materjalide {ileand-
mine seltsimehelikule kohtule vilistab alaealise vanemate voi neid
asendavate isikute suhtes méjutamisvahendite kohaldamise AAK
enda poolt.

7. Vastavalt kommenteeritavale paragrahvile (Ig. 2) v6ib AAK
esitada rahvakohtule taotluse vanemlike Giguste aravotmiseks, kui
ta tuvastab nende Giguste kuritarvitamise voi kuritahtliku korvale-
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hoidumise lastevanemate kohustustest. Peab aga silmas pidama, et
kooskolas «NSV Liidu ja liiduvabariikide abielu- ja perekonnasea-
dusandluse aluste» §-ga 19 voib vanemailt voi ithelt neist vanem-
likud digused dra votta, kui kindlaks tehakse, et nad hoiduvad kor-
vale oma kohustuste tditmisest laste kasvatamisel voi kuritarvita-
vad oma vanemlikke 0igusi, kohtlevad lapsi julmalt, avaldavad
lastele kahjulikku moju oma amoraalse, iihiskonnavastase kaitumi-
sega, samuti siis, kui vanemad on kroonilised alkohoolikud vo6i
narkomaanid. Nimetatud sattest tulebki AAK-] juhinduda. Seejuu-
res tuleb arvestada, et vanemate kéditumises kuriteo tunnuste ilm-
nemisel (vt. eespool, komm. 4 «c») ei ole otstarbekohane teha rah-
vakohtule eraldi taotlust vanemlike oiguste é&ravotmiseks, vaid
materjalid tuleb saata organitele, kellest soltub kriminaalasja
algatamine, kuna vanemlice diguste dravotmine voib toimuda ka
isiku siitiditunnistamisel kuriteos. Nimelt ndeb KrK § 35 ette
vanemlike 0iguste dravotmise lisakaristusena.

8. a) Kui AAK istungil ilmneb, et alaealine tuleb paigutada
erikasvatusasutusse voi suunata ravikasvatusasutusse ning istun-
gil ei viibi prokurdri, tuleb asja arutamine kooskdlas § 35 sétetega
edasi liikata ja kutsuda istungile prokurér. Tema mojuvate pohjus-
teta mitteilmumisest neis asjades komisjoni istungile teatab AAK
korgemalseisvale prokurorile. Kuna ka Eesti NSV Haridusminis-
teeriumi ja Eesti NSV Ministrite Noukogu Riikliku Kutsehariduse
Komitee esindajatel on 0igus osa votta AAK istungitest, kus aru-
tatakse ning otsustatakse alaealiste erikasvatusasutustesse paigu-
tamise kiisimusi, tuleb seda korda kohaldada samuti neil juhtudel,
mil nimetatud asutuse esindajad AAK istungil ei viibi, kuid istun-
gil ilmneb alaealise erikasvatusasutusse paigutamise vajadus.

b) AAK otsuses alaealise erikasvatusasutusse paigutamise
kohta peab olema ndidatud lastevanematelt sissendutava summa
suurus laste iilalpidamisega seotud kulude tédielikuks voi osaliseks
hiltvitamiseks voi mérgitud, et lastevanemad vabastatakse nende
kulude hiivitamisest. Selle kiisimuse lahendamisel arvestatakse
lastevanemate materiaalset olukorda. On vaér, kui erikasvatusasu-
tusse paigutatud alaealise iilalpidamiskulude hiivitamine rasken-
dab vanemate poolt nende teiste laste iilalpidamist ning nende eest
vajalikku hoolitsemist.

¢) AAK otsus alaealise erikasvatusasutusse paigutamise kohta
saadetakse kahes eksemplaris koos alaealise isikliku toimikuga
kas Eesti NSV Haridusministeeriumile (alaealise paigutamise
korral erikooli) voi Eesti NSV Ministrite Noukogu Riiklikule Kut-
sehariduse Komiteele (alaealise paigutamise korral erikutsekooli).
Eesti NSV Haridusministeerium voi Eesti NSV Ministrite Nou-
kogu Riiklik Kutsehariduse Komitee annab AAK-le vélja suuna-
miskirja, millele margitakse erikasvatusasutuse nimetus, kuhu
alaealine paigutatakse, ja saadab alaealise isikliku toimiku vasta-
vale kasvatusasutusele. AAK, saanud suunamiskirja, toimetab ala-



§19 48

ealise koos suunamiskirjaga kas Tallinna v&i Tartu laste vastu-
votu-jaotuspunkti. Praktiliselt tehakse alaealiste toimetamine
vastuvotu-jaotuspunktidesse iilesandeks miilitsaorganitele alaealise
elukoha jargi. Erandjuhtudel alaealisi, kes jdtkavad kuritegevust,
ringihulkumist, ei oma vanemaid véi kelle vanemad keelduvad
nende edaspidisest kasvatamisest, voib AAK esimees vdi esimehe
asetditja kirjaliku korralduse alusel paigutada laste vastuvotu-
jaotuspunkti enne suunamise 16plikku vormistamist. Néutav suuna-
miskiri esitatakse siis laste vastuvotu-jaotuspunktile 15 pdeva
jooksul. Erikasvatusasutusse paigutatavad alaealised vaadatakse
arstlikult 14bi Tallinna véi Tartu vastuvotu-jaotuspunktis, Péirast
ldbivaatust toimetatakse alaealine koos toendiga tema tervisliku
seisundi kohta erikasvatusasutusse.

d) AAK otsuse alusel erikasvatusasutusse paigutatava alaea-
lise isiklikus toimikus peavad olema: 1) AAK motiveeritud otsus
kahes eksemplaris, mis on alla kirjutatud komisjoni esimehe, vas-
tutava sekretéri ja komisjoni liikmete poolt ning kinnitatud TSN
tditevkomitee vapp-pitseriga (esimene eksernplar otsusest jdib
toimikusse, teine aga liheb Eesti NSV Haridusministeeriumile voi
Eesti NSV Ministrite Noukogu Riiklikule Kutsehariduse Komiteeie
ja on suunamiskirja viljaandmise aluseks); 2) dokumendid, mis
kinnitavad alaealise poolt ithiskonnaohtliku teo toimepanemist voi
kuritahtlikult ja siistemaatiliselt iihiskondliku kiitumise reeglite
rikkumist; 3) alaealise enda seletus; 4) dokumendid, mis kinnita-
vad alaealise enda ja tema vanemate suhtes mojutamisvahendite
kohaldamist varem; 5) klassitunnistus voi haridust toendav doku-
ment; 6) iseloomustus koolist vdi téokohast; 7) alaealise siinni-
tunnistus, 16-aastaseks saanul aga pass; 8) vanemate elu- ja too-
koha toendid, kus on ndidatud nende poolt ilalpeetavate arv ja
isa ning ema té6tasu suurus; 9) iiks eksemplar AAK otsusest vane-
matelt erikasvatusasutuses iilalpidamisega seotud kulude tiieliku
voi osalise sissenoudmise kohta voi kulude hiivitamisest vabasta-
mise kohta.

9. a) Alaealise suunamine lastekodusse voi internaatkooli on
abinouks, mida kohaldatakse selleks, et tagada alaealisele vajali-
kud elukondlikud tingimused, hariduse omandamine ja eluks ette-
valmistamine juhul, kui puuduvad isikud, kes on suutelised teda
kasvatama ja tema eest hoolitsema. Suunamine lastekodusse voi
internaatkooli erineb oma iseloomult §-s 18 ettenihtud mojutamis-
vahenditest, misparast ei ole vilistatud voimalus kohaldada laste-
kodusse voi internaatkooli suunatava suhtes ka moningaid §-s 18
ettendhtud mojutamisvahendid, ja nimelt: kohustada teda vaban-
dama kannatanu ees avalikult véi muul viisil, teha talle hoiatus,
noomitus voi vali noomitus. Paragrahvis 18 ettenihtud muude
mojutamisvahendite kohaldamine lastckodusse voi internaatkooli
suunatava suhtes ei ole praktiliselt moeldav (vt. ka § 18 komm. 1
ja I1I, komm. 2). Kuid §-s 18 loetletud mojutamisvahendite kohal-
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damine lastekodusse voi internaatkooli suunatava suhtes pole
kohustuslik, kuigi AAK voib kommenteeritava paragrahvi alusel
suunata lastekodusse voi internaatkooli vaid neid alaealisi, kelle
asju ta arutab seoses nende poolt toimepandud, §-s 17 ettendhtud
tegudega. Nimelt voib AAK sellise alaealise suhtes mitte kohaldada
§-s 18 loetletud méjutamisvahendeid (vt. § 18 komm. 14) ja suu-
nata ta lastekodusse voi internaatkooli. Alaealine suunatakse las-
tekodusse voi internaatkooli rajooni (linna) TSN téditevkomitee
haridusosakonna ja Eesti NSV Haridusministeeriumi kaudu.

b) Alaealist voidakse suunata lastekodusse voi internaatkooli
vanemate voi neid asendavate isikute olemasolu korral ildreeglina
ainult nende nousolekul. Erandjuhtudel pole see nodusolek aga
vajalik. Need juhud on nditlikult loetletud kommenteeritavas para- .
grahvis.

¢) Nii neil juhtudel, mil alaealine on suunatud lastekodusse voi
internaatkooli vanemate vo6i neid asendavate isikute noéusolekuta,
kui ka neil juhtudel, mil suunamiseks oli ndusolek, teeb AAK otsuse
laste iilalpidamisega seotud kulude hiivitamiseks summade sisse-
noudmise kohta. Ulalpidamiskulude hiivitamisest vabastamise
kohta vt. eespool, komm. 8 «b».

§ 20. Alaealiste asjade komisjonid teevad vastavatele riigiorganitele voi
iihiskondlikele organisatsioonidele ettepanekuid mojutamisvahendite kohaldami-
seks selliste vanemate voi neid asendavate isikute suhtes, kes viiralt suhtuvad
laste kasvatamisse, samuti isikute vastutuselevotmiseks, kes loovad lastele ja
noorukitele tingimused oiguserikkumiste toimepanemiseks, kihutavad alaealisi
voi tombavad neid kaasa kuritegude ja muude iihiskonnavastaste tegude toime-
panemisele,

1. Kommenteeritaval paragrahvil on vdga suur tdhtsus voit-
luses alaealiste diguserikkumiste, sealhulgas ka kuritegude ning
iildse igasuguste ithiskonnavastaste tegude vastu. See on suunatud
nende tegude ennetamisele ning iildse pohjuste ja tingimuste kor-
valdamisele, mille mojul alaealised panevad toime §-s 17 ettendh-
tud tegusid. Selleparast peab AAK igal konkreetsel juhul vélja
selgitama, kas esinevad kommenteeritavas paragrahvis tdhendatud
asjaolud, ning lahendama kiisimuse, milliseid vahendeid tuleb
seoses nende asjaoludega kohaldada.

2. Ei tule dra segada vanemate v6i neid asendavate isikute
véddra suhtumist lastesse (vt. § 19 1g. 1) tingimuste loomisega las-
tele ja noorukitele 6iguserikkumiste toimepanemiseks voi alaealiste
kihutamise vo6i kaasatombamisega kuritegude voi muude iihiskon-
navastaste tegude toimepanemisele, millest koneldakse kommen-
leeritavas paragrahvis.

a) Vanemate voi neid asendavate isikute vddr suhtumine las-
fesse (vi. ka § 19 komm. 4 «b») voib rikkuda alaealise harmoonilist
kujunemist ning luua sel viisil pinna alaealise poolt diguserikku-

4 Alaealine Ja seadus



§ 20 50

miste voi muude iihiskonnavastaste tegude toimepanemist vahetult
soodustavatele asjaoludele. Moningatel juhtudel voib viir suhtu-
mine lastesse kutsuda esile alaealise poolt §-s 17 tihendatud teo
toimepanemise otsuse voi ajendi. Eelnevas avaldubki lastesse
vddra suhtumise seos §-s 17 margitud tegude toimepanemisega.

b) Tingimuste all lastele ja noorukitele oiguserikkumiste ja
muude ithiskonnavastaste tegude toimepanemiseks (vt. ka § 31
komm. 10), mille loomisest on kommenteeritavas paragrahvis juttu,
tuleb mdelda selliseid véliseid olukordi, mille esinemisel on ala.
ealisel voimalik voi kerge §-s 17 tdhendatud tegu toime panna voi
¢+ mis kutsuvad temas esile teo toimepanemise otsuse voi ajendi
(ndit. alaealistele alkohoolsete jookide miiiimine, noorukite piis
neile keelatud tritustele, kiilm- voi tulirelva laokile jdtmine, jarele-
valvetus jne.).

¢) Alaealise kihutamine kuriteole on tema kallutamine kuriteo
toimepanemisele (vt. KrK § 17 Ig. 5), s. t. temas kuriteo toime-
panemise tahtluse esilekutsumine. Seejuures tegutseb kuri-
teole kihutaja ise otsese tahtlusega — soovib kuriteo toimepane-
mist alaealise poolt. Kihutada saab alaealist mitte ainult kuriteo,
vaid ka muude oiguserikkumiste toimepanemisele. Kihutamine eel-
dab, et alaealine on juba saavutanud vanusepiiri, millest algab
kriminaal- v6i muu 6iguslik vastutus.

d) Alaealise kaasatombamise all kuritegude, muude éiguserik-
kumiste voi iildse iihiskonnavastaste tegude toimepanemisele moel-
dakse alaealise kallutamist kas iihiskonnavastaste tegude toime-
panemisele voi osavotmisele diguserikkumiste (ka kuritegude) toi-
mepanemisest teiste isikute poolt, kui seejuures kaasatommatav
alaealine ise ei ole veel saavutanud vanusepiiri, millest algab
oiguslik, sealhulgas ka kriminaalvastutus. Nagu kihutaja, nii tegut-
seb otsese tahtlusega ka isik, kes tombab alaealise kaasa kuri-
tegude, Giguserikkumiste vo6i muude iihiskonnavastaste tegude toi-
mepanemisele.

e) Tingimuste loojana lastele ja noorukitele oiguserikkumiste
voi muude iihiskonnavastaste tegude toimepanemiseks, samuti ala-
ealiste kihutajatena véi kaasatombajatena nende tegude toime-
panemisele voivad esineda nii alaealise vanemad voi neid asen-
davad isikud kui ka kéik muud tldreeglina fdisealised isikud.

3. Kui vanemad voi neid asendavad isikud sufhiuvad vddralt
lastesse, voib AAK kas ise kohaldada mojutamisvahendeid vane-
mate voi neid asendavate isikute suhtes (§ 19 1g. 1) voi teha selle
kohta ettepanekuid vastavatele riigiorganitele voi iihiskondlikele
organisatsioonidele (viimastega tuleb antud _juhul lugeda vord-
seiks ka tootajate kollektiive ja ihiskondliku isetegevuse orga-
neid). Kiisimuse lahendamisel, kas kohaldada mojutamisvahendeid
ise voi teha selle kohta ettepanekuid, tuleb AAK-] konkreetsel juhul
silmas pidada, kelle poolt kohaldatava vahendi abil on antud isiku
suhtes vdimalik saavutada suuremaid tulemusi. Juhul kui isik ei




51 §-d 20—21

toota ega kuulu ka tihiskondlikesse organisatsioonidesse, peab AAK
sellise isiku vddra suhtumise korral lapsesse loomulikult ise kohal-
dama mojulamisvahendeid. Ei taha aga vanemad voi neid asenda-
vad isikud oma viirast suhtumisest lapsesse aru saada voi piiiia-
vad seda koguni digustada ning seejuures on neil téékoht voi kuu-
luvad nad ihiskondlikesse organisatsioonidesse, siis on &igem
mobiliseerida iihiskondlik arvamus selliste vanemate voi neid
asendavate isikute vastu. Sel juhul teatab AAK nende viirast suh-
tumisest lapsesse iihiskondlikule organisatsioonile voi tookoha
kollektiivile. Moningatel juhtudel on aga vajalik ka riigiorganitele,
sealhulgas miilitsaorganitele teatamine, et hoiatada ithiskonnavas-
- tase, parasiitliku eluviisiga isikut (vt. ENSV UVT, 1966, nr. 31,
art. 206) voi algatada alkohoolseid jooke kuritarvitava isiku suu-
namist ravi- ja tooprofiilaktooriumi (ENSV UT, 1965, nr. 17, art. 60
ja ENSV UVT, 1967, nr. 38, art. 303).

4. Tingimuste loomise korral lastele v6i noorukitele oiguserik-
kumiste toimepanemiseks, samuti alaealiste kihutamise voi kaasa-
tombamise juhtudel kuritegude voi muude ithiskonnavastaste
legude toimepanemisele ei kohalda AAK iildreeglina ise siiiidlase
suhtes mojutamisvahendeid (ta v6ib neid kohaldada vaid vanemate
voi neid asendavate isikute suhtes, kes 16id alaealisele tingimused
oiguserikkumiste toimepanemiseks — vt. § 19 komm. 2), vaid teeb
. sellekohase ettepaneku siiiidlase vastutusele votmiseks kas riigi-
organitele voi iihiskondlikele organisatsioonidele (nendega tuleb
ka antud juhul vordseks lugeda tootajate kollektiivid ja {ihiskond-
liku isetegevuse organid). Kui siiiidlane ei ole seejuures mingeid
oigusnorme rikkunud, kuid ei ole kinnj pidanud iihiselureeglitest
vOi moraalinormidest, siis teeb AAK sellekohase ettepaneku iihis-
kondlikule organisatsioonile (niit. seltsimehelikule kohtule isiku
suhtes, kes ahvatles alaealist jooma). On aga siiiidlase kiditumine
oOigusvastane, siis teeb AAK pidevale riigiorganile ettepaneku
stitidlase diguslikule vastutusele votmiseks (ndit. alaealisele alko-
hoolseid jooke miiiinud kaubandustéotaja vastutusele votmiseks
kas distsiplinaarkorras ettevotte direktori poolt voi administratiiv-
korras kaubandusinspektsiooni poolt) véi teatab asjast ithiskond-
lﬂuﬂeorganmatﬁoonﬂe.Juhulkuitémeaﬁneldhutasalaea“sekurb
teole voi tombas ta kaasa kuriteo toimepanemisele, on siiiidlase
kditumises Kkuriteokoosseis ning AAK teatab asjast prokurérile
stitidlase kriminaalvastutusele votmiseks.

§ 21. Kiesoleva pohimiiruse §-s 18 ettendhtud mdjutamisvahendite kohal-
' damisel peab rajooni (linna) komisjon arvesse vétma oiguserikkumise iseloomu
ja pohjusi, alaealise vanust ja elamistingimusi, tema oiguserikkumisest osavotu
ulatust, samuti kiitumist igapievases elus, koolis ja tool.

Alaealiste asjade komisjoni otsus hoiatuse, noomituse v6i valju noomituse
tegemise kohta kehtib iiks aasta. Mbjutamisvahend loetakse kustunuks, kui ala-
ealine, kelle suhtes seda kohaldati, ei ole selle tihtaja jooksul toime pannud
| » ARTU ULIKBOLY
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uut diguserikkumist=Alaealiste asjade komisjon, kes majutamisvahendi kohaldas,
voib oma otsusega selle tiihistada ka enne aastase tihtaja méodumist, kui ala-
ealine, kelle suhtes mojutamisvahendit kohaldati, kditub eeskujulikult.

Alaealiste asjade komisjon voib oma otsuse kehtivuse alaealise andmise
kohta vanemate, neid asendavate isikute voi iihiskondlike kasvatajate jirele-
valve alla, samuti tootajate kollektiivi voi iihiskondliku organisatsiooni jérele-
valve alla igal ajal lopetada nende isikute voi organisatsioonide taotluse pdhjal,
kui alaealine eeskujuliku kiditumise ning todsse ja oppimisse kohusetruu suhtu-
misega on toendanud, et ta on end parandanud.

Kui alaealise suhtes kohaldatud kasvatusliku mdjutamise vahend osutus
tagajirjetuks, on komisjonil d0igus sellise alaealise suhtes kohaldada kiesoleva
pohiméiruse §-s 18 ettenihtud méjutamisvahendite hulgast rangemat vahendit.

1. Kommenteeritav paragrahv (lg. 1) kohustab AAK-d méai-
rama mojutamisvahendeid diferentseeritult, s. t. individualisee-
rima (vt. ka § 31 komm. 1) iga alaealise suhtes. Uhtlasi ndeb ta
ette asjaolud, mida AAK peab mojutamisvahendi valikul arves-
tama. Nendeks asjaoludeks on:

a) oiguserikkumise (ja ka muu iihiskonnavastase teo) iseloom
ja pohjused. Teo iseloomust soltub eelkdige selle raskus ning sel-
lega tekitatud kahju ulatus, teo pohjuste jargi voib aga otsustada,
miks alaealine selle toime pani ja missugused vahendid on vaja-
likud selleks, et alaealine ei paneks selliseid tegusid uuesti toime;

b) alaealise vanus (vt. ka § 17 komm. 2 «b» ja § 31 komm. 2).
Sellest soltub moningate mojutamisvahendite kohaldamise voima-
lus iildse ja igal juhul voib vanuse pohjal paremini moista teo ise-
loomu ja hinnata kohaldatava mojutamisvahendi efektiivsust;

c) alaealise elamistingimused (vt. ka § 31 komm. 5 «a»). Ela-
mistingimusi tuleb arvestada mojutamisvahendi valimisel, sest
oluline on, kas alaealine voib jddda senistesse elamistingimustesse
voi vajavad need muutmist, ning sellele vastavalt tuleb tema suh-
tes valida ka mojutamisvahend;

d) oiguserikkumisest osavotu ulatus (vt. ka § 31 komm. 8).
Sellel asjaolul on vdga suur téhtsus kiisimuse lahendamisel, kui
raske on alaealise poolt toimepandud konkreetne tegu, kuid samuti
iseloomustab see alaealise isiksust;

e) alaealise kaitumine igapdevases elus, koolis ja t66l (vt. ka
§ 31 komm. 5 «b»). Need asjaolud iseloomustavad isiksust ning
nditavad, kuivord on antud alaealine vastuvotlik kohaldatavale
mojutamisvahendile;

f) kuigi kommenteeritavas paragrahvis sellest ei konelda, tuleb
mojutamisvahendi valikul loomulikult arvestada ka alaealise ter-
vislikku seisundit.

2. a) AAK otsus hoiatuse, noomituse voi valju noomituse tege-
mise kohta kustub aasta moodumisel ning mingit uut otsust nende
mojutamisvahendite kustutamise kohta pole vaja. Kui AAK otsus
hoiatuse, noomituse voi valju noomituse tegemise kohta on kustu- .
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nud, siis ei saa nende mojutamisvahendite kohaldamist enam
arvestada raskendava asjaoluna uue mojutamisvahendi valikul
§-s 17 ettendhtud teo eest, mille alaealine on toime pannud pérast
nimetatud aastase tdhtaja moodumist.

b) Vastavalt kommenteeritavale paragrahvile kustub AAK
otsus hoiatuse, noomituse voi valju noomituse tegemise kohta iihe
aasta moodumisel iiksnes siis, kui alaealine selle tdhtaja jooksul
ei ole toime pannud uut oOiguserikkumist. Siit jareldub, et AAK
otsus nende mojutamisvahendite kohaldamise kohta kehtib iiks
aasta tiksnes siis, kui hoiatus, noomitus voi vali noomitus olid teh-
tud mingi Oiguserikkumise (vt. § 17 komm. 1) eest. Alaealise
muude uhiskonnavastaste tegude (vt. § 17 komm. 14) puhul see
sdte ei kehti. Seejuures tuleb arvesse votta, et oiguserikkumisteks
saavad olla ainult sellise alaealise teod, kes on saanud 16 aastat
vanaks (vt. § 17 komm. 4 ja 13 «a»), vdlja arvatud iiksikud kuri-
teod, mille eest kriminaalvastutus algab 14. eluaastast (vt. § 17
komm. 5).

¢) AAK-I on 6igus cma otsusega fithistada hoiatust, noomitust
voi valju noomitust ka enne aastase tdhtaja mdodumist, kui ala-
ealine kditub eeskujulikult. Eeskujuliku kditumise all tuleb moelda
ithiskondliku kéitumise koigist reeglitest kinnipidamist, sealhul-
gas ka kohusetruud suhtumist oppimisse ja toosse, mis toendavad
alaealise paranemist. Enne aastase tidhtaja méodumist AAK voib
hoiatuse, noomituse voi valju noomituse kohaldamise tithistamise
asja algatada kas oma initsiatiivil voi alaealise enda, tema vane-
mate voi neid asendavate isikute, {iihiskondliku organisatsiooni,
tootajate kollektiivi voi kellegi teise taotlusel.

d) Kui alaealine, kellele oiguserikkumise eest oli tehtud hoia-
tus, noomitus voi vali noomitus, paneb aasta kestel toime uue
oiguserikkumise, siis hakatakse aastast tdhtaega uuesti arvestama
uue oiguserikkumise toimepanemisest. Loomulikult kohaldatakse
uue oiguserikkumise eest ka uus mojutamisvahend. Selle mojuta-
misvahendi kohaldamise aega (néit. erikasvatusasutuses viibimise
aega) aastase tdhtaja hulka ei arvata.

e) Kui alaealine enne kommenteeritavas paragrahvis ettendh-
tud aastase tdhtaja moodumist saab 18 aastat vanaks, siis AAK
otsus hoiatuse, noomituse voi valju noomituse tegemise kohta kus-
tub.

3. Alaealise andmise korral vanemate, neid asendavate isikute,
thiskondliku kasvataja, samuti ka tootajate kollektiivi voi iihis-
kondliku organisatsiooni jarelevalve alla ei mddra AAK oma otsu-
ses jarelevalve tdhtaega. Jédrelevalve kestab kuni alaealise parane-
miseni voi tema saamiseni 18-aastaseks. Enne alaealise 18-aasta-
seks saamist on jérelevalve l6petamiseks vajalik AAK sellekohane
otsus, kusjuures taotluse jirelevalve lopetamiseks voib esitada
jarelevalvaja. Kuna aga ka AAK kontrollib jérelevalve alla antud
alaealise kaditumist (§ 13), tuleb jéreldada, et AAK ise voib samuti
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algatada jarelevalve lopetamise asja. Loomulikult peab ta sel
puhul dra kuulama jdrelevalvaja arvamuse.

4. Kui alaealise suhtes kohaldatud kasvatusliku iseloomuga
(kitsamas mottes) mojutamisvahend (vt. § 18 komm. 3) osutub
tagajdarjetuks, voib AAK kohaldada alaealise suhtes iga rangemat
vahendit, mis on ette nahtud §-s 18. Kommenteeritava paragrahvi
see site laieneb eelkoige neile juhtudele, mil alaealine ei olegi
toime pannud §-s 17 ettendhtud uut tegu, sest juhul, mil alaealine
paneb sellise teo uuesti toime, osutub varem kohaldatud mojuta-
misvahend kiill tagajéarjetuks, kuid AAK ei ole uue teo eest mojuta-
misvahendi valikul piiratud, ning vilja arvatud moningad erandid
(vt. § 18 p-d 4, 5 ja 9), vOoib méaérata §-s 18 ettendhtud iga mojuta-
misvahendi, s6ltumata selle raskusest. Vaadeldava satte oigeks
moistmiseks tuleb ldhtuda §-s 18 loetletud mojutamisvahendite
kohaldamise eesmargist. Nimetatud mojutamisvahendeid kohalda-
takse mitte iiksnes selleks, et dra hoida §-s 17 loetletud tegude
uuesti toimepanemine alaealise poolt, vaid ka selleks, et ta eeskuju-
likult kdituks ning suhtuks kohusetruult toosse ja Oppimisse (vt.
eespool, komm. 2 «c»). Kui seda eesmérki ei saavutata, ongi moju-
tamisvahendi kohaldamine jéd4dnud tagajéarjetuks. Nii on mojutamis-
vahendi kohaldamine tagajarjetu, kui alaealine jatkab alkohoolsete
jookide tarvitamist, sobrutsemist kuritegelike elementidega vo6i on
oma tooiillesannete tditmisel hoolimatu ja lohakas, ilma et ta see-
juures toime paneks konkreetseid iihiskonnavastaseid tegusid. Neil
juhtudel ongi voimalik alaealise suhtes rangema mojutamisvahendi
valimine. Seejuures ei tohi aga selle kiisimuse otsustamisse suh-
tuda formaalselt. Tuleb silmas pidada, et teatavatel juhtudel, eriti
alaealise andmise korral jédrelevalve alla, eeldatakse, et tema
parandamine nouab teatavat aega. Peab ka arvesse votma, et
jarelevalve all olemise ajal voi vahetult pédrast hoiatuse, noomi-
tuse voi valju noomituse tegemist vajab alaealine sageli konkreet-
set nou ja juhatust, kuidas oigesti kdituda. Sellepérast ei tohi ran-
gema mojutamisvahendi valikul olla ennatlik.

§ 22. Rajooni (linna) komisjoni otsus alaealise poolt tekitatud kahju hiivita-
mise kohta alaealise enda, samuti vanemate voi neid asendavate isikute poolt
pohiméiruse §-des 18 ja 19 ettendhtud juhtudel kuulub téitmisele kohtutdituri
kaudu. i

Kui alaealise poolt on tekitatud materiaalne kahju, mis iiletab 50 rubla,
lahendab kahju hiivitamise kiisimuse kohus asjast huvitatud organisatsioonide
voi kodanike hagide alusel.

1. AAK otsuse tditmiseks kahju hiivitamise kohta annab AAK
kannatanule drakirja oma otsusest. Kannatanu esitab selle kohtu-
tditurile sissendoudmiseks. Kui kahju on kohustatud hiivitama ala-
ealine, saab sissenoudmise poorata ainult tema todtasule,

2. Kui alaealise poolt tekitatud materiaalne kahju iiletab
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90 rubla, lahendab kahju hiivitamise kiisimuse terves ulatuses
kohus asjast huvitatud organisatsioonide voi isikute hagide alusel.
Neil juhtudel ei ole AAK-1 lubatud teha otsust kahju hiivitamise
kohta summas kuni 50 rubla, iilejddnud summas aga lahendada
kahju hiivitamise kiisimus kohtus asjast huvitatud organisatsiooni
voi kodaniku hagi alusel.

3. Kui alaealine ei tiida AAK otsust kahju hiivitamise kohta
oma to0ga, siis ei saa seda asendada sissenoudmisega alaealise
varast voi to6tasust.

§ 23. Rajooni (linna) alaealiste asjade komisjoni otsus rahatrahvi méira-
mise kohta kuulub tiditmisele isiku poolt, kellele trahv maddrati, 15 pideva jooksul
arvates otsuse kidtteandmise pievast.

Alaealiste asjade komisjoni poolt miiratud rahatrahv makstakse NSV Liidu
Riigipanga osakonda, hoiukassasse voi sidejaoskonda ning see laekub eelarvesse
kindlaksmziratud korras. :

Kui rahatrahvi ei tasuta 15 pdeva jooksul, saadetakse komisjoni otsus raha-
trahvi méddramise kohta trahvitud isiku téokohta trahvisumma vastuvaidlematus
korras tema tootasust kinnipidamiseks, té6tasu puudumisel aga isiku elukoha-
jargsele kohtutditurile sissenudmise podramiseks varale.

Kui alaealisele méaratud rahatrahvi ei ole voimalik sisse nouda
tema tootasust, ei saa kommenteeritava paragrahvi motte jirgi
sissenoudmist poorata tema varale. Uksnes alaealise vanematele
voi neid asendavatele isikutele midratud rahatrahvi voib sisse
nouda nende varast juhul, kui nad ei saa té6tasu voi sellega vord-
sustatud sissetulekuid (vt. ENSV Ulemnoukogu Presiidiumi
1962. a. 7. veebruari seadluse § 18 — ENSV 962 s 6!
art='3)

§ 24. Laste ja noorukite erikasvatusasutustesse paigutatud alaealised vii-
bivad seal kuni nende paranemiseni ja todalase kvalifikatsiooni omandamiseni.
Kasvandiku erikasvatusasutuses viibimise iildine kestus ei tohi ithelgi juhul iile-
tada kolme aastat, kuid kasvandikul vodidakse lubada jddda sellesse asutusse
pdrast méddratud tihtaja méodumist, kui see on vajalik oppeaasta 1opetamiseks.

Juhul kui see on vajalik iimberkasvatamiseks ja tooalase kvalifikatsiooni
omandamiseks voi Oppimise lopetamiseks, voib kasvatusasutuse asukohajirgne
rajooni (linna) alaealiste asjade komisjon pikendada tdisealiseks saanud kasvan-
diku viibimist selles asutuses, kuid mitte rohkem kui iihe aasta vorra.

Alaealiste edasise viibimise otstarbekust laste ja noorukite erikasvatusasu-
tustes ja ravikasvatusasutustes arutavad perioodiliselt, kuid mitte harvemini kui
kord aastas, nende asutuste asukohajirgsed alaealiste asjade komisjonid omal
algatusel, nimetatud asutuste administratsiooni ettepanekul voi vanemate voi
neid asendavate isikute taotlusel.

I. Laste ja noorukite erikasvatusasutusse paigutamisel ei
madra AAK fdhtaega, mille kestel alaealine peab selles asutuses
viibima. Siiski on nendes asutustes viibimise aeg piiratud.
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a) AAK poolt alaealise suhtes kohaldatavate mojutamisvahen-
dite eesmirgiks on viia teda paranemisele (vt.§ 21 komm. 2 «c», 4).
See on kehtiv ka erikasvatusasutusse paigutamisel. Kui alaealine
on paranenud, kuulub ta erikasvatusasutusest vabastamisele. Sel-
leparast ongi alaealise asukohajargne AAK kohustatud perioodili-
selt, kuid mitte harvemini kui kord aastas arutama, kas antud ala-
ealise edasine viibimine erikasvatusasutuses on otstarbekohane.
AAK teeb seda nii omal algatusel kui ka erikasvatusasutuse admi-
nistratsiooni ettepanekul voi alaealise vanemate voi neid asenda-
vate isikute taotlusel. Loomulikult ei ole ka alaealiselt endalt voe-
tud voimalust poorduda sellekohase taotlusega AAK-sse. Selle
kiisimuse lahendamisel peab aga AAK koéigil juhtudel kiisima
erikasvatusasutuse administratsiooni arvamust alaealise parane-
mise kohta

b) Kui alaealine erikasvatusasutuses viibimise kolmeaastase
tihtaja kestel ei ole paranenud, kuulub ta selle tdhtaja saabumisel
igal juhul vabastamisele. Uksnes siis, kui see on vajalik 6ppeaasta
lopetamiseks, voib AAK lubada alaealisel jdada erikasvatusasu-
tusse ka parast kolme aasta mo6dumist. Kuid see on ikkagi voima-
lik ainult siis, kui alaealine ise soovib lopetada erikasvatusasutuses
oppeaastat.

¢) Kui alaealine saab erikasvatusasutuses I8 aastat vanaks,
kuulub ta vabastamisele, sdoltumata sellest, kas ta on paranenud
ning kas on moéddunud erikasvatusasutuses viibimise kolmeaastane
tihtaeg. Sellest sittest ndeb kommenteeritav paragrahv etle vaid
iihe erandi. Nimelt voib erikasvatusasutuse asukohajérgne rajooni
(linna) AAK pikendada 18-aastaseks saanud isikule asutuses vii-
bimise tdhtaega maksimaalselt ithe aasta vorra, kui see on vaja-
lik antud isiku iimberkasvatamiseks ja tooalase kvalifikatsiooni
saamiseks voi oppimise lopetamiseks. See pikendamine voib aga
{oimuda iiksnes kolmeaastase tahtaja piires. Erikasvatusasutuses
viibiva isiku nousolekut voi taotlust selliseks pikendamiseks ei ole
vaja.

d) Kui erikoolis viibiv alaealine ei ole paranenud ning saab
14 aastat vanaks (vt. ka § 18 komm. 12 «a»), ei kuulu ta vabasta-
misele enne erikasvatusasutuses viibimise kolmeaastase tdhtaja
(vt. eespool, komm. «b») moodumist ning viiakse erikooli asukoha-
jirgse AAK otsusel iile erikutsekooli. Uleviimise kiisimus otsusta-
takse AAK-s prokurdri kohustuslikul osavotul, kusjuures AAK
istungist teatatakse ka Eesti NSV Ministrite Noukogu Riikliku
Kutsehariduse Komiteele (vt. § 19 komm. 8 «a»). Alaealise iilevii-
mise korral erikoolist erikutsekooli arvutatakse erikasvatusasutuses
viibimise kolmeaastast tdhtaega erikoolis ja erikutsekoolis viibi-
mise iildise kestuse alusel. Kui see on vajalik oppeaasta 10petami-
seks, voib AAK lubada jddda erikooli parast kolmeaastast viibi-

mist nimetatud asutuses, vaatamata sellele, et alaealine on saanud
14 aastat vanaks.
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2. Ravikasvalusasutusse suunamisel ei maira AAK samuti
tahtaega, mille kestel peab alaealine selles asutuses viibima. Ravi-
kasvatusasutuses vitbimise tahtaeg ei ole piiratud ka kolme aas-
taga. Igal juhul kuulub aga ravikasvatusasutuses viibija vabasta-
misele, kui ta saab 18 aastat vanaks, ja tema edasine elu korralda-
takse olenevalt tema tervislikust seisundist ja muudest asjaoludest.
Samuti voib ravikasvatusasutuses viibivat alaealist vabastada ka
enne l8-aastaseks saamist selle asutuse asukohajirgse rajooni
(linna) AAK otsusel. Viimane on ka antud juhul kohustatud perioo-
diliselt, kuid mitte harvemini kui kord aastas arutama, kas antud
isiku edasine viibimine ravikasvatusasutuses on otstarbekohane.
Ta teeb seda nii omal algatusel kui ka asutuse administratsiooni
ettepanekul voi alaealise vanemate voi neid asendavate isikute
taotlusel. Alaealise enda taotlusel on seejuures iisna piiratud tiht-
sus. «Pohimadrus» ei née ette voimalust pikendada erandlikel juh-
tudel ravikasvatusasutuses viibimise tdhtaega iihe aasta vorra isi-
kule, kes asutuses viibimise ajal on saanud 18 aastat vanaks.

§ 25. Alaealiste erikasvatusasutustesse ei tohi paigutada kurttummasid,
pimedaid, vaimuhaigeid, samuti vaimselt vihearenenud alaealisi.

Kommenteeritavas paragrahvis loetletud isikute paigutamiseks
ravikasvatusasutustesse ei ole takistusi. Defektid ise, millest selles
paragrahvis koneldakse, tehakse kindlaks vastavate meditsiiniliste
dokumentidega, vajaduse korral aga psiihhiaatri arvamusega.
Lahemalt vt. § 30 komm. 10—12.

§ 26. Alaealise viibimine laste ja noorukite erikasvatusasutuses ja ravikas-
vatusasutuses Iopetatakse nimetatud asutuse asukohajirgse rajooni (linna) ala-
ealiste asjade komisjoni otsusega, millest eelnevalt teatatakse alaealise elukoha-
jdrgsele alaealiste asjade komisjonile, kes on kohustatud kaasa aitama alaealiste
todle voi oppeasutustesse suunamisele ja neile vajalike elukondlike tingimuste
loomisele,

Kui alaealine on suunatud lastekodusse voi internaatkooli kasvatuslikel ees-
mirkidel, siis otsustab tema vabastamise sealt lastekodu voi internaatkooli asu-
kohajirgne alaealiste asjade komisjon.

I. Vastavalt kommenteeritavale paragrahvile on erikasvatus-
asulusest voi ravikasvatusasutusest vabastamiseks koigil juhtudel
noutav asutuse asukohajirgse rajooni (linna) AAK otsus. See on
kehtiv ka nende juhtude kohta, mil vabastamine on kohustuslik
(isiku saamine 18-aastaseks, i erikasvatusasutuses viibimise
tdahtaega ei ole § 24 Ig. 2 alusel pikendatud; erikasvatusasutuses
viibimise kolmeaastase tihtaja moddumine, kui isikul ei ole luba-
tud jddda sellesse asutusse Oppeaasta lopetamiseks; vt. ka § 24
komm. 1 «b» ja «c» ning 2). Et véltida isiku viibimist erikasvatus-
asutuses voi ravikasvatusasutuses iile lubatud tdhtaegade, peab.
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asutuse asukohajirgne rajooni (linna) AAK juba enne nende taht-
aegade saabumist votma seisukoha asutusest vabastamise kiisi-
muses.
2. Enne isiku vabastamist erikasvatusasutusest voi ravikasva-
"tusasutusest teatab asutuse asukohajirgne rajooni (linna) AAK
vabastatava elukohajirgsele AAK-le eelseisvast vabastamisest.
Viimane, saanud sellise teate vabastamise kohta, on kohustatud:
1) teatama kasvatusasutusele mitte hiljem kui 10 pdeva jooksul,
arvates teate saamisest, valmisolekust vabastatava vastuvotmiseks,
markides dra, millisesse oppeasutusse voi millisesse asutusse, ette-
vottesse voi millisele toole (erialale) vabastatav suunatakse ja
kuhu ta asub elama; 2) tosiselt ja tdhelepanelikult suhtuma vabas-
tatu edaspidisesse kdekdiku ning votma tarvitusele abindud, mis
hoiaksid ara vabastatu jarelevalvetuse ja taassattumise diguse-
rikkumiste v6i muude iihiskonnavastaste tegude teele, ja 3) juhul
kui vabastatava tagasip6ordumine endisesse elukohta ei ole voi-
malik, teatama sellest (néidates iiksikasjalikult &ra pohjused)
10 pdeva jooksul kasvatusasutusele. Neil juhtudel lahendatakse
vabastamise kiisimus §-s 27 sétitud korras.

3. Ka alaealise suunamisel § 19 lg. 4 alusel lastekodusse vo0i
inlernaatkooli ei madra AAK nendes asutustes viibimise fdhtaega.
kuid see ei tohi kesta kauem kui kasvandiku 18-aastaseks saami-
seni. Nendest asutustest vabastamiseks on igal juhul vajalik inter-
naatkooli voi lastekodu asukohajiargse rajooni (linna) AAK otsus.
Seejuures on vabastamisel samuti otstarbekohane kinni pidada
eespool kirjeldatud korrast (vt. komm. 2).

§ 27. Neil juhtudel, kui kasvandikku pérast erikasvatusasutusest voi ravi-
kasvatusasutusest, lastekodust voi internaatkoolist vabastamist ei ole voimalik
saata vanemate voi neid asendavate isikute juurde seoses sellega, et viimastelt
on seaduses ettendhtud korras dra voetud vanemlikud voi eestkoste Gigused,
samuti juhul, kui kasvandiku tagasipoordumine endisesse elukohta ei ole muudel
pohjustel voimalik (vanemate vGi neid asendavate isikute, vajalike elukondlike,
toole paigutamise voi edasise kasvatamise tingimuste puudumine), on selle asu-
tuse asukohajirgne rajooni (linna) alaealiste asjade komisjon koos alaealise
nendesse asutustesse suunanud, vanemate voi neid asendavate isikute viibimis-
kohajidrgse voi alaealise elama asumise koha rajooni (linna) komisjoniga kohus-
tatud tarvitusele votma abindud alaealise elukondlike tingimuste korraldamiseks,
oppima voi toole suunamiseks, samuti vajaduse korral méirama talle eestkoste
voi ithiskondliku kasvataja.

Samasugune kohustus lasub alaealiste tookoloonia asukohajirgsel, alaealise
endise elukoha jdrgsel, vanemate voi neid asendavate isikute viibimiskohajirgsel
voi alaealise elama asumise koha rajooni (linna) komisjonil isikute suhtes, kes
vabanesid alaealiste tookolooniast seoses kaheksateistkiimneaastaseks saamisega.

1. Kommenteeritava paragrahvi eeskirjadest rangel kinnipida-
misel on oluline tdhtsus alaealiste ja noorukite kuritegevuse ja
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oiguserikkumiste retsidiivi drahoidmisel. Sellepdrast ei tohi {ihelgi
juhul lubada, et erikasvatusasutusest, ravikasvatusasutusest, laste-
kodust voi internaatkoolist vabastatu satuks taas olukorda, mis
soodustas tema poolt Giguserikkumise toimepanemist v6i muud
iihiskonnavastast kiitumist. Tuleb korvalekaldumatult jélgida, et
vabastatu ei langeks uuesti isikute moju alla, kes avaldasid temale
halba modju ja voivad kasvatusasutuse t66 tulemused hdvitada. Sel-
leks ei piisa aga vahenditest, mis on ette nihtud «Pohimédaruse»
teises peatiikis. On vajalik ka individuaalne t66 iga vabastatuga
ning iga vabastatu edaspidise elukdigu pidev jilgimine.

2. Erikasvatusasutusest vabastatule tdGkoha ja majutamise
tagamisel tuginevad AAK-d Eesti NSV Ministrite Noukogu 1964. a.
ja 1965. a. méirustele.

3. Isiku suhtes, kes on vabanenud alaealiste t6okolooniast (vt.
§ 1 komm. 3 «e») seoses 18-aastaseks saamisega, on AAK kiill
kohustatud tarvitusele votma vajalikke abin6usid tema elukondlike
tingimuste korraldamiseks ja oppima voi t6dle suunamiseks, kuid
edasine jirelevalve selle isiku kiitumise tile, tema suhtes tehtava
kasvatust66 kontrollimine ning temale abi osutamine ei kuulu
AAK, vaid jarelevalvekomisjonide péddevusse (vt. ENSV MKK,
1960, nr. 2, art. 7). Sellisele isikule ei saa maérata ei hooldajat
ega ka eestkostjat voi iihiskondlikku kasvatajat. Kiill aga voibh
jarelevalvekomisjon temale 3efi méirata.

IV. ASJADE ETTEVALMISTAMINE JA ARUTAMINE
ALAEALISTE ASJADE KOMISJONIDES

§ 28. Alaealiste asjade komisjonid arutavad asju:

1) mis on neile arutamiseks iile antud «Eesti NSV kriminaalprotsessi koo-
deksi» §-s 8 etteniihtud korras;

2) toorahva saadikute noukogude alaliste komisjonide, miilitsaorganite, hari-
dus- ning kutschariduse organite cttepanekul;

3) vabatahtlike rahvamalevate, ametiiihingu- ja komsomoliorganisatsioonide,
koolide lastevanemate komiteede ja majakomiteede ning muude iihiskondlike
organisatsioonide ettepanekul;

4) kodanike avalduste pohjal;

5) omal algatusel.

Alaealiste asjade komisjonid arutavad asju 15 pdeva jooksul arvates nende
saabumisest.

1. AAK-s arutatavafe asjade ring on kindlaks méératud §-s 17.
Neid asju arutab AAK andmete ja ettepanekute alusel, mis on saa-
dud kommenteeritavas paragrahvis loetletud allikatest. See loetelu
on nii avar, et praktiliselt voib AAK neid asju arutada iikskoik mil-
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listest allikatest saadud andmete ja ettepanekute alusel. Sellest
iildreeglist on erandiks iiksnes teatavat liiki asjad.

2. Alaealiste poolt toimepandud kuritegusid arutab AAK ainuli
kohtu, prokurdri voi uurija poolt esitatud materjalide alusel. Need
materjalid antakse KrPK §-s 8 ettenahtud korras AAK-le iile kohtu,
prokurdri voi uurija pohistatud maarusega kriminaalasja algata-
misest keeldumise voi selle 1opetamise kohta. AAK poolt arutata-
vate kuritegude kohta vt. § 17 komm. 6—10.

3. Uurijalt kuriteo toime pannud alaealise kohta materjalide
iileandmiseks AAK-le KrPK §-s 8 ettendhtud alustel peab olema
prokurdri nousolek. Seejuures moeldakse uurija all ainult prokura-
tuuri uurijat, kelle alluvusse on seadusega antud eeluurimine koi-
gis k}lriteoasjades, mille on toime pannud alaealised (KrPK
§1051). ;

4. Leiab prokurdr, et asjas esinevad KrPK §-s 8 ettendhtud
alused, keeldub ta pohistatud méédrusega asja algatamisest voi
16petab menetluse algatatud asjas seoses materjalide {ileandmisega
AAK-le, soltumata sellest, kas asi on uurija Vvoi prokurdri enda
menetluses. 5 ;

5. Kui asi on suunatud kohtusse ja kohus leiab vajaliku olevat
kohaldada siiiidistatava alaealise suhtes mojutamisvahendit kaes-
oleva «Pohimidruse» alusel, 1opetab ta korraldaval istungil oma
pohistatud médrusega asja ja saadab materjalid AAK-le (KrPK
§ 197). Oli aga asi juba maaratud arutamisele ja KrPK §-s 8 tihen-
datud asjaolud ilmnevad kohtuistungil, teeb kohus motiveeritud
miiruse asja menetluse lopetamise kohta ning saadab selle koos
asja materjalidega AAK-le (KrPK § 220).

6. Kassatsiooni- voi kohtuliku jirelevalve korras asja ldbivaa-
taval kohtul on digus tithistada siiidimdistev kohtuotsus, 1opetada
asi KrPK §-s 8 ettendhtud alustel ning saata materjalid arutami-
seks AAK-le (KrPK §-d 316 ja 346).

7. Uurija, prokurdr voi kohus ei voi kriminaalasja algatamisest
keelduda voi kriminaalasja lopetada seoses materjalide saatmisega
AAK-le, kui selle vastu vaidleb alaealine voi tema seaduslik esin-
daia (KrPK § 8 lg. 2). Saéarasel juhul viiakse kriminaalasja uuri-
mine lopule ja see antakse arutamiseks kohtule, kes voib aga ala-
ealise vabastada karistusest KrK § 10 lg. 3 ja KrPK § 264 alusel
ning iihtlasi kohaldada tema suhtes KrK §-s 61 1g. 1 ettendh-
tud kasvatusliku iseloomuga sunnivahendit voi vahendit, mis on
ette nahtud KrK §-s 61 1g. 4.

8. Miilitsaorganitel, riikliku tuletorje jére]evalveorganitel ja
teistel KrPK §-s 99 loetletud juurdlusorganitel ei ole oigust saata
AAK-le arutamiseks materjale KrPK §-s 8 ettendhtud korras. Neid
materjale saadavad juurdlusorganid alluvuse jargi prokurorile.

9. Alaealiste suhtes, kes ithiskonnaohtliku teo toimepanemise
ajaks pole veel iiletanud kriminaalvastutuseks vajaliku vanusepiiri
(vt. § 17 komm. 3—5), keelduvad kohus, prokurdr, uurija voi juurd-
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lust teostav isik kriminaalasja algatamisest voi Iopetavad krimi-
naalasja mitte KrPK §-s 8, vaid §-s 5 1g. 1 p. 5 ettendhtud alustel,
Kuid ka selliste alaealiste toimepandud iihiskonnaohtlike tegude
eest voivad AAK-d nende suhtes kohaldada kohtu, prokuréri, uurija
voi juurdlusorgani ettepanekul §-s 18 ettenihtud mojutamisvahen-
deid.

10. Alaealise poolt 14—16 aasta vanuses (vt. § 17 komm. 11 «b»),
erandjuhtudel aga ka 16—18 aasta vanuses (vt.§ 17 komm. 11 «c»)
toimepandud pisihuligaansust, samuti alaealise poolt toimepandud
pisispekulatsiooni, kui ta selle eest ei kuulu kriminaalvastutusele
(vt. § 17 komm. 12 «a»), ning muid administratiiviileastumisi (vt.
§ 17 komm. 13 «b»), voib AAK-s arutada ainult siis, kui vastavad
materjalid on komisjonile saatnud organid voi ametiisikud, kellel
on neis asjus administratiivkorras karistuse méaramise digus.

1. K&iki muid alaealiste toimepandud tegusid, mis on ette
ndhtud §-s 17, voivad AAK-d arutada iikskoik millistest kommen-
teeritavas paragrahvis loetletud allikatest saadud andmete alusel.

12. Viahem tihtsate diguserikkumiste kohta materjalide saat-
misest alaealise to6koha voi dppeasutuse iihiskondlikule organisat-
sioonile vt. § 29 komm. 8.

13. Avaldused ja ettepanekud asja arutamiseks AAK-s on vii-
mase t60 parema korraldamise huvides vajalik vormistada kirjali-
kult ja nendes tuleb véimalikult ammendavalt kajastada tehiolud.
Uhtlasi tuleb AAK-le iile anda kéik asja kohta kdivad materjalid,
mis on tarvilikud asja arutamiseks. Eelnev on eriti kehtiv riigi-
organitelt, TSN-ide alalistelt komisjonidelt, iihiskondlikelt organi-
satsioonidelt ja iihiskondliku isetegevuse organitelt saabuvate
ettepanekute suhtes. Uhtlasi kehtivad méningad erinduded kohtu,
prokuréri ja uurija ettepanekute suhtes.

14. On asja algatamiseks AAK-s ettepaneku teinud kohus,
prokurdr voi uurija, peavad nad AAK-le saatma peale kriminaal-
asja algatamisest keeldumise v6i kriminaalasja lopetamise mad-
ruse ka koik nende kisutuses olevad, asja kohta kiivad materjalid.
Kuigi nimetatud maérus on pohistatud (KrPK §-d 8 ja 197), ei saa
see ometi sisaldada koiki AAK-le asja arutamiseks vajalikke and-
meid. Selles peavad leiduma kiill andmed alaealise toimepandud
kuriteo (iithiskonnaohtliku teo) ja selle motiivide kohta, AAK poolt
mojutamisvahendi kohaldamise vajalikkuse ja kriminaalvastutu-
sest vabastamise voi antud isiku kriminaalvastutusele mittevol-
mise pohistus, samuti andmed alaealise isiksuse, tema elamistingi-
muste ning asjaolude kohta, mis soodustasid teo toimepanemist
jne,, kuid on vajalikud ka dokumendid, seletused, véiljavotted iile-
kuulamisprotokollidest jms., mis kinnitavad méiruses esitatud
andmeid. Peale selle voib AAK-le vajaduse korral saata ka ira-
kirja esildusest (erimdérusest) asjaolude kdrvaldamiseks, mis soo-
dustasid voi voivad soodustada alaealiste poolt kuritegude toime-
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panemist (KrKP § 47 lg. 2). Kriminaaltoimikuid AAK-le iildreeg-
lina ei saadeta.

15. Uurija, prokurdri voi kohtu poolt AAK-le saadetav pohis-
tatud madrus peab sisaldama andmeid ka tekitatud materiaalse
kahju, selle suuruse ja kannatanute kohta, samuti kannatanule rii-
sutud esemete ja vdartuste tagastamise kohta, kui need on leitud
ja tagastatud. Materjalidest peab iihtlasi néhtuma, et kannata-
nule on selgitatud tema 6igus kriminaalasja algatamisest keeldu-
mise voi kriminaalasja lopetamise médruse peale esitada kaebus
(KrPK § 9) ning podrduda kahju hiivitamise taotlusega AAK
poole, kui kahjusumma ei iileta 50 rubla.

16. Kodanike poolt AAK-le esitatavad avaldused peavad
samuti olema iildreeglina kirjalikud. Kui moni kodanik p66rdub
AAK esimehe, sekretiri voi liikme poole suulise avaldusega ja
kirjaliku avalduse esitamine pole monesugustel pohjustel voima-
lik, tuleb komisjoni esimehel, sekretdril voi liikmel suuliselt
avaldatud andmed ikkagi iiles médrkida ning votta avaldajalt
nendele allkiri. Erilisi vorminoudeid aga kodanike avalduste suh-
tes ei saa esitada. Oluline on, et avalduses leiduksid-koige vajali-
kumad andmed, ilma milleta pole voimalik asja arutamiseks ette-
valmistamine (vt. § 29 komm. 3). Kui avaldus on puudulik, tuleb
teda voimaluste kohaselt tdiendada juba vastuvotmisel.

17. Omal algatusel voib AAK asju arutada vidga miime-
suguste andmete alusel. Nii on voimalik, et AAK saab neid and-
meid oma liikmeilt, seoses viimaste poolt iihiskondlike kohustuste
voi toodalaste iilesannete tditmisega, ajakirjanduse kaudu, raadio-
voi televisioonisaatest, ametiisiku suulisest teadaandest, sona-
votust koosolekul, anoniiiimkirjast jne.

18. Asja arutamine AAK-s peab toimuma 15 pdeva jooksul.
Selle tdhtaja jooksul peab AAK: 1) otsustama kiisimuse, kas asi
iildse allub temale, ning kui ei allu, suunama vajaduse korral
materjalid vastavalt nende alluvusele; 2) kui see on tarvilik, eel-
nevalf kontrollima komisjonile saadetud ettepanekutes ja avaldus-
tes sisalduvaid andmeid, koguma tdiendavaid andmeid, vélja
noudma dokumente, kutsuma ametiisikuid ning kodanikke sele-
tuste saamiseks jne.; 3) kohaldama alaealise suhtes §-s 30 ette-
nahtud tokendeid; 4) tutvustama alaealist vajalike materjalidega,
tema vanemaid voi neid asendavaid isikuid ja kasvatusasutuste
esindajaid aga koigi materjalidega; 5) maidrama kindlaks asja
arutamise aja, koha ja isikud, keda tuleb kutsuda komisjoni istun-
gile; 6) asja ettevalmistamisel ja arutamisel tdpselt kindlaks
tegema koik §-s 31 loetletud asjaolud; 7) arutama asja komisjoni
istungil ning tegema otsuse. g

19. «Pohiméidruses» ettendhtud 15-pdevane tdhtaeg on maksi-
maalne. Seejuures ei tohi aga kiiruse arvel halvendada asja ette-
valmistamise ja arutamise kvaliteeti. Asjatu kiirustamine ja sellest
tulenevalt materjalide puudulik ettevalmistamine voivad kaasa
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tuua kas pohjendamatu otsuse véi tingida arutamise edasiliikka-
inise.

20. Eespool nimetatud 15-pievase tahtaja hulka ei arvata
materjalide AAK-sse saabumise pieva, kiill aga loetakse tdhtaja
hulka puhkepdevad. Kui tahtaja 16pp langeb puhkepéevale, loe-
takse tdhtaja viimaseks pievaks puhkepievale jirgnev toopéev.

§ 29. Materjalid alaealiste oiguserikkumiste kohta, mis kuuluvad arutami-

sele rajooni (linna) komisjonis, vaadatakse eelnevalt 1ibi komisjoni esimehe vi
- tema asetiditja poolt, kes otsustavad

1) arutada asja komisjoni istungil;

2) kontrollida tiiendavalt asja materjale voi uurida saabunud avaldusi ja
ettepanekuid;

3) kohaldada alaealiste suhtes §-s 30 ettenihtud tokkeabindusid enne asja
arutamist komisjoni istungil; »

4) saata materjalid vihem tihtsate oiguserikkumiste kohta alaealise t§5-
koha voi dppeasutuse iihiskondlikele organisatsioonidele, kui sellega voib saavu-
tada kasvatuslikku méju oiguserikkuja suhtes,

1. a) Kommenteeritay paragrahv néeb ette alaealiste oiguse-
rikkumiste kohta saabunud materjalide eelneva lidbivaatamise.
Tuleb aga asuda seisukohale, et on vajalik §-s 17 ettendhtud
koigi tegude kohta AAK-le saabunud materjalide eelnev l4bivaa-
tamine.

b) Saabunud materjalide eelnev ldbivaatamine ning nendele
oige kdigu andmine kindlustab menetluse organiseeritud ja sihi-
kindla labiviimise, asja arutamise suurima kasvatusliku moju ning
oiglase otsuse.

f 2. Asja arutamiseks ettevalmistamist voib tinglikult jagada
nelja staadiumi: 1) saabunud materjalidega tutvumine, 2) asja-
olude eelnev kontrollimine, 3) asja arutamisele méédramine, 4) ala-
ealise suhtes tokendi kohaldamine.
i 3. Alaealise toimepandud, §-s 17 ettendhtud teo kohta saabu-
nud materjalidega tutvub komisjoni esimees vdi tema asetditja,
Asja materjalidest peab nihtuma: 1) kes taotleb asja arutamist
{perekonna-, ees- ja isanimi, elu- ja téokoht voi asutuse, ettevotte
vOi organisatsiooni tiielik nimetus ning asukoht), 2) kes on ala-
ealine (perekonna-, ees- ja isanimi, elukoht, vanus, kas ja kus opib
voi todtab, kus tédtavad ja elavad tema vanemad vo6i neid asenda-
vad isikud), 3) teo tehiolud (vt. komm. 6), 4) kas asi allub komis-
jonile, 5) kas on niidatud asja lahendamiseks vajalikud tdendid
(ndit. dokumendid, isikud, kes véivad esineda tunnistajatena, voi
asutused, kust dokumente saab).

4. Kui AAK-le saadetud materjalid ei ole asja arutamiseks kiil-
laldased, tuleb koguda tdiendavaid andmeid asjaolude eelneva
kontrollimise kiigus. Kuid ka sel juhul, kui esitatud materjalid on
kiillaldased, on vaja asjaolusid enne arutamist sisuliselt kontrol-
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lida. Asja arutamiseks ettevalmistamise kédigus tuleb veenduda nii
vastavate toendite voi nende hankimise alitka olemasolus kui ka
koguda esialgseid andmeid nende sisulise kvaliteedi kohta. Nii ei
voi piirduda materjalide saatja teatega, et asjaolusid voib kinni-
{ada kodanik A., vaid peab selgitama, kas kodanik A. oli toepoo-
lest pealtndgija voi teab asjast iiksnes kuulujuttude jargi. Ei ole
moeldav, et koikide andmete sisuline kontroll toimuks vajaliku poh-
jalikkusega alles AAK istungil. Siiski ei v0i eelnevat kontrolli
tnuuta asjaolude igakiilgseks sisuliseks uurimiseks ja nende hinda-
miseks. Seda teeb komisjon alles istungil.

5. Asudes asja materjalide kontrollimisele, on esimeseks iiles-
andeks miirata kindlaks tGendamisele kuuluvate asjaolude ulatus.
Sellel on suur praktiline téhtsus. Kui komisjon selgitab vélja asja-
olusid, millel ei ole asjas tantsust, teeb ta tarbetut tood, viidab
aega ning hajutab tanelepanu antud konkreetses asjas. Veelgi
halvem on selgitamisele kuuluvate asjaolude ulatuse pohjen-
damatu ahendamine, Sel juhul jadks osa téhtsaid asjaolusid
védlja selgitamala, komisjoni istungil ei ole aga materjalide puu
dulikkust enam voimalik tdiendada ning asja arutamine tulef
edasi lukata.

6. Kuigi AAK-s tGendamisele kuuluvate asjaolude ulatus eri-
neb ja oleneb konkreetse juhu eripérast, voib koige iildisemal kujul
anda siiski nende jargmise loefelu: 1) tegu ja selle toimepanemist
iseloomustavad asjaolud (teo enda iseloom, selle toimepanemise
aeg, koht, vahend ja viis, pohjuslik seos teo ja tagajérje vahel, teo
toimepanemine tahtlikult voi ettevaatamatuse tottu, motiiv ja ees:
mérk, teo toimepanemine iiksi voi koos teiste isikutega, viimaste
osa teo toimepanemisel, kihutamine nende poolt jne,); 2) alaealise
isiksust, tema elu- ja kasvatamistingimusi ning kditumist igapae
vases elus, koolis ja 160l iseloomustavad asjaolud (vt. § 3!
komm. 6); 3) alaealise suhtes mojutamisvahendi valikul kergenda
vad (kahjuliku tagajarje drahoidmine, tekitatud kahju hitvitamins
voi korvaldamine alaealise poolt, puhtsiidamilk kahetsus voi st
{ilestunnistamisele ilmumine, teo toimepanemine raskete perexond
like, isiklike voi muude asjaolude mojul jne.) ja raskendavad (te
toimepanemine omakasu voi muul madalal ajendil, teo toimepanc
mine erilise julmusega jne.) asjaolud; 4) kannatanule tekitatw
kahju ja selle suurust iseloomustavad asjaolud (moraalne, fiitis
line voi materiaalne kahju, viimase esinemise korral kahjusumm
suurus, kahju reaalse huvitamise voimalused alaealise tootasus' -
vanemate voi neid asendavate isikute tootasust voi varast jne.!
5) asjaolud, mis soodustasid voi voivad tulevikus soodustada ali
ealiste poolt kuritegude, muude oiguserikkumiste voi ithiskonn# .

vastaste tegude toimepanemist (vt. ka § 31 komm. 10).
7. Toendamisele kuuluvate asjaolude kindlaksméaramisel tul
juhinduda paljudest oigusnormidest: § 17 sitetest, mis sisaldavi

AAK-s arutatavate asjade loetelu, KrK eriosa dispositsioanides
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mis nidevad ette kuriteokoosseisude tunnused, sédtetest, mis regu-
leerivad toendamist, ning TsK eeskirjadest varalise vastutuse
kohta. .
8. Kommenteeritava paragrahvi alusel saadetakse materjalid
vihem tihtsate diguserikkumiste (vt.§ 17 komm. 6—14) kohta ala-
ealise tookoha voi oppeasutuse ithiskondlikele organisatsioonidele,
kui sellega voib odiguserikkujat kasvatuslikult mojutada. Nimeta-
tud materjale voib AAK esimees voi selle asetditja saata arutami-
seks ning mojutamisvahendite kohaldamiseks mitte ainult ihis-
kondlikele organisatsioonidele, vaid ka alaealise todkoha voi oppe-
asutuse kollektiivile voi iithiskondliku isetegevuse organitele ja
seejuures mitte ainult Giguserikkumiste, vaid koigi vihem tdhtsate
tegude kohta, mis on ette nahtud §-s 17. Selline kord on kehtesta-
tud sellepédrast, et ametiithingu- ja komsomoliorganisatsioonid,
lastevanemate komiteed, alaealise tookoha voi Oppeasutuse muud
ithiskondlikud organisatsioonid ja iihiskondliku isetegevuse orga-
nid ning tookoha voi dppeasutuse kollektiiv peavad ennekoike ise
arutama alaealiste vihem tdhtsaid diguserikkumisi ja muid dhis-
konnavastaseid tegusid. Nimetatud kord aitab tosta nende vastu-
tust alaealiste vihem tihtsate Giguserikkumiste ja muude ihis-
konnavastaste tegude drahoidmisel ning ei lase AAK-del muutuda
{ildsuse abiorganiks. AAK-sid ei tohi iile koormata to6ga, mis
{akistab nende pohiiilesannete tditmist.

9. Kui AAK esimees voi tema asetditja leiab, et materjalid on
asja arutamiseks kiillaldased, maédrab ta selle §-s 33 ettendhtud
korras arutamisele komisjoni istungil ning otsustab §-s 30 tdhen-
datud takendi kohaldamise (vt. ka § 30 komm. 1—9).

§ 30. Enne diguserikkumise arutamist komisjonis voidakse alaealine anda
vanemate vai neid asendavate isikute jirelevalve alla, alaealine aga, keda kasva-
tatakse lasteasutuses — selle asutuse administratsiooni jirelevalve alla.

Kui iiheteistkiimne- kuni neljateistkiimneaastane nooruk on toime pannud
raske iihiskonnaohtliku teo ja teda on seoses sellega vaja viivitamata isoleerida,
voidakse ta komisjoni esimehe vdi esimehe asetiitja kirjaliku korralduse alusel
paigutada laste vastuvotupunkti tdhtajaga kuni 15 dopieva.

Kui tekib kahtlus selle alaealise psiiiihilises seisundis, kelle asja tuleb aru-
tada, saadetakse ta meditsiinilisele libivaatusele.

1. Tokendi (tokkeabinou) all moeldakse kommenteeritavas
paragrahvis vahendit, mida vGidakse kohaldada Oiguserikkumise
voi raske iihiskonnaohtliku teo toime pannud alaealise suhtes enne
asja arutamist AAK-s ning mille eesmargiks on 4ra hoida alaealise
poolt nimetatud tegude uuesti toimepanemine, kindlustada tema
laitmatu kiditumine ja Oigeaegne ilmumine AAK istungile ning
tagada AAK otsuse taitmine.

2. Kommenteeritav paragrahv ndeb ette tokendite jargmised
liigid: 1) vanemate voi neid asendavate isikute jdrelevalve alla

5 Alaealine ja seadus
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andmine; 2) lasteasutuste administratsiooni jirelevalve alla and-
mine; 3) laste vastuvotupunkti paigutamine. Tokendit kohaldab
AAK esimees voi tema asetditja AAK-le saabunud materjalide eel-
neval ldbivaatamisel (vt. § 29), kusjuures seda voib teha, kuid ei
pea tegema. .

3. a) Vanemate vOi neid asendavate isikute voi lasteasutuste
administratsiooni jérelevalve alla andmist voib tokendina kohal-
dada koigi alaealiste suhtes, kes on toime pannud oiguserikkumise
(vt. § 17 komm. 6--14), laste vastuvotupunkti paigutamist aga
ainult nende 11 —14-aastaste alaealiste suhtes, kes on toime pannud
raske dhiskonnaohtliku teo (vt. § 17 komm. 3) ja keda seoses sel-
lega on vaja viivitamata isoleerida. Millist iihiskonnaohtlikku tegu
lugeda raskeks, on fakti kiisimus, mille lahendamisel tuleb arves-
tada koiki teo toimepanemise asjaolusid: teo iseloomu, selle toime-
panemise aega, kohta, vahendit, viisi, samuti teo tagajargi, motiive,
eesmarki jne. Vajadus viivitamatuks isoleerimiseks voib tuleneda
ka alaealise isiksusest voi teda fimbritsevast keskkonnast. Nii voib
osutuda vajalikuks isoleerida alaealine, kellest on karta, et ta jat-
kab iihiskonnaohtlike tegude toimepanemist, lahkub oma elukohast
ia hakkab end varjama voi kes tuleb viivitamata vabastada teda
umbritseva keskkonna kahjulike mojude alt.

b) Kommenteeritav paragrahv ei konele tokenditest 14—16-
aastaste alaealiste suhtes, kes oma ea jirgi ei kuulu kriminaalvas-
tutusele (vt. § 17 komm. 5), kuid on toime pannud raskeid iihis-
konnaohtlikke tegusid. Kuna nende alaealiste ithiskonnaohtlikkus
voib olla suurem kui samasuguseid tegusid toimepannud 11-—14-
aastastel alaealistel, ei ole alust viita, et esimeste suhtes on kee-
latud tokendi kohaldamine iildse. Neid voib anda vanemate, neid
a]s]endavate isikute voi lasteasutuse administratsiooni jérelevalve
alla.

¢) Alaealiste suhtes, kes ei ole toime pannud oiguserikkumisi
voi raskeid dhiskonnaohtiikke tegusid (kes niit. hoidub korvale
Oppimisest voi t66st), ei kohaldata tokendit. Nimelt valistab «Pohi-
madrus» tokendi kohaldamise juhtudel, mil AAK-s arutamisele
tulevad alaealise teod on suhteliselt vihema tdhtsusega. Eelnevast
tulenevalt ei ole tokend iildse kohaldatav oma ea poolest krimi-
naalvastutusele mittekuuluva alaealise suhtes, kes on toime pan-
nud tihiskonnaohtliku teo, mida ei saa lugeda raskeks ning mis ei
sisalda ka mingi Giguserikkumise koosseisti.

4. Kommenteeritavas paragrahvis maeldakse lasteasutusie all:
1) lastekodusid; 2) internaatkoole; 3) eri- voi ravikasvatusasutusi.

5. Enne alaealise andmist kommenteeritava paragrahvi alusel
vanemate voi neid asendavate isikute jirelevalve alla, on vajalik
vilja selgitada, kas nad on iildse suutelised tema jérele valvama
(ndit. haiguse, t66 iseloomu, alaealisega halbade suhete v6i muude
asjaolude tottu). Selle tokendi kohaldamise eelduseks on samuti
vanemate (ka iihe vanema) voi neid asendavate isikute nousolek.
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See noue ei kehti aga lasteasutuse administratsiooni suhtes, kuna
viimane on niigi kohustatud oma kasvandike kditumise jdrele val-
vama.

6. Kuna §-s 18 p. 6 on ette ndhtud ka vaadeldava tokendiga
(s. 0. jdrelevalve alla andmisega) samaliigiline mojutamisvahend,
siis juhul, kui see tokend end antud alaealise suhtes digustab, on
otstarbekohane kooskolas § 21 1g. 1 sédtetega kohaldada ka moju-
tamisvahendina selle alaealise andmist vanemate v6i neid asenda-
vate isikute jdrelevalve alla.

7. Et vanemate voi neid asendavate isikute jarelevalve alla
andmine oleks efektiivne ja tdidaks tokendina oma otstarbe (vt.
eespool, komm. 1), peab komisjoni esimees voi tema asetditja sel-
gitama alaealise vanematele voi neid asendavatele isikutele ning
samuti alaealisele endale selle tokendi olemuse ning kohustused,
mis tulenevad nimetatud tokendi kohaldamisest. Alaealine peab
aru saama, et nende kohustuste rikkumine (vt. eespool, komm. 1)
voib kaasa tuua tema suhtes raskema tokendi kohaldamise, vane-
mad ja neid asendavad isikud aga moistma, et nende suhtes on
kohaldatavad §-s 19 1g. 1 tdhendatud mojutamisvahendid.

8. Alaealise jdrelevalve alla andmine tuleb vormistada kirja-
likult, kusjuures oma allkirja annavad nii lapsevanemad voi neid
asendavad isikud kui ka alaealine.

9. Laste vastuvotupunkti paigutamiseks on vajalik komisjoni
esimehe voi tema asetditja kirjalik korraldus, milles peab olema
mérgitud vastava AAK nimetus, vastuvotupunkti nimetus ja and-
med alaealise ja tema poolt ithiskonnaohtliku teo toimepanemise
asjaolude kohta. Nimetatud dokument peab olema varustatud
TSN téditevkomitee pitseriga.

10. Kommenteeritav paragrahv (lg. 3) kohustab saatma medit-
siinilisele ldbivaatusele alaealise, kelle asja AAK-s tuleb arutada,
kui tekib kahtlus nimetatud alaealise psiiiihilises seisundis. See on
vajalik sellepdrast, et §-s 18 ettenidhtud mojutamisvahendite valik
soltub suurel méddral alaealise vaimsest arengust, kelle suhtes neid
kohaldatakse. Nii ei tohi paigutada erikasvatusasutustesse vaimu-
haigeid ega vaimselt vdhearenenud alaealisi (§ 25). Viimased ei
suuda oppida ega to6tada vordselt muude opilastega ja nende vii-
bimine normaalselt arenenutega {ihes asutuses voib avaldada nega-
tiivset moju nii neile endile kui ka teistele sellesse asutusse paigu-
latuile. Psiiiihiliselt ebanormaalne isik muutub kergesti kaaslaste
pilke ja halvustamise objektiks, mis tema vaimset arengut veelgi
takistab, Normaalselt arenenud alaealistele on aga nende norga-
moistuslik kaaslane ebasobivaks eeskujuks, kelle veidrustesse voi-
dakse suhtuda kriitikata ja neid matkima hakata. Samuti voidakse
neid teiste opilaste poolt korrarikkumistel dra kasutada.

11. Muudatused alaealise psiithikas, mis takistavad teda aru
saamast oma tegude tihendusest, voivad esineda kas haiguslikul

6*
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pinnal (vaimuhaigused, vaimulegevuse ajutised rikked jne.) voi
olla tingitud vaimse arengu mahajddmusest, mis ei kujuta endast
sona otseses mottes haiguslikku protsessi. Viimasel juhul voib ala-
ealine kiill olla voimeline juhtima oma kditumist, kuid sellele vaa-
tamata ei saa ta aru oma teo tihendusest, kuna ta ei ole veel joud-
nud oma vanusele vastavale arengutasemele.

12. Kahtlusi psiiihilises seisundis voivad tekitada sellised
asjaolud nagu teo toimepanemise ebatavaline viis, motiivide voi
eesmirkide ebaharilikkus, alaealise viibimine varem ravil voi arst-
liku jédrelevalve all psiiiihiliste hédirete v6i narvihaiguste tottu jne.
Samuti voib kahtlusteks pohjust anda klassikursuse kordamine
mitme aasta viltel, ilma et selleks oleks nédhtavat pohjust (nait.
pikaajaline raske haigus vms.). Nimetatud asjaolude esinemisel
tuleb " alaealine saata meditsiiniliseie labivaatusele psihhiaatri
juurde, kes peab vastama jargmistele kiisimustele: 1) kas alaealine
saab aru oma tegude tdhendusest (iihiskonnaohtlikkusest) ja on
voimeline neid juhtima; 2) kas tal esineb vaimse arengu mahajaa-
musest tingituna korvalekaldumisi antud vanusele vastavast nor-
maalsest intellektuaalsest arengutasemest; 3) millise vanuse nor-
maalsele arengutasemele vastab tegelikult alaealise vaimne areng.
Samuti on soovitav esitada veel kiisimus, millise mojutamis-
vahendi kohaldamine oleks antud juhul koige otstarbekohasem,
arvestades alaealise psiiiihika eripdra. Nimetatud kiisimused esi-
tatakse komisjoni esimehe vOi tema asetditja poolt kirjalikult
psiihhiaatrile, kes annab oma arvamuse samuti kirjalikus vormis.
See lisatakse toimikusse.

§ 31. Alaealiste asjade komisjon peab asja ettevalmistamisel ja arutamisel
tipselt kindiaks tegema alaealise vanuse, tegevusala, elu- ja kasvatamistingimu-
sed, diguserikkumise fakti ja andmed, mis toendavad selle toimepanemist, kas
oii tdiskasvanud kihutajaid ja teisi diguserikkumisest oasvatjaid ja kas alaealise
suhtes oli varem kohaldatud mgjutamisvahendeid.

Alaealiste asjade komisjon on kohustatud vilja selgitama pohjused ja tin-
gimused, mis soodustasid alaealise diguserikkumist, ning votma tarvitusele abi-
noud nende kdorvaldamiscks.

1. Kommenteeritavas paragrahvis loetletud asjaolude tapne
viljaselgitamine on vajalik alaealise suhtes kohaldatavate mojuta-
misvahendite oigeks individualiseerimiseks ning sel viisil tema
parandamise ja imberkasvatamise tagamiseks (vt. § 21 komm. 1).

2. Alaealise vanus tuleb vélja selgitada kuupdevalise tapsu-
sega, s.t. tuleb tuvastada siinnipédev, -kuu ja -aasta. See tehakse
kindlaks kas siinnitunnistuse voi 16-aastaseks saanutel passiga,
milliste dokumentide drakiri tuleb lisada toimikusse. Kui nimeta-
tud dokumendid puuduvad, voib kasutada ka viljavotet siinniak-
tist, samuti vanemate voi neid asendavate isikute passist, kuhu
alaealine on kantud. Kui alaealise vanuse kohta puuduvad doku-
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mendid, saadetakse ta vanuse kindlakstegemiseks vastava spetsia-
listi juurde. Vanuse arvestamise kohta vt. § 17 komm. 2 «b>.

3. Alaealise tegevusala all moeldakse nii oppimist kui ka t00-
tamist. Sellega seoses on vajalik vilja selgitada: kus ja kellena
alaealine tootab voi kus opib ning tema haridustase ja toostaaz.
Need andmed tehakse kindlaks sellekohaste oiendite alusel.

4. Kui nooruk ei opi ega téota, siis tuleb vilja selgitada, mis
on selle pohjuseks, kui kaua see on kestnud, millistest vahenditest
alaealine elab jne.

5. a) Alaealise elu- ja kasvatamistingimustele annab «PGhi-
midrus» viga avara sisu. See jireldub «Pohiméédruse» nendest
sitetest, mis ndevad ette alaealise, tema vanemate voi neid asen-
davate isikute suhtes mdjutamisvahendite kohaldamisel arvestata-
vad asjaolud (§ 18 p. 9, 19, 20, 21 jt.). Elu- ja kasvatamistingi-
muste kindlakstegemisel on vaja eelkoige vilja selgitada andmed
alaealise vanemate voi neid asendavate isikute ning {ildse pere-
kondlike suhete kohta. On vajalik, et AAK saaks vastuse jargmis-
tele kiisimustele: kas alaealisel on molemad vanemad; kui isa voi
ema ei ole, siis millest on see tingitud; kes vanemaist ja kui kaua
kasvatab last iiksi; millised on perekonnaliikmete omavahelised
suhted, missugune on nende elukutse, kus nad to6tavad, kas vota-
vad osa iihiskondlikust tegevusest, missugused on nende moraal-
sed omadused ja kultuuritase, kuidas kasvatatakse alaealist kodus
ning valvatakse tema kéitumise jarele jne. Vilja tuleb selgitada ka
alaealise materiaalne kindlustatus ning tema korteritingimused.
Selleks tuleb kindlaks teha perekonna kasutuses oleva elamispinna
suurus, tubade ja elanike arv korteris, kas alaealisel on omaette
ruum, eitaval korral aga, kellega ta seda jagab jne. Kasvatamis-
tingimuste véljaselgitamiseks tuleb samuti kindlaks teha, milline
on oppe- ja kasvatustéd tase koolis, kus alaealine opib, kas ala-
ealine votab seal osa iihiskondlikust elust, missuguseid pedagoogi-
lisi vahendeid on kasutatud antud alaealise suhtes jne. Kui ala-
ealine tootab, tuleb huvi tunda, millised on tema tooétingimused,
kas tookoha administratsioon ja ithiskondlikud organisatsioonid
pooravad tdhelepanu noortoolistele ja sealhulgas ka antud alaeali-
sele, tema kvalifikatsiooni tostmisele ning vaba aja veetmisele, kas
perekonnal ja koolil on kontakt téokohaga jne. Viljaselgitamist
vajab samuti alaealise lahem timbruskond ja sidemed. Kui ala-
ealine vabanes alaealiste to6kolooniast voi vabastati erikasvatus-
asutusest, ravikasvatusasutusest, lastekodust voi internaatkoolist,
siis tuleb kindlaks teha, kas voeti tarvitusele abinoud tema elu kor-
raldamiseks, Oppima voi toole suunamiseks ja tema kéitumise
jarele valvamiseks. Missuguses ulatuses loetletud kiisimused vaja-
vad selgitamist, s6ltub konkreetse juhu eripdrast.

b) AAK peab kindlaks tegema ka alaealise isiksust iseloomus-
tavad andmed ning tema kditumise igapdevases elus, koolis ja 166l
(§ 21 1g. 1). Sellest seisukohast vajavad selgitamist alaealise pohi-
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lised iseloomujooned, tema moraalne pale, huvid ja véimed, samuti
ka psiiiihika erisused (mojutatavus, kalduvus fantaseerimiseks,
seiklushimu jne.) ning tervislik seisund. Uhtlasi tuleb tdhelepanu
poorata sellele, kuidas alaealine suhtub t66sse ja oppimisse, milline
on tema oppeedukus ja todalased néitajad, kas ta votab osa kollek-
tiivi elust, kuidas suhtub vanematesse inimestesse ja seltsimees-
tesse, kuidas veedab oma vaba aega, kas on distsiplineeritud jne.

6. Alaealise elu- ja kasvatamistingimused, tema isiksust ise-
loomustavad andmed ning kditumine igapéevases elus, koolis ja
tool tehakse kindlaks alaealise enda, tema vanemate, neid asenda-
vate isikute, klassijuhataja, meistri, tthiskondlike organisatsioonide
tegelaste jt. seletuste ning iitluste, miilitsa lastetoa, majavalitsuse
ja muude asutuste oiendite ja dokumentide ning kooli, to6koha jm.
iseloomustuste alusel. Kooli iseloomustused koostavad klassijuha-
tajad koos ainedpetajatega ning need tuleb kinnitada direktori all-
kirjaga. Ka téokoha iseloomustused tuleks koostada mitmel isikul
koos ning neile peaks alla kirjutama asutuse voi ettevotte juhataja,
ametithingukomitee esimees ja komsomoli-algorganisatsiooni sek-
retdr.

7. Oiguserikkumise fakti all moeldakse alaealise toimepandud
tegu, mida arutab AAK. Oiguserikkumistega tuleb vordseks lugeda
koik muud alaealise toimepandud, §-s 17 ettendhtud teod. Oiguse-
rikkumise faktist ei saa konelda lahus teo toimepanemist iseloo-
mustavatest asjaoludest (vt. § 29 komm. 6). Andmete kohta, mis
toendavad teo toimepanemist, vt. § 32 Komm. 1—2.

8. Kihutamise kohta Oiguserikkumiste toimepanemisele vi.
§ 20 komm. 2 «c». Oiguserikkumisest muude osavotjate all tuleb
moelda isikuid, kes koos antud alaealisega selle Giguserikkumise
toime panid, organiseerisid selle toimepanemise voi aitasid selle
toimepanemisele kaasa nouande, juhatuse, vahendi voi riista and-
mise voi takistuse korvaldamise, samuti ka eelnevalt lubatud var-
jamisega. Oiguserikkumistega tuleb antud juhul vordseks lugeda
ka kriminaalvastutusele mittekuuluva alaealise iihiskonnaohtlikud
(vt. § 17 komm. 3) ning muud {ihiskonnavastased (vt. § 17 komm.
14) teod, osavotjatega aga isikud, kes tombasid alaealise nende
tegude toimepanemisele kaasa (vt. § 20 komm. 2 «d»).

9. Varem kohaldalud méjutamisvahenditeks kommenteeritava
paragrahvi mottes on mitte ainult «Pohimdiruses» tihendatud
vahendid, vaid ka KrK §-des 50, 51 ja 61 ettendhtud ning admi-
nistratiivse mojutamise vahendid (vt. ka § 13 komm. 2) ja distsip-
linaar- ning kriminaalkaristused.

10. Alaealise toimepandud 6iguserikkumise voi muu iithiskon-
navastase teo pohjuste voi neid soodustanud tingimuste all tuleb
moelda: 1) alaealise iihiskonnavastaste vaadete ja harjumuste
ning ildse tema moraalse vaidrarengu allikat (niit. negatiivsed
mojud perekonnas, mis sisendavad apoliitilisust, kiinismi, egoismi,
omandikirge, vastutustundetust, harjumust alkoholi tarvitamiseks
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jne.); 2) asjaolud, mille mojul kujunes teo toimepanemise ajend
voi tekkis selle toimepanemise mote (ndit. vdar eeskuju, filmis
ndhtu, loetu, kuuldu, teatava kauba vadhene miiiigilolek jne.) voi
mis vahetult toukasid teo toimepanemisele (ndit. kannatanu véar
kditumine, vara valveta jatmine voi selle puudulik kaitse jne.);
3) asjaolud, mis 16id soodsa olukorra teo toimepanemiseks (néit.
jarelevalvetus, kasvatust66 vead koolis voi tookohas, toole suuna-
miseks abinoude tarvitusele votmata jdtmine, puudused miilitsa-
organite voi AAK té6s jne.) Tingimata selgitatakse relva voi teo
toimepanemise muu riista paritolu, teo toimepanemise korral alko-
holijoobe seisundis aga selle saamise allikad ja tarvitamise asja-
olud.

11. Koos alaealise toimepandud teo ja seda soodustanud tingi-
mustega tehakse kindlaks, kes konkreetselt kannab nende eest vas-
{utust ja kuidas nad said voimalikuks (ndit. vanemlike kohustuste
kuritahtlik mittetditmine, ithe vanema poolt perekonna mahajat-
mine, ema iilekoormamine tootilesannetega, meistri poolt noortéo-
liste kasvatamise iilesannete ignoreerimine voi tema kogenematus
jne.). Kui oiguserikkumine voi muu {ihiskonnavastane tegu on
toime pandud teistkordselt, tuleb eriti uurida retsidiivi pohjusi.
AAK poolt seoses alaealise toimepandud oiguserikkumise v6i muu
ithiskonnavastase teo pohjuste ning seda soodustavate asjaoiudega
kohaldatavate vahendite kohta vt. §-d 19 lg. 1 ja 2, ning 20.

§ 32. Alaealiste asjade komisjon voib vilja nouda vajalikke andmeid ja
dokumente, samuti vilja kutsuda ametiisikuid ja kodanikke seletuste saamiseks
kiisimustes, mis on komisjonis arutamisel.

Kui ametiisik voi kodanik ilma mojuva pohjuseta komisjoni kutse peale ei
ilmu, voib komisjon asja arutamise edasi liikkata ja vdtta nende ilmumiseks
tarvitusele abindusid tookoha voi Oppeasutuse administratsiooni voi iihiskond-
like organisatsioenide kaudu. Kui alaealine, kelle asja arutatakse, keeldub ilma
mojuva pohjuseta komisjoni istungile ilmumast, voidakse teda kohale toimetada
miilitsaorganite abiga.

1. Asja oigeks otsustamiseks tédhtsad asjaolud tehakse kind-
laks asja ettevalmistamisel ja arutamisel AAK-s. Selleks tuleb
AAK-1 koguda toendeid. Toenditeks on igasugused faktilised and-
med, mis vastavalt vormistatult voimaldavadki AAK-1 kindlaks
teha asja oigeks otsustamiseks tdhtsaid asjaolusid.

2. AAK-s kasutatakse toendite jargmisi liike: alaealise seletus
AAK istungil (komm. 3), kannatanu dtlus (komm. 3), alaealise
vanemate voi neid asendavate isikute seletused AAK istungil
{komm. 4), tunnistajate iitlused (komm. 5), kirjalikud seletused
(komm. 6), dokumendid (komm. 8), asitdendid (komm. 9) ja spet-
sialisti arvamus (komm. 10).

3. Alaealisele endale ja kannatanule on asjaolud histi teada.
Sellepdrast on alaealise seletus ja kannatanu iitlus AAK istungil
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suure tahtsusega. Samaaegselt on aga need isikud alati ja otse-
selt asja tulemustest huvitatud. See voib tingida sisult ebaodigeid
seletusi ja fitlusi, faktide tahtlikku voi mittetahtlikku moonutamist
ning seletuste voi iitluste andmisest iihel voi teisel viisil korvale-
poiklemist. Eelnevast jdreldub, et alaealise seletusesse ja kanna-
tanu iitlusesse tuleb suhtuda vajaliku kriitikaga. Kontrollimatult
ei vdari usaldust ka siiiitunnistus. Alaealised on kergesti mojutata-
vad. Mitmesugustel motiividel voib alaealine end siitidi tunnistada
selles, mida ta tegelikult pole toime pannud (et votta endale vas-
tutust mone perekonnaliikme voi teise isiku eest, varjata kergemas
teos siiii omaksvotuga raskema teo avastamist voi monel muul
motiivil). Seletustesse ja iitlustesse voivad vead sattuda ka eba-
teadlikult. Nii voib kannatanu moonutada faktilisi andmeid see-
tottu, et ta riinde ajal oli hingeliselt tugevasti erutatud ja ei taju-
nud koiki asjaolusid Gigesti. Alaealise seletus ja kannatanu iitlus
antakse AAK istungil suuliselt. Nende kirjalike seletuste kohta vt.
allpool, komm. 6.

4. Alaealise vanemate vOi neid asendavate isikute seletused
AAK istungil on samuti toendid. Ka nendesse seletustesse tuleb
suhtuda kriitiliselt. Vdga sageli on vanemad voi neid asendavad
isikud asja tulemustest huvitatud ja voivad tahtlikult voi mitte-
tahtlikult moonutada faktilisi andmeid. Eriti hoolikalt tuleb ana-
liiisida nende seletusi alaealiste iile jarelevalve kiisimustes. Jarele-
valvetuse fakt tuvastatakse mitte niivord nende isikute seletuste
alusel, kes on kohustatud alaealise jdrele valvama, kui muude,
sealhulgas ka kaudsete toendite alusel. AAK istungil annavad ala-
ealise vanemad ja neid asendavad isikud seletusi suuliselt. Nende
kirjalike seletuste kohta vt. allpool, komm. 6.

5. Tahtsad toendid AAK-s on {funnistajate iitlused komisjoni
istungil. Tunnistajaks voib olla iga isik, kes teab asjas tahtsaid
fakte ja on voimeline nende kohta andma oigeid titlusi, soltumata
sellest, kas ta on AAK istungile tunnistajana kutsutud voi on tul-
nud istungit kuulama. Isik, kes monesuguste fiiiisiliste puuduste
tottu pole voimeline fakie oigesti tajuma (nédit. pime ndagemise voi
kurt kuulmise teel tajutavaid fakte) voi kes oma psiiithilise sei-
sundi tottu pole voimeline neid kas tildse voi oigesti tajuma, neid
meeles pidama voi nende kohta iitlusi andma, ei saa olla tunnis-
tajaks. Muidugi voivad vead esineda ka psiiithiliselt ja fiiiisiliselt
tervete isikute iitlustes. Need voivad tingitud olla mitmesugustest
objektiivsetest ja subjektiivsetest faktoritest. Ka siis, kui tunnis-
taja ise soovib rddkida tott ja arvab, et ta seda teeb, voivad tema
iitlused olla mitmesugustel pohjustel ebadiged. Ootamatult ja kii-
relt toimuvate siindmuste puhul (ndit. liiklusonnetus, kallaletung
tanaval, avalik vargus jne.) tekivad kergesti tajuliingad, mida
sageli markamatult tdiendatakse vdljamdeldistega. Paremini taju-
takse neid néhtusi, millele on suunatud isiku tdhelepanu ning
mida ta soOltuvalt soost, vanusest, erialast jms. on harjunud tahele
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panema (ndit. naissoost tunnistaja — riietust, autojuht — ténava-
liiklust, pedagoog — alaealise kaitumist jne.). Kriitiliselt tuleb suh-
{uda aja ja ruumi tajumisse. Kergesti tekivad vead ajaliste ja ruu-
miliste distantside maaramisel. Et konkreetse teo ja iitluse andmise
vahel on teatav ajavahemik, voib isik siimdmusi ka unustada.
Samuti voivad vead tekkida iitluste andmise kdigus. Moni tunnis-
taja voib iitluste andmisel erutuda, mis segab teda loogiliselt val-
jendumast. Sellepérast peavad kiisimused tunnistajale olema esi-
fatud rahulikus toonis. Nad peavad olema selged ja arusaadavad.
' Kui tunnistaja teatavaid fakte ei maleta, tuleb talle esitada abis-
{avaid kiisimusi, igal juhul aga hoiduda digustava voi siilidistava
kallakuga suunavatest kiisimustest. Tunnistaja voib mitmesugustel
motiividel anda ebadigeid titlusi ka sihilikult (néit. tingituna sop-
rusest, vaenust, sugulusest, eelneval kokkuleppel jne.). Tunnistaja
iilekuulamise kohta pole «Pohiméaruses» esitatud mingisuguseid
erilisi noudeid. Komusjoni istungil annab tunnistaja iitlusi suuli-
selt.

6. Peale tunnistajate iitluste, mis antakse suuliselt AAK istun-
gil (vt. § 35), koneleb kommenteeritav paragrahv ametiisikuilt ja

odanikelt asjade ettevalmistamise kaigus saadud seletustest.

Need seletused antakse kirjalikus vormis. Kui kodanik ise ei ole
suuteline seletust kirjutama, peab tema seletused kirja panema
see komisjoni liige, kellele on iilesandeks tehtud materjalide eel-
nev kontrollimine, kusjuures seletusele kirjutab alla peale seletuse-
andja ka komisjoni see liige. Asja ettevalmistamise kéigus voib
seletusi votta tunnistajatelt, kannatanult, alaealise vanematelt,
neid asendavatelt isikutelt ning ka alaealiselt endalt. Konesolevad
seletused on AAK-s toendiks ning neid voib avaldada AAK istun-
gil (ndit. juhul, kui isik ei ole ilmunud AAK istungile). Loetletud
isikud voivad saata kirjalikke seletusi ka AAK istungi ajaks. Neid
seletusi voib avaldada AAK istungil ning nad on toenditeks siis,
kui nende péritolus ei teki kahtlust (nait. seletuseandja allkiri on
toestatud). Kirjalike seletuste olemasolu ei vilista aga isikliku
ilmumise vajadust AAK istungile (vt. allpool, komm. 11 ja 12 ning
§ 14 komm. 2) ning nende seletuste igakiilgset hindamist (vt. all-
pool, komm. 11).

7. Erinevalt kohtust ei hoiata AAK tunnistajat, kannatanut,
alaealise vanemaid ja neid asendavaid isikuid vastutuse kohta
valeiitluse andmise voi iitluse andmisest keeldumise eest ega
eemalda tunnistajaid istungiruumist kuni itluste andmise algu-
seni. Kiill aga tuleb tunnistajaid, kannatanuid ning alaealise vane-
maid ja neid asendavaid isikuid hoiatada, et AAK-le teadvalt eba-
oige avalduse tegemise eest kuriteo toimepanemise kohta teise
isiku poolt voidakse neid karistada vabadusekaotusega kuni kolme
aastani (KrK § 174). Uldse tuleb AAK-s hoiduda kohtuliku menet-
luse vormide matkimisest kriminaalasjades.

6 Alaealine ja seadus
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8. a) Asutuste, ettevotete, organisatsioonide, ametiisikute ja
kodanike poolt viljaantud dokumendid (nii originaaldokumendid
kui ka nende drakirjad) on AAK-s toenditeks siis, kui nad sisalda-
vad asja suhtes tihtsaid faktilisi andmeid. Nagu muidki téendeid,
tuleb ka dokumente kontrollida nende oigsuse seisukohast. Doku-
mendi koostaja voib eksida voi ka teadlikult esitada dokumendis
valeandmeid. Dokumenti véivad hiljem ka kérvalised isikud volt-
sida, teha juurde- voj vahelekirjutusi, parandusi, véljakraapimisi
jne. Samuti v6ib dokument vale olla pohjusel, et selle on koosta-
nud mittedigustatud isik. Vajaduse korral tuleb dokumendi eht-
suse selgitamiseks vilja kutsuda dokumendsi koostajad voi vastav
spetsialist.

b) Ka mitmesugused skeemid, joonised, fotod, AAK-le saabu-
nud teated ja avaldused ning ajaleheartiklid, mis sisaldavad and-
meid §-s 17 ettendhtud tegude kohta, voivad olla AAK-s toenditeks,
kuigi koiki neid ei saa lugeda dokumentideks. Kirjalikud seletused
ning spetsialistide kirjalikud arvamused on kiill dokumendid, kuid
kujutavad endast tdendite iseseisvaid liike.

9. a) Asitéenditeks on esemed, mis olid alaealisele teo toime-
panemise vahenditeks, siilitasid endal selle jalgi voi olid selle
objektiks, samuti kéik muud esemed, mis oma individuaalsete tun-
nuste tottu voivad tdhtsad olla antud asja Oigeks otsustamiseks.
Nii on asitéenditeks iihiskonnaolitliku teo toimepanemise riistad:
nuga, relv, kepp, muukraud jne. Kuid mitte koik esemed, mida ala-
ealine kasutab teo toimepanemisel, ei ole asitdenditeks. Nij ei ole
asitoendiks jalgratas, millega alaealine ithiskonnaohtliku teo toi-
mepanemise kohale soitis (muidugi juhul, kui jalgrattal endal ei
ole asjas tdhtsust omavaid jélgi). Asitoendiks on ainult sellised
esemed, mille abil alaealine vahetult teo toime pani. Ka on asi-
toenditeks need konkreetsed esemed, millele tegu oli suunatud
(néit. riisutud vara, kaubad, millega spekuleeriti, voltsitud doku-
ment jne.), samuti raha voi need vaartused, mis alaealine oiguse-
rikkumise v6i muu iihiskonnavastase teo tagajérjel omandas (niit.
riisutud raha eest ostetud mootorratas). Asitoenditeks on ka selli-
sed esemed, millel nende individuaalsete tunnuste tottu voib olla
tdhtsust arutatava asja otsustamiseks (ndit. alaealise kallaletun-
gija poolt siindmuskohale mahajdetud miits).

b) Uldreeglina tuleb asitéendid tuua AAK istungile ja neid
seal asja arutamise kdigus vaadelda. Kui esemeid nende mootmete
voi muude omaduste tottu ej saa istungile tuua, on soovitavy, et
komisjoni liikmed vaatleksid neid nende asukohas. Sellise vaat-
luse kohta tuleb koostada protokoll. AAK menetlusse voetud asi-
toendid ei vaja erilist vormistamist. Ainult istungi protokollis on
vaja mirkida asitdenditena esinevaid esemeid, nende tunnuseid
ning asitdendite kohta antud iitlusi ja seletusi. Asitdendeid ei sii-
litata AAK asukohas, vaid nad on asjaosaliste endi valduses. Ese-
med, mida v6ib omandada vaid eriloaga (relvad, 16hkeaine jne.),
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{uleb komisjonil anda vastavatele asutustele, tahtsusetud aga maa-
rata hédvitamisele.

¢) Kui AAK arutab asja KrPK § 8 alusel iileantud materjalide
pohjal, siis on asitoendite kiisimuse lahendanud juba kohus, pro-
kuror voi uurija kooskolas KrPK § 63 sitetega ning AAK-le saade-
{akse vajaduse korral asitoendite vaatlusprotokoll (KrPK § 62).

10. Kui mone asjaolu kindlakstegemiseks on vaja eriteadmisi,
kutsub komisjon vastava ala spetsialisti. AAK-s kasutatakse spet-
sialisti abi vordlemisi harva. Siiski voib tekkida-vajadus psiihhiaat-
riliste (kahtluse korral alaealise psiiiihilises seisundis), kirjatehni-
liste (ndit. dokumendi ehtsuse kindlakstegemiseks) voi muude teh-
niliste jt. eriteadmiste kasutamiseks komisjoni toos. Sel juhul péor-
dub AAK esimees voi tema asetaitja komisjoni nimel kirjalikult
kas vastava asuluse juhataja voi ka véljaspool asutuse koosseisu
oleva spetsialisti poole, dra néidates, millises asjas on spetsialisti
abi vajalik. Poordumisel asutuse poole vdidakse taotleda nimeliselt
{eatava isiku méaaramist spetsialistiks. Samas kirjas esitatakse ka
kiisimused, millele tahetakse vastuseid, ning loetletakse materja-
lid, mis antakse spetsialisti korraldusse uurimiseks. Spetsialisti
vastuseid tuleb komisjonil hinnata nagu koiki teisigi toendeid.

11. Toendid peavad olema koaliteetsed. Toendi kvaliteet méa-
ratakse kindlaks tdendamismenetluse kaigus. Toendamisel erista-
takse: 1) toendi sisulist analiiiisi, 2) toendi korvutamist teiste
samas asjas esinevate muude toenditega ja 3) toendi hindamist.
Toendi sisuline analiiis seisneb antnd toendi sisuks olevate and-
mete toele vastavuse tuvastamises. Nii on vaja kannatanu voi tun-
nistaja iitluste kontrollimisel selgitada, kas vastava isiku meele-
organid ja mélu voimaldavad siindmuse veatut tajumist ja meeles-
pidamist ning dige ttluse andmist. Tdendi korvutamisel muude
samas asjas olevate toenditega vorreldakse nende sisu omavahel.
Nii vorreldakse tunnistaja jt. isikute iitlustes ja seletustes sisaldu-
vaid andmeid, asitoendeid, dokumente jne. Toendite korvutamise
tulemusena ilmneb toendites sisalduvate faktide omavaheline iihti-
vus voi nende erinevus. Millist faktidest lugeda toepéraseks, sel-
gub tdendite hindamise tulemusena. Toendeid hindavad loplikult
komisjoni liikmed asja arutamisel komisjoni istungil. Nad pole
seotud ei endi ega ka teiste poolt sama toendi kohta varem antud
hinnanguga ning iikski komisjoni liige ei tohi teisele oma arva-
must peale suruda. Seejuures ei ole {ihelgi toendil komisjoni jaoks
ette kindlaksmiiratud joudu: enne kontrollimist ja hindamist ei
saa iihtki toendit eelistada teisele ning pole isikuid, kelle titlustel
oleks suurem toenduslik joud.

12. AAK teeb ofsuse asjasse puutuvate andmete vahenditii
kontrollimise teel. Vahenditu kontrollimine seisneb selles, et asja
arutavad komisjoni liifkmed peavad isiklikult ja vahenditult uurima
toendeid. Ainult isikliku tajumise kaudu teevad komisjoni litkmed
jarelduse toendite usaldusvaarsuse, toimepandud teo toendatuse,

6
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alaealise siiii ja muude kiisimuste kohta, mis vajavad otsustamist
asja arutamisel. Vahenditu kontrollimine eeldab, et koik arutatava
asjaga seotud isikud ilmuksid isiklikult komisjoni istungile ja esi-

sel. Mdjuvate pdhjustena tuleb vaadelda selliseid asjaolusid, mis
faktiliselt vétsid voimaluse oigeaegselt komisjoni istungile
ilmuda. Siia kuuluvad: 1) kutse (valjakutse) mittedigeaegne kitte-
saamine; 2) arstitdendj voi toovoimetuslehega tuvastatud haigus,
mis takistab ilmumist, ja 3) muud asjaolud, mille totty kohale-
tulek pole voimalik (niit. liikluse katkemine, loodusonnetus, pere-
konnaliikme haigus, mis tingis valjakutsutu kojujdamise vaja-
duse, jne.). Tavaliste t66- (teenistus-) iilesannete tiitmine ej ole
mojuv pohjus. Vajaduse korral voib komisjon mitteilmunud asja-
osalise voi tunnistaja seletusi avaldada istungil.

13. Kui alaealine, kelle asja arutatakse, ei ilmu mojuva poh-
juseta komisjoni istungile, voidakse teda kohale toimetada mii-
litsaorganite abiga. Kuid sundtoomine on erandlik vahend. Asja
arutamise eel peab komisjon ennekdike kontrollima, kas alaealise
mitteilmumise pohjused on mojuvad (vt. komm. 12). Kuid ka ala-
ealine ise, tema vanemad v6i neid asendavad isikud peavad komis-
joni informeerima kaigist pohjustest, mis takistavad alaealise tiht-
ajalist ilmumist. Sundtoomiseks teeh korralduse komisjoni esi-
mees voi tema asetditja. Korralduses (teates) tuleb tipself niidata
alaealise ees-, isa- ja perekonnanimi, siinniaeg, aadress, Oppeasu-
tus, kus ta opib, voi tookoht, samuti asjaolud, mis annavad aluse
sundtoomise kohaldamiseks alaealise suhtes.

§ 33. Tunnistanud asja ettevalmistatuks, tutvustab komisjoni esimees, esi-
mehe asetiditja voi liige, kellele see iilesandeks on tehtud, enne asja arutamist
alaealist vajalike materjalidega, tema vanemaid vi neid asendavaid isikuid,
vajaduse korral ka kasvatusasutuste esindajaid aga koigi materjalidega ja mii-
rab kindlaks asja arutamise aja ja koha ning isikud, keda tuleb kutsuda komis-
joni istungile, ;

Komisjoni istungist teatatakse prokurdorile,

1. Pdrast asja komisjoni istungiks ettevalmistamist koostab
AAK esimees, tema asetditja voi liige, kellele see on iilesandeks
tehtud, Giendi, milles niidatakse alaealise poolt teo toimepanemise
asjaolud, loetletakse toendid, millega need on tuvastatavad, ning
tehakse jéreldus alaealise teo vastavuse kohta méne §-s 17 ette-
néhtud teo tunnustele ja ettepanek arutada tema suhtes mojuta-
misvahendi kohaldamise kiisimust. Ka tehakse diendis ettepanek



717 : § 33

arutada §-s 19 loetletud mdjutamisvahendite kohaldamist vane-
mate voi neid asendavate isikute suhtes, kes vadralt suhtuvad las-
tesse voi kuritahtlikult ei tidida oma kohustusi laste kasvatamisel
(vt. § 19 komm. 4). Kohtu, prokuréri voi uurija poolt AAK-le saa-
detud materjalide arutamiseks ettevalmistamisel diendit ei koos-
tata (vt. § 28 komm. 2,5 ja 14).

2. Asjaolude taieliku ja igakiilgse viljaselgitamise ning ala-
ealise ja tema vanemate voi neid asendavate isikute diguste kaitse
huvides peab AAK asjaosalisi aegsasti tutvustama nii komisjonile
esialgselt esitatud kui ka asja ettevalmistamise kaigus kogutud
uute materjalidega. Olles arutamisele tuleva asja materjalidest
teadlikud, saavad nad taotleda uute toendite hankimist (tunnista-
jate kutsumist, dokumentide valjandudmist vm.), anda asja kohta
iaiendavaid seletusi, esitada vastuvaidlusi jne. Alaealise, tema
vanemate voi neid asendavate isikute pohjendatud taotlusi peab
komisjon arvestama. ;

3. Alaealist ei tutvustata asja koigi materjalidega. Temale ei
niidata nimelt materjale (nait. taiskasvanute intiimellu puutuvaid
andmeid), mis kasvatuslikust seisukohast voivad avaldada nega-
tiivset moju. Nendega tutvuvad alaealise vanemad vO0i neid asen-
davad isikud. Materjalidega tutvumine ei ole aga alaealise ja tema
vanemate voi neid asendavate isikute kohustus. See on nende
oigus, mispérast komisjoni esimees, tema asetditja voi asja ette-
valmistav komisjoni liige peab enne asja arutamist igal juhul esi-
tama alaealisele, tema vanematele voi neid asendavatele isikutele
asja materjalid tutvumiseks. Keelduvad nimetatud isikud nendega
tutvumast, tehakse oiendile (vt. eespool, komm. 1) selle kohta vas-
tav marge, milles fikseeritakse ka keeldumise motiivid. Kui aruta-
{ava asja kohta kogutud andmetest jareldub, et istungile on vaja
kutsuda ka kasvatusasutuse esindaja, tutvustatakse feda eelnevalt
asjas kogutud koigi materjaltdega.

4. Komisjoni esimees, tema’ asetditja voi asja ettevalmistav
komisjoni liige méarab kindlaks isikud, keda tuleb kutsuda AAK
istungile. Asja arutamine ainult kirjalike materjalide alusel, olgugi
alaealise osavotul, on vastuolus «Pohimairuse» sitetega, Peale
alaealise, tema vanemate vOi neid asendavate isikute kutsutakse
AAK istungile kannatanud, tunnistajad, sealhulgas ka klassijuha-
{aja ja majavalitsuse tootaja ning muud isikud, kelle osavott asja
arutamisest on vajalik. Viimaste hulka kuuluvad igal juhul ka asu-
{use voi organisatsiooni esindajad, kellelt materjalid AAK-sse saa-
busid. On lubamatu tunnistajatena vilja kutsuda isikuid, kes
midagi ei tea arutatavast asjast ega ole kokku puutunud alaeali-
sega, kelle asja arutatakse. Teiselt poolt ei voi jatta istungile kut-
sumata olulisi tunnistajaid, alaealist, tema vanemaid VOi neid
asendavaid isikuid voi kannatanut. Istungile kutsutavate isikute
kindlaksmiiramisel peab olema objektiivne ja nimekirja kandma
mitte ainult need tunnistajad, kes kinnitavad, et alaealine pani
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toime §-s 17 ettenshtud teo, vaid ka need, kes alaealist digustavad
VOij esitayqd kergendavaid asjaolusid. Soqvitav on istungile kut-

tehtava kasyatus.tod aspektist. Asja.de arutamisele, mis on seotud

vad AAK esimees, tema asetaitja voi asja ettevalmistay komisjoni
liige muuta ning tiiendada.

5. a) AAK istungitest v6ib osa vétia prokurdr (vt. ka § 19
komm. 8 «as). Komisjoni esimees, tema asetditja voi liige, kellele
on ilesandeks tehtud asja arutamiseks ettevalmistamine, teatab
temale istungi ajast ja kohast. Prokurér teostab jérelevalvet sea-

oiguslike kiisimuste lahendamisel. Suurema kasvatusliku efektj
saavutamiseks voib prokuror soovitada komisjonile asja arutada
alaealise voi tema vanemate elu- voi téokohas.

b) Alaealiste erikasvatusasutustesse ja ravikasvatusasutusse
suunamise asjad vaadatakse AAK-s libi prokurdri kohustuslikul
osavotul (vt. § 19 komm. 8 «ay).

6. Eesti NSV Haridusministeeriumi ja Eesti NSV Ministrite
Noukogu Riikliku Kutsehariduse Komitee esindajate kutsumise
kohta AAK istungitele vt. § 19 komm, 8 «a».

7. Uldreeglina peab asja ettevalmisiamisega tegelev AAK liige
Osa votma ka asja sisulisest arutamisest komisjoni istungil. Tdhen-
datud noue jareldub sellest, et komisjoni nimetatud liige on asja
materjalidega pohjalikult futtay ning AAK esimehelt iilesande
saamisel arvestati tema sobivust konkreetse asja ettevalmistami-
seks alaealisega psithholoogilise kontakti leidmise (niit. silmas
pidades tema iseloomu, sugupoolt jms. {ingimusi), asjas otseselt
voi kaudselt isikliku huvitatuse puudinmise ning alaealise ja asja-
osaliste emakeele valdamise seisukohast. Uldse ei ole soovitav,
et asjade ettevalmistamisega tegeleb ainult iiks AAK liige.

valima sobiva aja ja koha. Komisjoni istungid tuleb mairata ajale,
mis on koige vastuvdetavam nii asjaosalistele kuj ka tunnistaja-
tele.
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9. On soovitav korraldada istungeid ka viljaspool AAK ala-
list téokohta rajooni (linna) TSN taitevkomitee juures. Samuti
on otstarbekohane AAK viljasdiduistungite korraldamine oOppe-
kasvatusasutustes voi alaealise tookohal — tsehhis, osakonnas VvOi
brigaadis.

§ 34. Alaealiste asjade komisjon on otsustusvoimeline, kui kohal on vahe-
malt pool tema koosseisust.

Alaealiste asjade komisjoni istungil peab viibima alaealine, kelle asja aru-
tatakse, samuti vanemad voi neid asendavad isikud, vajaduse korral ka kasvatus-
asutuste esindajad. Erandjuhtudel voidakse asja arutada ka vanemate vdi neid
asendavate isikute osavotuta.

Kiisimuste ldbivaatamisel, mis on seotud taotluste esitamisega sitiidimoiste-
tud alaealise ennetdhtaegselt karistuse kandmisest vabastamiseks, moistetud
karistuse asendamiseks liigilt kergemaga voi teiste taotlustega siiiidimoistetute
suhtes, peavad komisjoni istungist osa votma alaealiste tookoloonia administ-
ratsiooni esindaja ja siiiidimdistetu ise.

Komisjonil on digus ajutiselt eemaldada alaealine istungilt, kui selgitatakse
asjaolusid, mille arutamine voib talle mojuda negatiivselt.

1. Kuna peale esimehe, tema asetditja ja vastutava sekretdri
kuulub AAK koosseisu veel 6—12 liiget (§ 5 lg. 1), siis on ta
otsustusvdimeline vahemalt 5—38 liikme kohalolekul. Téokoormuse
vihendamiseks ja asjade pohjalikumaks arutamiseks voib komis-
joni liikmetest moodustada kaks koosseisu, kes td6tavad vaheldu-
misi. Konkreetse asja arutamisel on seejuures soovitav valida
komisjoni koosseis niisuguse arvestusega, et sinna kuuluksid peale
esimehe voi tema asetditja ja vastutava sekretiri veel pedagoog,
arst ja jurist, s. t. isikud, kes on kodus pedagoogika, psiihholoogia,
laste tervishoin ja juriidilistes kiisimustes. Olenevalt arutatavate
asjade arvust tuleks komisjoni istungeid korraldada sellise sage-
dusega, et oleks kindlustatud asjade otsustamine 15 paeva jooksul
(vt.§281g.2). \

9. Vastavalt kommenteeritavale paragrahvile peavad AAK
istungil viibima jargmised isikud: alaealine, kelle asja arutatakse,
ja tema vanemad voi neid asendavad isikud. Vanemate voi neid
asendavate isikute osavotuta voib asju arutada ainult siis, kui
nimetatud isikute ilmumine AAK istungile ei ole voimalik haiguse,
pikaajalises komandeeringus voi karistuse kandmisel viibimise,
samuti ka elukoha kauguse (niit. elavad nad teises liiduvabarii-
gis) jms. asjaolude tottu. Kui alaealine viibib kasvatusasutuses,
peab tema asja arutamisest kindlasti osa votma ka kasvatusasu-
tuse esindaja. Teiste isikute viibimise kohta AAK istungil vt. § 33
komm. 4—®6.

3. Vajadus alaealise ajutiseks eemaldamiseks AAK istungilt
voib tekkida peamiselt kahel juhul: 1) Kui kasitletakse kiisimusi,
mis puutuvad teiste isikute intiimellu; 2) kui seoses alaealise toi-
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mepandud teoga tekib vajadus arutada ka tema vanemate vaj neid
asendavate isikute kiisimust.

§ 35. Alaealiste asjade komisjon vaatab [Iibj asja kohta kogutud materja-
lid, kuulab ira alaealise, tema vanemate voi neid asendavate isikute seletused,
kannatanu ning tunnistajate iitlused ja pérast koigi asjaolude igakiilgset libi-
kaalumist votab vastu iihe alljirgnevatest otsustest:

1) kohaldada kiesoleva pohiméidruse §-des 18 ja 19 ettendhtud mojutamis-
vahendeid;

2) asi lopetada;

3) asja arutamine edasi liikata ja tdiendavalt kontrollida;

4) anda asi iile prokuratuuriorganitele.

1. Kuigi AAK ei matki kohtuprotsessi kriminaalasjades (vt.
§ 32 komm. 7), tuleb tal siiski tdita rida menetluskorda puutuvaid
noudeid, millest kinnipidamine on tingimata vajalik koigi asja-
olude tdielikuks ja igakiilgseks viljaselgitamiseks. Asja arutamist
alustatakse selle ettekandmisega komisjoni iihe liikme, tavaliselt
selle liikkme poolt, kes eelnevalt kontrollis AAK-sse saabunud
materjale. Kui materjalid on saabunud prokuratuuri- v6i miilitsa-
organitelt, kutsutakse nende esindaja AAK istungile (vt. § 33
komm. 4) ja on otstarbekohane, et antud juhul viimane kannab
ette ka asjaolud. Jirgnevalt kuulatakse ira alaealise seletus, kel-
lele hiljem v6ib esitada kiisimusi. Alaealise kiisitlemise] tuleb
arvestada tema vanust ning rangelt kinni pidada noukogude peda-
googika ja psiihholoogia poolt véljatéstatud nouetest. Parast seda
annavad iitlusi kannatanu ning tunnistajad ja seletusi alaealise
vanemad, neid asendavad isikid ning komisjoni istungile kutsu-
tud muud isikud. Ka koigile neile voib esitada kiisimusi.

2. Asjaolude igakiilgne labikaalumine seisneb eelkdige tden-
dite hindamises AAK poolt. Téendite hindamise kohta vt. § 32
komm. 11 ja 12. Asjaolude igakiilgne labikaalumine on iihtlasi eel-
duseks AAK-le tdenduslikust materjalist asja otsustamiseks vaja-
like jérelduste tegemisel.

3. AAK ei ole seotud nende organite arvamusega, kes tegid
ettepaneku asja arutada voi andsid temale materjalid iile KrPK
§ 8 korras. Eelnev on kehtiv ka AAK-le esitatud diendi suhtes
(vt. § 33 komm. 1). Komisjon teeb otsuse omaenda sisemise veen-
dumuse kohaselt, mis rajaneb kodigi asjaolude igakiilgsel, tiieli-
kul ja objektiivsel ldbivaatamisel, kasjuures ta juhindub seadu-
sest ja sotsialistlikust digusteadvusest. AAK voib §-des 18 ja 19
ettendhtud méjutamisvahendeid kohaldada ainult siis, kui ta ise
sellekohasele jireldusele jouab.

4. Asja lopetamine on voimalik juhtudel, kui alaealise suhtes
ei ole alust kohaldada §-s 18 etteniihtud mojutamisvahendeid,
kuna pole téendatud, et ta on toime pannud §-s 17 tdhendatud teo
(ndit. ei ole tdendatud selle toimepanemise fakt voi on vilistatud
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selle ithiskonnaohtlikkus voi digusvastasus). AAK ei tee oigeks-
moistvaid otsuseid. Kui asja arutamisel ilmnevad uued asjaolud,
mis vajavad tdiendavat kontrolli, likalakse asja arutamine edasi.

5. a) AAK annab asja iile prokuratuuriorganitele, kui ta asja
arutamise tulemusena leiab, et alaealine on toime pannud kuriteo,
mille eest ta kuulub kriminaalvastutusele. Kui AAK leiab, et ala-
ealine peaks kriminaalvastutusele kuuluma teo eest, mille kohta
{emale on materjalid iile antud KrPK § 8 korras, teeb ta vastavale
organile esildise kriminaalasja algatamisest keeldumise voi selle
lopetamise maaruse tiihistamise kohta. Selline kord on kohaldatav
ainult kuritegude, mitte aga muude diguserikkumiste korral.
Muude oiguserikkumiste asjades lahendab AAK alaealise suhtes
mdjutamisvahendite kohaldamise kiisimuse ise.

b) Juhul kui AAK leiab kuriteo tunnuseid isikute kditumises,
kelle asja ta ei aruta, annab ta materjalid sellise kditumise kohta
samuti iile prokuratuuriorganitele (vt. ka § 20). '

§ 36. Komisjoni istungil koostatakse protokoll, kus liihidalt mirgitakse dra
isiku seletused, kelle asja arutatakse, kannatanu ja tunnistajate itlused, samuti
muud asja juurde kuuluvad andmed. i

Protokollile kirjutavad alla eesistuja ja sekretdr.

Alaealiste asjade komisjon vaib korraldada viiljasoiduistungeid nende isikute
56~ voi elukohta, kelle asja arutatakse.

1. Vastavalt kommenteeritavale paragrahvile on AAK istungi
kohta protokolli koostamine kohustuslik. See on vajalik iilevaate
saamiseks asja arutamise kdigust, samuti komisjoni otsuse seadus-
likkuse kontrollimiseks tditevkomitee voi prokuratuuri poolt. Proto-
kolli koostamine on kohustuslik ka sits, kui asja arutamine liika-
{akse edasi seoses vajadusega asjaolusid tdaiendavalt kontrollida
voi tingituna alaealise mitteilmumisest istungile.

2. Protokollis peavad kajastuma jargmised andmed: asja jar-
jekorranumber; AAK nimetus; istungi aeg ja koht; asja arutami-
sest osavotvate komisjoni liikkmete nimed ja liikmete iildarv (kvoo-
rumi kindlakstegemiseks); alaealise, tema vanemate voi neid asen-
davate isikute, kannatanu, tunnistajate jt. istungist osavotvate isi-
kute nimed, nende t66- ja elukohad; alaealise vanus; markus selle
kohta, kas alaealine, tema vanemad voi neid asendavad isikud on
eelnevalt asja materjalidega tutvunud; arutatava kiisimuse sisu;
alaealise, tema vanemate voi neid asendavate isikute ja muude
istungil viibijate seletused, tunnistajate iitlused, istungil dokumen-
tide ja seletuste avaldamine; spetsialisli arvamus; esitatud kilsimu-
sed ja vastused neile. Kui alaealine eemaldati ajutiselt komisjoni
istungilt, tuleb teha selle kohta mirkus ka protokollis. Samuti tuleb
protokollis naidata §-s 18 p. 9 eltenihtud mdjutamisvahendi tingi-
misi kohaldamisel selle tdhenduse selgitamine alaealisele.

3. Koik vajalikud andmed tulevad protokollida lihidalt, kuid
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tapselt. Utlused, seletused ja arvamused tuleb protokollida ainult
niivord, kui nad on asjas tihtsad. Kuna protokollimine eeldab vilu-
must, on soovitav, et protokolli koostaks alatj tks ja sama isik
(néit. komisjoni vastutav sekretdr). Protokollile kirjutavad alla
eesistuja ja sekretir.

4. Viljasoiduistungite korraldamine oigustab ennast siis, kui
sellega on voimalik avaldada suuremat kasvatuslikku moju nii
nendele, kelle asja arutatakse, kui ka pealtkuulajatele. Seejuures
ei tohi aga unustada, et alaealine on suhteliselt kergesti mojutatay
ja tema psiiiihika ei ole veel tijelikult valja kujunenud. Seepirast
tuleb véljasGiduistungite korraldamisel arvestada jargmisi asja-
olusid: 1) alaealise isiksust, tema vanust, vaimset arengut ja toi-
mepandud teo iseloomu; 2) auditooriumi moju iitluste ja seletuste
oigsusele; 3) asja avaliku arutamise negatiivseid mojusid jstun-
git pealtkuulavatele alaealistele. Monikord on soovitay pidada
vdljasdiduistungeid alaealise selliste vanemate voi neid asenda-
vate isikute elu- voi tookohas, kes viiralt suhtuvad lastesse voi ej
tdida kuritahtlikult oma kohustusi laste kasvatamisel,

§ 37. Komisjoni otsused voetakse vastu istungil viibivate komisjoniliikmete
lihthddlteenamusega.

Komisjoni otsus peab olema koostatud kirjalikus vormis ja motiveeritud,
Otsuses majutamisvahendite kohaldamise kohta niidatakse ira iileastumise sisu,
toendid, mille alusel otsus tehti ja komisjoni poolt miiratud mojutamisvahend
koos selle médramise motiividega, ~

Komisjoni otsusele kirjutavad alla eesistuja, sekretir ning asja arutamisest
osavotnud komisjoni liikmed. Otsus kuulutatakse eesistuja poolt kohe pirast
vastuvotmist,

Komisjon teatab vastuvsetud otsusest alaealise oiguserikkuja t66-, Gppimis-
voi elukoha, samuti tema vanemate voi neid asendavate isikute t66- voi elukoha
iihiskondlikele organisatsioonidele,

1. Kooskdlas kommenteeritava paragrahviga tehakse AAK
otsus istungil viibivate komisjoni liikmete lihthddlteenamusega.
Kui istungist vétab osa paarisarv komisjoni liikmeid ja hédled lan-
gevad pooleks, loetakse vastuvdetuks alaealisele soocdsam otsus
(ndit. kui mojutamisvahendi kohaldamiseks tehakse kaks ettepane-
kut, tuleb vordsete hiilte puhul valida kergem). Otsuse tegemisel
viibivad ainult komisjoni liikmed.

2. Komisjoni otsus peab olema vormistatud kirjalikult ja see
koosneb kolmest osast: sissejuhatavast, kirjeldavast ja resolutiiv-
osast. »

a) Otsuse sissejuhatavas osas mirgitakse: 1) asja arutava
AAK nimetus (vastava linna véi rajooni AAK); 2) dokumendi
nimetus (<otsus»); 3) istungi koht ja aeg; 4) materjali esitanud
organi voi avalduse teinud isiku nimi; 5) alaealise perekonna-,
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ees- ja isanimi, slinniaeg, tegevusala, aadress; 6) toimepandud teo
nimetus.

b) Otsuse kirjeldavas osas peab kajastuma: 1) arutatava teo
lithike kirjeldus (teo toimepanemise aeg, koht, viis, tagajarg, motii-
vid jne.), kusjuures faktid esitatakse nii nagu nad leidsid toenda-
mist komisjoni istungil; 2) otsuse itksikasjalik motiveering, mis
peab sisaldama nii toendite analiiiisi kui ka konkreetse mojutamis-
vahendi kohaldamise pohistuse. Samuti tuleb ndidata, kas alaea-
lise kiisimust on juba varem arutatud AAK-s ning missugune
mojutamisvahend on tema suhtes kohaldatud. Teo toimepanemise
pohjuste ja seda soodustanud tingimuste osas tuleb Gelda, mis
{uleb teha nende korvaldamiseks. Samuti tuleb néidata, kas ja
mida voetakse ette alaealise elu korraldamiseks (toole voi 6ppima
suunamine, elamistingimuste muutmine jne.).

¢) Otsuse resolutiivosas naidatakse: 1) §-des 18 ja 19 ettenéh-
tud mojutamisvahendi kohaldamine, asja lopetamine, selle aruta-
mise edasiliikkamine ja tdiendav kontroll voi asja iileandmine
prokuratuuriorganitele (§ 35); 2) abindud alaealise elu korralda-
miseks ja soodustanud asjaolude korvaldamiseks; 3) otsuse peale
edasikaebamise kord; 4) kellele saadetakse arakirjad otsusest ja
teatatakse selle sisust

§ 38. Alaealiste poolt toimepandud diguserikkumiste pShjuste ja neid soo-
dustanud tingimuste selgitamiseks ja korvaldamiseks peavad rajoonide (linnade)
alaealiste asjade komisjonid nende istungitel arutatud diguserikkumise asjade
arvestust ja iildistavad igas kvartalis rajooni ja linna ulatuses selle arvestuse
andmeid. Nimetatud arvestuse andmeid vabariigi ulatuses iildistab iiks kord
aastas vabariiklik alaealiste asjade komisjon.

1. AAK poolt igas kvartalis tehtav iildistus ei tohi piirduda
andmetega, mis nditavad, kui palju ja milliseid asju on komisjonis
arutatud ning milliseid mojutamisvahendeid on alaealiste suhtes
kohaldatud, vaid see peab Ka niitama, mida kujutavad endast
need alaealised, kelle asju komisjon arutas (nende vanus ja hari-
dus, kas nad oppisid, oppisid ja tootasid, tootasid, ei oppinud ega
tootanud; millistes koolides nad oppisid voi kus tootasid; nende
kuulumine pioneeri- voi komsomoliorganisatsiooni jms.). Veel taht-
sam on aga iildistuses alaealiste toimepandud diguserikkumiste ja
muude iihiskonnavastaste tegude pohjuste ja nende toimepane-
mist soodustanud tingimuste igakiilgne analiiiis. Nimetatud poh-
jused ja soodustanud tingimused selgitab AAK vilja iildsuse laial-
dasel osavotul. Uldistuse peab AAK tegema eraldi poeg- ja tiitar-
laste kohta. AAK t66 huvides on soovitav, et ta teeks samasuguse
iildistuse ka rahvakohtutes arutusel olnud alaealiste asjade kohta.

9. Kvartalite andmete pdhjal teeb AAK dldistuse ka aasta
kohta ning esitab selle jargmise aasta jaanuarikuu jooksul vaba-
riiklikule AAK-le iildistuse tegemiseks vabariigi ulatuses. AAK
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tehtav iildistus annab vdimaluse saada selge iilevaate olukorrast
antud rajoonis voi linnas ning lubab Gigesti organiseerida komis-
jonide edaspidist t66d alaealiste jdrelevalvetuse ja oiguserikku-
miste drahoidmiseks.

i § 39. Alaealiste asjade komisjoni otsuse peale voib edasi kaevata vastava
toorahva saadikute ndukogu tiitevkomiteele. Tiitevkomitee otsus kaebuse suhtes
peab olema vastu voetud 7 péeva jooksul ja see on Ioplik.

Alaealiste asjade komisjoni otsuse peale rahatrahvi miiramise kohta vaib
edasi kaevata trahvitud isiku elukohajirgsele rajooni (linna) rahvakohtule
16 pdeva jooksul arvates otsuse kitteandmise pdevast. Kaebuse esitamine koh-
tule nimetatud tdhtaja jooksul peatab trahvi sissenoudmise.

I. AAK poolt vastuvoetud otsused peavad olema seaduslikud
ja pohjendatud.

a) AAK otsus on seaduslik, kui ta on kooskdlas seaduste ja
muude normatiivaktidega. Otsus on ebaseaduslik, kui AAK ei
kohaldanud seadust, mis kuulus kohaldamisele (ndit. alaealisele
rahatrahvi médramine administratiiviileastumise eest, mis kuulus
amnestia alla), voi kohaldas seadust, mis ei kuulunud kohaldami-
sele (nédit. vaimselt vahearenenud alaealise paigutamine erikasva-
tusasutusse). Otsus on ebaseaduslik ka siis, kui AAK kohaldas
seadust valesti (ndit. selle vddra t6lgendamise tulemusena).

b) AAK otsus on pohjendatud, kui selles sisalduvad jareldused
on kooskolas tegelikkuses esinevate faktiliste asjaoludega ning
kohaldatud moéjutamisvahend on oiglane. Otsus ei ole pohjendatud,
kui: 1) selle jdreldused er ole kooskolas istungil kontrollitud téen-
ditega; 2) ei ole arvestatud asjaolusid, mis oluliselt voisid mojuda
komisjoni jareldustele; 3) vastuoluliste toendite puhul, millel vois
olla oluline tdhtsus komisjoni poolt jarelduste tegemisel, ei ole
ndidatud, mis alusel pidas komisjon oigeks iihtesid téendeid ega
arvestanud teisi; 4) otsuses toodud jareldused ise sisaldavad olu-
lisi vastuolusid, mis véivad mojuda alaealise toimepandud teo
toendatuse voi mojutamisvahendi valiku kiisimuse otsustamisele.

¢) Otsuse seaduslikkuse ja pohjendatuse nouded on omavahel
lahutamatult seotud: seaduslik saab olla ainult pohjendatud otsus
ning vastupidi. Otsus ei ole seaduslik ega pohjendatud, kui ta on
rajatud iihekilgselt voi puudulikult selgitatud asjaoludele véi p6hi-
neb oletustel. Otsus voidakse teha iiksnes tingimusel, et arutamise
kdigus on silmas peetud seaduse noudeid ning asjaolud igakiilg-
selt, tdielikult ja objektiivselt valja selgitatud.

2. AAK otsuse peale vdivad edasi kaevata rajooni (linna)
TSN téditevkomiteele alaealine, tema vanemad voi neid asenda-
vad isikud, kannatanu, teised kodanikud ja ametiisikud. «P6himaa-
rus» ei piira isikute ringi, kes voivad kaebuse esitada. Edasikaeba-
mise Oigus on komisjoni otsuste seaduslikkuse ja pohjendatuse
kontrollimise ning iihtlasi asjast huvitatud isikute diguste ja sea-
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duslike huvide kaitse tédhtis vahend. Kaebus voib vaidlustada
komisjoni otsust tervikuna voi monda tema osa, ta v6ib puudutada
toimepandud teo voi mone faktilise asjaolu toendatuse vOi mitte-
toendatuse, samuti mojutamisvahendi iseloomu ja muid kiisimusi.
«Pohimairus» ei nie ette mingisugust kaebuse vormi ega selle esi-
tamise tingimusi. Kaebuse ositamise tdhtaeg on satitud ainult
rahatrahvi maaramise asjades (vt. komm. 5).

3. AAK tegevuse seaduslikkuse jirele valvab ka prokuror.
Ta kontrollib AAK kogu tegevust, sealhulgas komisjoni otsuseid
ja nende téditmist. Erilist tahelepanu poorab prokuror AAK poolt
kohaldatavate mojutamisvahendite, eeskatt erikasvatusasutusse
paigutamise seaduslikkusele ja pohjendatusele. Samuti kontrollib
prokuror, kas AAK on rahatrahvi miaranud oigesti, seaduses ette-
nihtud alustel jd suuruses. Uhtlasi peab prokurdr jdlgima, kas
AAK selgitas vilja alaealise poolt diguserikkumise voi muu ithis-
konnavastase teo toimepanemise pohjused ning seda soodustanud
tingimused ja vottis tarvitusele abinoud nende korvaldamiseks.
Koigile komisjoni ebaseaduslikele ja pohjendamatutele otsustele
esitab prokuror iildjarelevalve korras protesti.

4. a) Taitevkomitee on kohustatud kaebustesse pdhjalikult
siivenema ning lahendama asja olemasolevate materjalide alusel.
«Pohimadrus» ei nie ette kaebuste libivaatamise korda, kuid sétib,
et taitevkomitee otsus kaebuse suhtes peab olema vastu voetud
7 pdeva jooksul. Otsus kaebuse suhtes peab olema tehtud kolle-
giaalselt, s. o. taitevkomitee istungil.

b) Taitevkomiteel on oigus: 1) jatta AAK otsus jousse (kui see
on seaduslik ja pohjendatud); 2) asi lopetada (kui pole kiillalda-
selt aluseid mojutamisvahendi kohaldamiseks); 3) tithistada AAK
otsus ja saata asi temale taiendavaks kontrollimiseks ning uueks
arutamiseks (kui olid jédénud selgitamata tahtsad asjaolud);
4) muuta AAK otsus, rakendamata seejuures komisjoni poolt méa-
ratud mojutamisvahendit. Taitevkomitee otsus on 10plik ning edasi-
kaebamisele ei kuulu.

5. Kodanikel, samuti ametiisikutel, keda AAK otsusega on
karistatud rahatrahviga, on 0jgus otsusele edasi kaevata elukoha-
jargsele rajooni (linna) rahvakohtule 10 paeva jooksul. Selle taht-
aja kestel kohtule kaebuse esitamine peatab rahatrahvi sissenoud-
mise. Kaebuselt ei voeta riigildivu ja kaebaja on vabastatud kohtu-
kulude tasumisest. Rahatrahvi maaramise kohta AAK poolt vt. § 18
komm. 8 ja § 19 komm. 5 «c».

6. Rahatrahvi ebadige médramise kohta esitatud kaebus vaa-
datakse rajooni (linna) rahvakohtu istungil 1abi mitte hiljem kui
15 pieva jooksul arvates kaehbuse saabumise pdevast. Vajaduse
korral kutsutakse asja ldbivaatamisele ka AAK esindaja, kes raha-
trahvi madramise kiisimuse otsustamisest osa vottis, samuti tun-
nistajad ja iildsuse esindajad. Rahvakohus tuvastab kohtuistungil,
kas trahvitu on siiiidi Giguserikkumises, ja kontrollib, kas raha-
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trahv on méairatud vastavalt kehtivale seadusandlusele, Soltuvalt
asja ldbivaatamise tulemustest keeldub kohus oma maérusega kae-
buse rahuldamisest, vihendab rahatrahvi, kui see iiletab seaduses
ettendhtud méaira véi ei vasta oiguserikkumise raskusele, trahvitu
isiksusele voi tema varalisele seisundile, voi tiihistab AAK otsuse
rahatrahvi mdiramise kohta ja lopetab asja menetluse. Rahatrahvi
suurendamise Gigust kohtul ei ole. Rahvakohtu maéirus joustub
selle kuulutamisega ja on loplik.
wsy W)
§ 40. Alaealiste asjade komisjonide materiaalne ja tehniline vanslstamine
pannakse vastavalt tésrahva saadikute noukogude tditevkomiteedele voi Eesti
NSV Ministrite Noukogu Asjadevalitsusele.

1. AAK-de materiaalne ja tehniline varustamine on «Pohiméa-
ruse» kohaselt panduq rajoonide ja linnade TSN taitevkomitee-

2. AAK-de materiaalse ja tehnilise varustamise all tuleb
moelda komisjoni tGcks vajalike tingimuste loomist: komisjoni
varustamist blankettide, kartoteegi kaartide, seadusandlike mater-
jalide, raamatute, paberi ja muude kantseleitarvetega; komisjoni
otsuste ja protokollide blankettide ning teiste vajalike materjalide
trikkkimist; sissetulnud ja viéljaldinud dokumentide registreeri-
mist jms.

3. AAK-] on soovitav sisse viia kolm alljérgneva nimetusega



ALAEALISTE UHISKONDLIKE KASVATAJATE
POHIMAARUS

Kinnitatud Eesti NSV Ministrite Noukogu 1967. a. 13. juuni
maidrusega (ENSV UVT, 1967, nr. 26, art. 214; avaldatud 1967. a.
17. juunil).

1. ULDSATTED

1. Uhiskondlike kasvatajate institutsioon on asutatud iildsuse osa tostmi-
seks alaealiste kasvatamisel, kes on toime pannud diguserikkumisi.

Uhiskondlike kasvatajate peamiseks iilesandeks on lastevanemate voi neid
asendavate isikute abistamine alaealiste oiguserikkujate iimberkasvatamisel sea-
duste ning sotsialistliku iihiselu reeglite austamise ja téditmise vaimus.

1. Nagu Oeldakse kommenteeritavas punktis, on iihiskondlike
kasvatajate institutsioon loodud iildsuse osatdhisuse tostmiseks
alaealiste kasvatamisel, kes on toime pannud oiguserikkumisi.
Selle institutsiooni loomine ei vélista aga nimetatud alaealiste
kasvatamise muid vorme. Nende kasvatamisega peavad ka edas-
pidi tegelema riigiorganid, haridus- ja kultuuriasutused, ettevot-
{ed jne. Tahtsaid iilesandeid tiidab seejuures AAK. Ei ahene ka
iithiskondlike organisatsioonide (ametiﬁhingukomiteede, komso-
moliorganisatsioonide jt.) ning iihiskondliku isetegevuse organite
(koolide ja majavalitsuste lastevanemate komiteede, vabatahtlike
rahvamalevate jt.) iilesanded alaealiste diguserikkujate kasvata-
misel. Samuti ei valista {thiskondlike kasvatajate institutsiooni loo-
mine muid vorme, mida kasutatakse {ildsuse kaasahaaramiseks
alaealiste diguserikkujate kasvatamisele (individuaal3eifide méa-
ramine, ithiskondlikule kiendusele andmine jt.). Uhiskondlike kas-
vatajate institutsioon iksnes tiiendab oiguserikkumisi toimepan-
nud alaealiste iildsuse poolt kasvatamise seniseid vorme.

9. Uhiskondliku kasvataja méédramine ei vabasta ka alaealise
vanemaid véi neid asendavaid isikuid vastutusest lapse kasvata-
mise eest. Uhiskondlike kasvatajate peamiseks {ilesandeks on nime-
tatud isikute abistamine alaealiste oiguserikkujate {imberkasvata-
misel seaduste ning sotsialistliku iihiselu reeglite austamise ja téit-
mise vaimus. Sellega kriipsutab kommenteeritav punkt alla vane-
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mate ja neid asendavate isikute erilisi kohustusi alaealiste oiguse-
rikkujate iimberkasvatamisel, iihtlasi ka nende vastutust selle eest,
Samaaegselt aga tagab kommenteeritay punkt lapse vanematele
ja neid asendavatele isikutele vajaliku abi selle kohustuse tiit-
misel.

3. Kriipsutades alla vajadust abistada lapse vanemaid voi
neid asendavaid isikuid alaealise oiguserikkuja iimberkasvatami-
sel, 1dhtub kommenteeritay punkt koduse kasvatuse erilisest osast
alaealise isiksuse kujundamisel. Vaitlust puuduste vastu koduses
kasvatuses peab ta tidhtsaks seetottu, et koduse kasvatuse halb
olukord pdhjustab ning soodustab oiguserikkumiste toimepanemist
alaealiste poolt. Siit jareldub, et iihiskondliku kasvataja eriti tiht-
saks iilesandeks on aidata likvideerida puudused koduses kasvatu-
ses ning hoolitseda selle eest, et vanematel ja neid asendavate] isi-
kutel oleksid vajalikud teadmised laste kasvatamise kiisimustes.
Sellepérast peavad iihiskondlikud kasvatajad andma lastevanema-
tele ja neid asendavatele isikutele konkreetseid soovitusi koduseks
kasvatust6oks ning jélgima nende soovituste taitmist. Uhtlasi peab
ihiskondlik kasvataja vilja selgitama konkreetsed vead koduses
kasvatuses, mis on pohjustanud véi tinginud oiguserikkumiste toi-
mepanemist alaealise poolt (vanemlike oiguste kuritarvitamine,
vanemlike kohustuste mittetditmine, halvad eeskujud, lapse hool-
damatus, lapse liigne hellitamine v6i muu viar suhtumine
lemasse), ning votma tarvitusele abinsud nende vigade korvalda-
miseks.

4. Vt. ka III komm. 1.

2. Uhiskondlikeks kasvatajateks vdivad olla kdige aktiivsemad toolised,
teenistujad, kolhoosnikud, loomingulise intelligentsi esindajad, sojavielased,
iiliopilased, pensiondrid ja muud kodanikud, kellel on vajalik iildhariduslik ette-
valmistus, kes omavad elukogemusi voi lastega téotamise kogemusi ja on ndus
votma endale iihiskondliku kasvataja kohustuse.

Uhiskondlikeks kasvatajateks soovitatavaid isikuid esitab tootajate koliek-
tiivi voi idihiskondliku organisatsiooni, millesse nad kuuluvad, iildkoosolek vdi
majaelanike koosolek elukoha jdrgi. Soovitatavate nimekirjad antakse rajooni
(iinna) tédorahva saadikute noukogu tditevkomitee juures asuvale alaealiste
asjade komisjonile. Need isikud kuuluvad komisjoni aktiivi koosseisu.

1. Uhiskondliku kasvataja iilesannete edukas tditmine ei ole
voimalik, kui isikul puuduvad selleks vajalikud eeldused ja oma-
dused. Tahtsamad nendest on: 1) vankumatud kommunistlikud
poliitilised veendumused, stigav_kodumaa-armastus ja lai iildine
silmaring; 2) kommunismiehitaja moraalikoodeksi nouetest kor-
valekaldumatu kinnipidamine; 3) oma tooiilesannete eeskujulik
tditmine; 4) vihemalt keskharidus; 5) noukogude pedagoogika
aluste tundmine; 6) elukogemused ja oskus suhelda lasie ning
lastevanematega, kusjuures olulise tahtsusega on ka see, kas isik
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on oma laste kasvatamisega ise hdsti toime tulnud; 7) kiillaldane
vaba aeg ning iilekoormamatus muude tihiskondlike iilesannetega;
8) sellekohane nousolek. Loetletud asjaoludest ldhtudes tulebki
lahendada, kas antud isik on sobiv iihiskondlikuks kasvatajaks,
ning eelkoige, kas ta suudab olla alaealisele isiklikuks eeskujuks,
kuna vastasel korral iihiskondliku kasvataja iilesannete edukas
tditmine ei ole moeldav.

2. Uhiskondlike kasvatajate kandidatuurid selgitab vélja ja
esitab todtajate koosolekule arutamiseks asutuse voi ettevotte
administratsioon voi iihiskondliku organisatsiooni valitud organ.

3. Uhiskondlikeks kasvatajateks soovitatavate isikute kandi-
datuurid arutatakse labi tootajate kollektiivi voi iihiskondliku
organisatsiooni voi majaelanike iildkoosolekul. Suuremates asutus-
tes, ettevotetes voi organisatsioonides, kus on osakonnad, jaoskon-
nad, tsehhid, brigaadid voi vahetused, arutatakse kandidatuurid
l1abi osakonna, jaoskonna jne. tootajate iildkoosolekul. Eelnev on
kehtiv ka iithiskondlike organisatsioonide koosolekute kohta, kui
neil on osakondades, jaoskondades jne. oma valitud organid.

4. Koosolekul, kus soovitatakse iihiskondlikuks kasvatajaks,
peab viibima vdhemalt pool asutuse, etievotte, osakonna, tsehhi,
brigaadi, vahetuse jne. tootajaist voi iihiskondliku organisatsiooni
liikmetest, sealhulgas ka isik, keda soovitatakse iihiskondlikuks
kasvatajaks.

5. Uhiskondliku kasvataja soovitamine otsustatakse lihthddlte-
enamusega lahtisel hdaletamisel.

6. Koosoleku kohta koostatakse profokoll, mille drakiri koos
soovitatavate nimedega esitatakse rajooni (linna) AAK-le.

7. Uhiskondlikuks kasvatajaks soovitatud isikud kuuluvad
AAK aktiivi koosseisu. Kuni neile ei ole kasvatamiseks maédratud
alaealist, voib AAK anda neile iihekordseid iilesandeid. Selliste
iilesannete tditmine voimaldab neil omandada iithiskondliku kas-
vataja iilesannete tditmiseks vajalikke kogemusi.

3. Uhiskondlik kasvataja mdiratakse, kui seda peetakse vajalikuks, sellise
alaealise jdrelevalvetuse ja oiguserikkumiste drahoidmiseks:

1) kes on toime pannud oiguserikkumise, kuid vanuse voi kriminaalkaris-
tuse kohaldamise ebaotstarbekuse tottu on kriminaalvastutusest vabastatud ja
kelle paigutamine erilisse kasvatusasutusse on enneaegne;

2) kes on tingimisi siiiidi moistetud voi kellele on mboistetud karistus, mis
ei ole seotud vabadusekaotusega;

3) kes on karistuse dra kandnud voi karistuse kandmisest enne tdhtaega
vabastatud;

4) kes on tagasi poordunud erikoolist, erikutsekoolist, ravikasvatusasutu-
sest, lastekodust voi internaatkoolist.

Uhiskondliku kasvataja midramine ei vabasta vanemaid voi neid asenda-
vaid isikuid alaealise kasvatamise kohustusest ega vastutusest tema kditumise
eest,

7 Alaealine ja seadus
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1. Kommenteeritavas punktis on ette ndhtud juhud, millal ala-
ealisele voib mddrata iithiskondliku kasvataja. Sellest punktist
jdreldub, et tihiskondlik kasvataja mddratakse peamiselt neile ala-
ealistele, kes on toime pannud kuritegusid voi muid oiguserikku-
misi, Kuid tihiskondliku kasvataja voib maéirata ka alaealistele,
kes on toime pannud ihiskonnavastaseid tegusid, millel diguse-
rikkumise iseloom puudub, voi dhiskonnaohilikke tegusid, milles ei
ole kuriteokoosseisu (vt. § 17 komm. 3, 4 ja 14). See jareldus tule-
neb asjaolust, et kooskolas kommenteeritava punkli sitetega vaib
ithiskondliku kasvataja maédrata ka alaealistele, kes on tagasi p6or-
dunud erikoolist, erikutsekoolist, ravikasvatusasutusest, laste-
kodust voi internaatkoolist. Nendesse asutustesse voib aga paigu-
lada ka alaealisi, kes oma ea tottu ei saa iildse kanda diguslikku
vastutust ning jdrelikult ka toime panna oiguserikkumisi. Nii on
lubatud erikoolidesse suunata vaid 11—14 aasta vanuseid alaea-
lisi, viimased ei saa aga olla oiguserikkumise subjektiks (vt. § 18
komm. 12 «a»). Kui kommenteeritava «Pohiméiruse» p. 1 koneleb
siiski ithiskondliku kasvataja mddramisest vaid alaealistele, kes on
toime pannud oiguserikkumisi, siis peab ta silmas iiksnes prakti-
kas koige sagedamini esinevaid juhte,

2. Alaealiste all, kes vanuse voi kriminaalkaristuse kohalda-
mise ebaotstarbekuse tottu on kriminaalvastutusest vabastatud,
moeldakse kommenteeritavas punktis alaealisi, kes on toime pan-
nud kuriteo ja jdrelikult iiletanud kriminaalvastutuseks vajaliku
vanusepiiri (vt. § 17 komm. 4 ja 5). Alaealine vabastatakse neil
juhtudel kriminaalvastutusest KrPK § 8 alusel voi alustel, mis on
ette ndhtud KrK-s (néit. §-d 50 ja 51). Alaealise kriminaalvastutu-
sest vabastamisega tuleb antud juhul vordseks lugeda ka tema
vabastamist kriminaalkaristusest kohtu poolt KrK § 10 lg. 3 alusel
(vt. § 17 komm. 6 «c»), kuna mcjutamisvahendid, mida alaealise
suhtes voib molemal juhul kohaldada, on enamikus samad. Mole-
mal juhul ei ole alaealise suhtes kriminaalkaristuse kohaldamine
otstarbekohane, sest east tingituna on tema {ihiskonnaohtlikkuse
aste madalam ja selle iseloom teistsugune kui tdisealisel, mispa-
rast ta ongi parandatav ja iimberkasvatatav ka mojutamisvahen-
dite abil, mis ei ole kriminaalkaristuseks. Uks selliseid vahendeid
on alaealisele ithiskondliku kasvataja mddramine, kusjuures seda
voib teha samaaegselt AAK poolt alaealise suhtes §-s 18 loetletud
mojutamisvahendite voi kohtu poolt KrK §-s 61 lg. 4 nimetatud
vahendite kohaldamisega. Siiski on iihiskondliku kasvataja maa-
ramine tarbetu, kui AAK on kriminaalvastutusest vabastatud ala-
ealise paigutanud erikasvatusasutusse (§ 18 p. 9) voi suunanud ta
ravikasvatusasutusse (§ 18 p. 8), lasteasutusse voi internaatkooli
(§ 19 lg. 4). Samuti on {iihiskondliku kasvataja. mddramine tar-
betu, kui AAK on andnud alaealise {ihiskondlikule kdendusele (§ 18
p. 7). Koigil neil juhtudel kasvatab alaealist ja valvab tema jarele
asutuse administratsioon, tootajate kollektiiv voi ithiskondlik orga-
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nisatsioon (viimased individuaalSefi kaudu) ning iihiskondliku
kasvataja maddramine iiksnes komplitseeriks olukorda. Eelnev on
kehtiv ka KrK §-s 61 lg. 1 nimetatud kasvatusliku iseloomuga sun-
nivahendite ning alaealise andmise kohta KrK § 50 alusel {ihis-
kondlikule kdendusele. Ka neil juhtudel on iihiskondliku kasvataja
miédramine tarbetu, Kiill aga voib alaealisele mddrata iihiskond-
liku kasvataja, kui tema suhtes on kohaldatud KrK §-s 61 lg. 4
nimetatud kasvatusliku iseloomuga vahendeid voi {ihiskondliku
mojutamise vahendeid seltsimeheliku kohtu poolt (KrK § 51) voi
alaealine on vabastatud kriminaalvastutusest voi -karistusest iihis-
konnaohtlikkuse dralangemise tottu (KrK § 49).

3. Kommenteeritavas punktis 0Oeldakse, et kriminaalvastutu-
sest vabastatud alaealisele voib iihiskondliku kasvataja mééarata
vaid siis, kui tema paigutamine erikasvatusasutusse on enneaegne.
Sellest sattest jareldub, et enne alaealise paigutamist erikasvatus-
asutusse tuleb kaaluda tema suhtes kergemate mojutamisvahen-
dite kohaldamise voimalust, sealhulgas iihiskondliku kasvataja
médramist, vaatamata sellele, et 11-aastaseks saanud alaealine on
toime pannud raske iihiskonnaohtliku teo voi rikkunud siistemaati-
liselt ja kuritahtlikult thiskondliku kiditumise reegleid (vt. § 18
komm. 12 «b»). Sellise alaealise paigutamisest erikasvatusasutusse
tuleb hoiduda, kui, arvestades tema isiksust, tema parandamine ja
timberkasvatamine on voimalik teda erikasvatusasutusse paiguta-
mata. Nimetatud alaealise suhtes tuleb piirduda §-s 18 mainitud
kergemate mojutamisvahenditega ning iihtlasi méaarata talle iihis-
kondlik kasvataja.

4. Tingimisi siiiidimoistmise kohta vt. § 13 komm. 2 «d», vaba-
dusekaotusega mitteseotud karistuste kohta — § 13 komm. 2 «c»,
karistuse kandmisest enne tdihtaega vabastamise kohta — § 13
komm. 2 «e», erikoolide ja erikutsekoolide kohta — § 18 komm.
12 «e», lastekodude ja internaatkoolide kohta — § 19 komm. 9 «a»
ja nendest vabastamise kohta — § 26 komm. 1 ja 3. Vt. ka |
komm. 2.

4. Alaealise andmist iihiskondliku kasvataja jirelevalve alla teostab rajooni
(linna) alaealiste asjade komisjon iihiskondliku kasvataja midramise vajalikuks
tunnistanud kohtu midruse voi otsuse alusel, omal algatusel voi riiklike orga-
nite, iihiskondlike organisatsioonide ja kodanike algatusel.

Alaealiste asjade komisjon teatab 5 pdeva jooksul pirast otsuse vastuvot-
mist iihiskondliku kasvataja mddramise kohta kohtule, riiklikele organitele, iihis-
kondlikele organisatsioonidele ja kodanikele, kelle algatusel asi libi vaadati,
iihiskondliku kasvataja perekonna-, ees- ja isanime, tookoha ning elukoha.

1. Uhiskondliku kasvataja méddrab AAK kohtumééruse voi
-otsuse alusel riiklike organite, iihiskondlike organisatsioonide,
kodanike voi omal algatusel.

a) Kohtumddrus voi -otsus iihiskondliku kasvataja mdaramise
kohta on AAK-le kohustuslik.

7%
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b) Riiklike organite (sealhulgas prokuratuuri ja miilitsaorga-
nite), ihiskondlike organisatsioonide ja kodanike poolt tehtud ette-
panekud iihiskondliku kasvataja madramiseks ei ole AAK-le ise-
enesest kohustuslikud. Kuid AAK-l tuleb t&siselt arvestada eriti
prokuratuuri ning miilitsaorganite ettepanekuid. Ettepanekuid,
mille aluseks on oiguserikkumise v6i ithiskonnavastase teo toime-
panemise pohjuste voi seda soodustavate asjaolude, alaealise isik-
suse ja koduse kasvatuse olukorra igakiilgne uurimine, ei tohi AAK
tagasi liikata,

c) AAK algatusel voib iihiskondliku kasvataja méaarata siis, kui
kohus, riiklikud organid, iihiskondlikud organisatsioonid ja kodani-
kud ei ole teinud sellekohaseid ettepanekuid iihiskondliku kasvataja
mééramiseks, kuid komisjoni kisutuses olevate andmete pohjal on
see vajalik (ndit. ei ole p-s 3 loetletud alaealised asunud parane-
mise teele ning jatkavad endist eluviisi).

2. AAK arutab kohtu, riiklike organite, iihiskondlike organi-
satsioonide ja kodanike poolt tehtud ettepanekud iihiskondliku kas-
vataja mddramise kohta 1dbi 15 pdeva jooksul, arvates ettepaneku
saabumisest. Komisjoni otsusest teatatakse 5 pdeva jooksul neile
organitele, organisatsioonidele ja kodanikele, kelle algatusel asi
labi vaadati. Uhiskondliku kasvataja mairamisest teatatakse ka:
1) sellele asutusele, ettevdttele voi organisatsioonile, kes esitas
antud tihiskondliku kasvataja kandidatuuri, ja 2) sellele asutusele,
ettevottele voi organisatsioonile, kus to6tab, opib voi mille liikmeks
on alaealine, kellele maéarati iithiskondlik kasvataja.

5. Uhiskondliku kasvataja miiramisel arvestab komisjon igal iiksikul juhul
Giguserikkumise iseloomu, alaealise vanust, kalduvusi ja muid asjaolusid, samuti
iihiskondliku kasvataja vdimalusi ja nousolekut tiita temale selle alaealise suh-
tes pandavaid kohustusi,

1. Uhiskondliku kasvataja méddramisel tuleb peale alaealise
toimepandud teo iseloomu arvestada ka alaealise vanust ja kaldu-
vusi ning tingimusi, mis voimaldavad iihiskondlikul kasvatajal
edukalt tiita temale konkreetse alaealise suhtes pandavaid kohus-
tusi.

2. Uhiskondlikku kasvatajat on otstarbekohane miirata sellest
asutusest, ettevottest voi organisatsioonist, kus tootab, opib voi
mille liikmeks on alaealine, kellele miiratakse iihiskondlik kasva-
taja. Voimaluse puudumisel ithiskondliku kasvataja madramiseks
nimetatud asutusest, ettevottest voi organisatsioonist voidakse
iihiskondlik kasvataja méédrata ka alaealise vanemate voi neid
asendavate isikute tookohast. Samuti vaib iihiskondliku kasvataja
médrata kasvataja ja alaealise elukoha jirgi. Seda on soovitav
teha siis, kui alaealine, keilele mairatakse iihiskondlik kasvataja,
ei toota ega opi.

3. AAK tutvustab eelnevalt isikut, keda kavatsetakse miirata
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alaealisele ithiskondlikuks kasvatajaks, koigi materjalidega, mis
iseloomustavad alaealise eluviisi, kalduvusi, tema toimepandud
oiguserikkumisi voi muid iihiskonnavastaseid tegusid, nende toi-
mepanemist pohjustanud ja soodustanud asjaolusid jne.

4. Komisjoni istungist, kus arutatakse tihiskondliku kasvataja .
miiramist, peab osa volma isik, keda kavatsetakse méirata iihis-
kondlikuks kasvatajaks, alaealine ning tema vanemad voi neid
asendavad isikud.

6. Rajooni (linna) alaealiste asjade komisjon annab ithiskondlikule kasva-
tajale tunnistuse ja meelespea, milles on dra toodud iihiskondliku kasvataja
kohustused ja digused.

1. Alaealiste ihiskondlikel kasvatajatel kui AAK aktivistidel
tuleb neile méadratud ithiskondlike iillesannete tditmisel kokku puu-
tuda ametiisikute ning kodanikega. Uhiskondlike kasvatajate t66
operatiivsema korraldamise eesmérgil varustataksegi nad selle-
kohaste toenditega.

2. AAK poolt viljaantud téend annab selle omanikule diguse
saada andmeid temale kinnitatud alaealise t66, Oppimise ja kéitu-
mise kohta asutustelt, ettevotetelt ja organisatsioonidelt. Selle
toendi alusel on iihiskondlikul kasvatajal oigus taotleda andmeid
ka alaealise vanemate voi neid asendavate isikute eluviisi ja kaitu-
mise kohta vastavatelt asutustelt, ettevotetelt ning organisatsioo-
nidelt. :

7. Uhiskondlikud kasvatajad tootavad tihedas koostoos alaealise vanema-
tega voi neid asendavate isikutega, alaealise dppeasutuse, too- voi elukoha iihis-
kondlike organisatsioonidega, miilitsatootajatega ja iildsuse esindajatega ala-
ealiste seas tehtava too alal.

Ettevotete, organisatsioonide ja asutuste ametiisikud, samuti ametiiihingu-,
komsomoli- ja teiste iihiskondlike organisatsioonide juhtijad aitavad igakiilgselt
kaasa iihiskondlike kasvatajate todle.

1. Uhiskondliku kasvataja méiramine ei vabasta ei alaealise
vanemaid, neid asendavaid isikuid (vt. I komm. 2) ega ka tema
t66- ja oppimiskoha ametiisikuid ja iihiskondlikke organisatsioone
alaealise kasvatamisest ning vastutusest kasvatustoo eest. Sellest
lihtudes koostavad alaealise t66- ja oppimiskoha administratsioon
ning t66-, oppimis- ja elukoha iihiskondlikud organisatsioonid koos
iihiskondliku kasvataja ja alaealise vanemate vGi neid asendavate
isikutega abindude plaani tema Gppimisse ja toosse suhtumise ning
kiitumise parandamiseks. Selles ndhakse ette vastavate ametiisi-
kute ning iithiskondlike organisatsioonide tegelaste kohustused
kasvatustoo parandamiseks, nende poolt iihiskondlikule kasvata-
jale osutatav abi ning kavandatakse alaealise jaoks konkreetne
eluperspektiiv. Uhiskondlik kasvataja jdlgib pidevalt kavandatud
abinoude teostamist ning nende tegelikku moju alaealisele.
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2. Alaealise t66- ja oppimiskoha administratsioon ning too6-,
oppimis- ja elukoha iihiskondlikud organisatsioonid featavad oige-
aegselt ihiskondlikule kasvatajale administratiivsete voi ithiskond-
liku mojutamise vahendite kohaldamise vajadusest antud alaealise
suhtes ning kutsuvad iihiskondliku kasvataja osa votma alaealise
oppimise, t06 ja kditumise arutamisest.

3. Uhiskondlikul kasvatajal peab kujunema tihe kontakt miilit-
saosakonna (miilitsaosakonna lastetoa) ja rahvamaleva rajooni
(linna) staabiga. See voimaldab iihiskondlikul kasvatajal cigeaeg-
selt teada saada antud alaealise poolt toimepandud oiguserikku-
mistest ja muudest ithiskonnavastastest tegudest.

4. Asutused, ettevotted ja iihiskondlikud organisatsioonid
peavad looma iihiskondlikule kasvatajale soodsad tingimused tema
ihiskondlike iilesannete tditmiseks (tooaja otstarbekohane korral-
damine, pikaaegsetesse komandeeringutesse mittesaatmine, iihis-
kondliku kasvataja iilesannete arvestamine muude tthiskondlike
kohustuste andmisel jne.)

8. Uhiskondlike kasvatajate t5od juhivad ja kontrollivad rajoonide (linnade)
alaealiste asjade komisjonid ning juhendavad metoodiliselt rajoonide (iinnade)
haridusosakonnad, kes organiseerivad iihiskondlike kasvatajate tutvustamist
pedagoogika, psiihholoogia ja juriidiliste teadmiste alustega,

Uhiskondlik kasvataja annab oma t66st siistemaatiliselt aru alaealiste asjade
komisjonile ja teda esitanud kollektiivile v&i iihiskondlikule organisatsioonile.

1. Uhiskondlike kasvatajate t66 juhtimiseks ja suunamiseks
korraldab AAK regulaarself ja siisteemikindlalt iihiskondlikele
kasvatajatele nende t66 analiiiisimiseks seminar-noupidamisi.

2. Uhiskondlike kasvatajate metoodiliseks juhendamiseks
organiseeritakse haridusosakonna poolt iihiskondlike kasvatajate
teadmiste tdiendamiseks &ppusi pedagoogika, psiihholoogia ja
juriidiliste teadmiste valdkonnas kas seminaride niol voi individu-
aalplaanide alusel.

3. Uhiskondlike kasvatajate t66 tulemuste iile peab regulaarset
arvestust AAK sekretir, kes kannab alaealise isiklikule kaardile
3—4 korda aastas alaealise kiitumist iseloomustavad andmed.
Uhiskondliku kasvataja t66 aruandeid kuulab AAK vastavalt vaja-
dusele, kuid mitte harvem kuij kord aastas. Uhiskondlikuks kasva-
tajaks soovitanud kollektiiv voi iihiskondlik organisatsioon kuulab
samuti {thiskondliku kasvataja aruannet tema toost vihemalt kord
aastas, Tootajate kollektiiv voi iihiskondlik organisatsioon annab
hinnangu iihiskondliku kasvataja té6le ning juhul, kui tihiskondlik
kasvataja on oma iilesanded tiitnud eeskujulikult, teeb ettepaneku
p-s 13 ettendhtud ergutusvahendite kohaldamiseks.

9. Uhiskondlikku kasvatajat voib asendada teisega erandjuhtudel, Kkui
rajooni (linna) alaealiste asjade komisjon_peab seda vajalikuks.
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Kui alaealine vahetab elukohta, siis teatab iihiskondliku kasvataja mdiranud
komisjon vastavale komisjonile alaealise uues elukohas vajadusest miirata teine
iihiskondlik kasvataja.

1. Kommenteeritav punkt ei tdpsusta, millistel erandjuhtudel
voib iihiskondlikku kasvatajat asendada teisega. Sellisteks erand-
juhtudeks voivad olla: uhiskondliku kasvataja pikaajaline haigus
voi komandeering, mis takistab temale usaldatud iilesannete téit-
mist; ithiskondliku kasvataja elukoha vahetus; ithiskondliku kasva-
taja vastutustundetu suhtumine oma kohustustesse voi nende
kohustuste tditmiseks vajalike eelduste (pedagoogiliste algtead-
miste, elukogemuste jne.) puudumine jt. Uhiskondliku kasvataja
vabastamisest oma iilesannetest eespool loetletud pohjustel teata-
takse sellele kollektiivile voi iihiskondlikule organisatsioonile, kes
soovitas isiku ithiskondlikuks kasvatajaks. !

2. Kui alaealine vahetab elukohta, otsustab AAK, kas on vaja-
lik ithiskondliku kasvataja madramine alaealise uues elukohas voi
mitte. See otsus tehakse teatavaks alaealise uue elukoha AAK-le.

10. Uhiskondlik kasvataja Iopetab oma t66 rajooni (linna) alaealiste asjade
komisjoni otsusel seoses alaealise kiditumise paranemisega voi kaheksateist-
kiimneaastaseks saamisega.

1. Enne alaealise 18-aastaseks saamist voib AAK oma otsuse
kehtivuse alaealisele iihiskondliku kasvataja méaédramise kohta
lopetada vaid siis, kui alaealine eeskujuliku kditumise ning toosse
ja oppimisse kohusetruu suhtumisega on toendanud, et ta on end
parandanud. Uhiskondliku kasvataja tegevust ei voi Iopetada ala-
ealise paranemise teele asumise esimeste tunnuste ilmnemisel.
Alaealise paranemine eeldab teatavat ajavahemikku.

2. Kommenteeritav punkt ei piira isikute ringi, kes on digus-
tatud esitama AAK-le taotlusi iihiskondliku kasvataja tegevuse
lopetamiseks seoses alaealise kditumise paranemisega. Esijoones
tulevad loomulikult arvesse iihiskondlike kasvatajate endi taotlu-
sed. Kuid neid taotlusi voivad esitada ka asutused, ettevotted ja
organisatsioonid, kes tegelevad alaealise kasvatamisega, tema
vanemad ja neid asendavad isikud ning alaealine ise.

3. Seoses alaealise 18-aastaseks saamisega lopetab AAK iihis-
kondliku kasvataja tegevuse soltumata saabunud taotlustest.

4. Komisjoni istungist, kus arutatakse iihiskondliku kasvataja
tegevuse lopetamist, peavad osa voima alaealine, tema vanemad
voi neid asendavad isikud ja iihiskondlik kasvataja.

5. AAK otsusest iihiskondliku kasvataja tegevuse lopetamise
kohta featatakse asutustele, ettevotetele, organisatsioonidele voi
kodanikele, kelle taotlusel iihiskondlik kasvataja maarati, samuti
kollektiividele voi organisatsioonidele, kes antud isiku soovitasid
ithiskondlikuks kasvatajaks.
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6. Kui 18-aastaseks saanud alaealine ei ole paranenud, teatab
AAK jirelevalvekomisjonile isiku suhtes iihiskondliku kasvataja
tegevuse lopetamisest.

Il. UHISKONDLIKU KASVATAJA KOHUSTUSED

11. Uhiskondlik kasvataja on kohustatud:

1) abistama vanemaid voi neid asendavaid isikuid alaealise kasvatamisel;
tegema koik voimaliku alaealise parandamiseks, temas kahjulike ja ebamoraal-
sete harjumuste ja arusaamade viljajuurimiseks, tema ettevalmistamiseks tead-
likule iihiskondlikult kasulikule tegevusele; kasvatama alaealist meie rahva revo-
lutsiooniliste t66- ja voitlustraditsioonide, vanemate inimeste austamise ja kodu-
maa-armastuse vaimus; sisendama talle vastutustunnet iihiskonna ja riigi ees;

2) jdlgima, et alaealine vdtaks korralikult osa oppetoost, kontrollima tema
‘Oppeedukust, koduste iilesannete tditmist, kditumist koolis, t6dl, perekonnas,
tinaval ja avalikes kohtades; tombama teda kaasa kooliviliste lasteasutuste ja
ringide t68sse; votma tarvitusele abindud vajalike tingimuste loomiseks, et
Oigesti organiseerida alaealise dppetéod, t66d ja puhkeaega;

3) vajaduse korral kaasa aitama alaealiste kaasatombamisele iihiskondli-
kult kasulikule todle, tema paigutamisele Sppeasutusse, osavotule spordi-, teh-
nika- ning teistest ringidest ja sektsioonidest.

Oma t66s peab iihiskondlik kasvataja, arvestades alaealise isiksust, kasu-
tama koige efektiivsemaid kasvatust6é vorme ja vahendeid, po6rdudes vajaduse
korral abi saamiseks rajooni (linna) alaealiste asjade komisjoni, iihiskondlike
-organisatsioonide, miilitsatodtajate, pedagoogide, arstide ja teiste spetsialistide
poole.

1. Kommenteeritavas punktis on loetletud iihiskondlike kasva-
tajate kohustused. Need kohustused on iseenesest Kkiill juriidilise
iseloomuga, kuid nende sisustamiseks tuleb péérduda noukogude
pedagoogika ja iildse tootajate kommunistlikur kasvatuse eesmér-
kide poole. Kommenteeritavas punktis loetletud kohustuste edukas
taitmine soltub eelkdige iihiskondliku kasvataja pedagoogilisest
vilumusest, taktist ja oskustest. Oluline on seejuures alaealise sel-
liste positiivsete omaduste leidmine ja edasiarendamine, millele
toetudes on voimalik saavutada tema parandamine ja iimberkasva-
tamine.

2. Uhiskondliku kasvataja poolt oma iilesannete edukas tiit-
mine eeldab samuti jarjekindlust, printsipiaalsust ja plaanipira-
sust tema tegevuses (vt. ka VII komm. 1), konsulteerimist peda-
googide, arstide jt. spetsialistidega ning tihedat kontakti organi-
tega, kes samuti tegelevad alaealise kasvatamise ja tema poolt
uute ihiskonnavastaste tegude toimepanemise drahoidmisega,
sealhulgas ka AAK-ga (vt. ka VII komm. 2 ja 3).
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I1I. UHISKONDLIKU KASVATAJA OIGUSED

12. Uhiskondlikul kasvatajal on digus:

1) kiilastada alaealist elukohas, koolis vdi tookohas, kontrollida tema vil-
jaminekuid, anda vajalikku nou kditumisreeglite tditmiseks; kui tema noudmisi
ei ole korduvalt tididetud voi kui alaealise iimberkasvatamine ei ole andnud
positiivseid tulemusi — esitada kiisimus arutamiseks alaealiste asjade komisjonile
alaealise suhtes teiste mojutamisvahendite kohaldamiseks;

2) juhtida vanemate voi neid asendavate isikute tdhelepanu nende poolt
vanemlike kohustuste mittenduetekohascle tditmisele, selgitada neile vastutust
alaealise kasvatamise ja kiditumise eest; tostatada alaealiste asjade komisjonis
kiisimus lastevanemate tookohta teatamisest laste kasvatamise kohustuse eba-
rahuldava tditmise kohta, vanemate kiitumise arutamisest komisjoni istungil
ja teiste mojutamisvahendite kohaldamisest;

3) tostatada administratsiooni ja iihiskondlike organisatsioonide ees ala-
ealise Oppimise, t60- voi elukohas kiisimus puuduste korvaldamisest kasvatustoss.
ja koige soodsamate tingimuste loomisest alaealisele oppimiseks ja tooks.

1. Uhiskondliku kasvataja Gigustele vastavad alaealise, tema
t06- ja oppimiskoha administratsiooni, t66-, oppimis- ja elukoha
tihiskondlike organisatsioonide ning alaealise vanemate voi neid
asendavate isikute kohustused.

2. Alaealine on kohustatud tditma {ihiskondliku kasvataja
poolt esitatud noudeid distsipliini, oppimise, kaitumisreeglitest
kinnipidamise ja ithiskondlikult kasulikust tegevusest osavotmise
kohta. Kui ta seda ei tee, ei piiila ennast parandada voi paneb
toime uusi oiguserikkumisi v6i muid ithiskonnavastaseid tegusid,
pooérdub iihiskondlik kasvataja AAK poole tema suhtes vajalike
mojutamisvahendite kohaldamiseks (vt. ka § 21 komm. 2).

3. Alaealise {66 ja Oppimiskoha administratsioon ning téo-,
oppimis- ja elukoha ithiskondlikud organisatsioonid peavad infor-
meerima {hiskondlikku kasvatajat alaealise kéitumisest, voimal-
dama tal tutvuda alaealise t66- ja elamistingimustega ning tema
kasvatamise plaanide tditmisega. Nad peavad arvestama iihis-
kondliku kasvataja ettepanekuid ning looma alaealisele optimaal-
sed tingimused to6tamiseks, Oppimiseks ja oma voimete arendami-
seks. Kollektiivis, kus opib voi tootab alaealine, peab valitsema
temasse tdhelepanelik ja abistav suhtumine.

4. Uhiskondlik kasvataja poorab olulist tdhelepanu vanemate
voi neid asendavale isikute vastutuse tostmisele alaealise kasvata-
mise ja kditumise eest (vt. ka I komm. 2). Ta piiiiab saavutada,
et vanemad v6i neid asendavad isikud piihendaksid kogu oma
tahelepanu alaealise parandamisele ja iimberkasvatamisele ning
oleksid talle heaks eeskujuks. Vanemlike kohustuste kuritarvita-
misest, nende kohustuste tditmata jatmisest ning vdarast suhtumi-
sest lapsesse (vt. § 19 komm. 4) kannab iihiskondlik kasvataja
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ette vanemate vo0i neid asendavate isikute té6koha administrat-
sioonile ja td66- voi elukoha iihiskondlikele organisatsioonidele
ning AAK-le.

IV. UHISKONDLIKE KASVATAJATE
ERGUTUSVAHENDID

13. Uhiskondlikke kasvatajaid, kes aktiivselt ja eeskujulikult tiidavad oma
kohustusi, ergutavad rajoonide (linnade) téorahva saadikute noukogude tditev-
komiteed, iihiskondlikud organisatsioonid, ettevotete, asutuste ja teiste organi-
satsioonide juhtijad:

tinu avaldamisega;

aukirja andmisega;

autahvlile paigutamisega;

rahalise preemia voi hinnalise kingitusega.

Koige silmapaistvamatele iihiskondlikele kasvatajatele voib nende t6okoha
ettevotte, organisatsiooni voi asutuse juhtija middrata ergutusvahendina palga-
list lisapuhkust kuni kolm toopdeva aastas.

1. Aktiivselt ja eeskujulikult oma kohustusi tditnud iihiskond-
likku kasvatajat voivad ergutada tinu avaldamise, aukirja and-
mise, autahvlile paigutamise, rahalise preemia voi hinnalise kin-
gitusega rajooni (linna) TSN tditevkomitee, iihiskondliku kasva-
taja tookoha administratsioon, iihiskondlikud organisatsioonid,
alaealise t66- vOi Oppimiskoha administratsioon voi tema t66-,
oppimis- voi elukoha iihiskondlikud organisatsioonid, samuti ka
nende suhtes korgemalseisvad rajooni- (linna-) voi vabariiklikud
organid.

2. Palgalist lisapuhkust voib tithiskondlikule kasvatajale anda
tiksnes tema tookoha administratsioon.

3. Ergutusvahendeid voib iihiskondliku kasvataja suhtes
kohaldada asutuste voi ettevotete administratsioon voi ithiskond-
lik organisatsioon nii omal algatusel kui ka AAK ettepanekul.
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toorahva saadikute nsukogu

Uhiskondliku Korra Kaitse Ministeerium

Kui kommentaaride tekstis on viidatud mingile paragrahvile, siis peetakse
silmas «Eesti NSV alaealiste asjade komisjoni pchiméarust», on aga viites ndi-
datud rooma number, siis on osundatud «Alaealiste iihiskondlike kasvatajate
pohimdérusele». Kui kommeéntaarides viidatakse mingile paragrahvile voi punk-
tile, nditamata normatiivakti nimetust, siis osundatakse kommenteeritava pohi-
mééruse vastavale paragrahvile voi punktile.
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AAK
Alaealiste vastuvott — 14, 2.
Aruandmine tegevusest — 4.
Ettepanekud — 14, 4; 20, 3, 4.
Jirelevalve tegevuse iile — 33, 5 «a»,
Kaustad — 40, 3.
Koosseis — 3; 4; 5.
Kontrollfunktsioonid — 10; 11; 12;
14; 18, 9 «d». :
Metoodiline juhtimine — 1, 1.
Moodustamine — 2, 1—2; 3.
Otsus — 37; 39; vt. ka «otsus»,
Piadevus — 17.
Tallinna linna — 15.
Tooplaanid — 8, 1.
Vabariiklik — 2; 3; 16.
Varustamine — 40, 1.
Ulesanded — 1, 2; 14; 15.
Abi vajavad lapsed — 1, 3 «c»; 9, 5.
Administratiivse mojutamise vahendid
L3 e She ] S0
Administratiiviileastumised — 17, 11—
13; 18, 8; 28, 10; 39, 1 «a».
Alaealise elu korraldamine — 9, 8; 15,
1:, 37, 2 «b», «c».
Alaealiste arvelevotmine — 9; 13.
Alaealiste kaebused — 14, 2.
Alaealiste tooga kindlustamine — 14, 8.
Alaealiste tookolooniad — 1, 3 «e»; 12;
13,4114 paid, 227, 235 31,5 &a»:
Alaealisus — 17, 2.
Alkoholi kuritarvitamine — 17, 14 «b»;
19, 7; 20, 3; 31, 10; 33, 4.
Arutatavad asjad — vt. «AAK pade-
Vus».

Asitoendid — 32, 9, 11,

Asja arutamise aeg ja koht — 33, 8.

Asja arutamise edasiliikkamine — 32,
12; 85, 4,731,°2 «c»,

Asja arutamise tdhtaeg AAK-s — 28,
18—20.

Asja arutamisele mddramine — 29, 9.

Asja ettekandmine AAK istungil — 35,
1

Asja ettevalmistamine AAK istungile
— 33, 7.

Asja lopetamine — 35, p. 1; 37, 2 «c»;
39, 4 «b», 6.

Defektiivsed lapsed — 9, 5, 8 «a»; 25;
30, 10—I12.

Distsiplinaarkaristused — 31, 9.

Dokumendid — 32, 8, 9 «a», 10, 11;
38;2:

Eemaldamine AAK istungilt — 34, 3.

Edasikaebamine AAK otsustele — 39,
2—6.

Elutingimused — 21, 1 «c»; 31, 5-—+6.

Eeskujulik kditumine — 21, 2 «c», 4.

Enne tihtaega karistusest vabastamine
L1302 edngitd, o; I3

Erikasvatusasutused — 1, 2; 12; 13, 1;
14 p. 1515,°3; 16, 1; 18, 12, 13; 19,
8: 24.°1; 25: 26, 1, 2:27, 1, 2; 30, 10;
31, 5 «a»; 33, 5 «b»; 36, 2; 39, 1 «a»,
Skl 2.

Erikoolid — 18, 12 «a»; 19, 8 «c»; 30,
i Eom § | 0 L :

Erikutsekoolid — 18, 12 «a»; 19, 8 «c»;
30, 4; III, 1, 3.

* Kiesolevas sisujuhis on viited tehtud normatiivakti paragrahvidele voi punktidele
ning kommentaaridele ning viimaste punktidele ja alapunktidele. Normatiivakti paragrah<
vide ja punktide numbrid on triikitud jimedamas (poolpaksus) kirjas, viited kommentaa<
ridele aga harilikus kirjas. Viited <Eesti NSV alaealiste asjade komisjoni pohimédiruseies
on triikitud araabia numbritega, «Alacaliste iihiskondlike kasvatajate pohimaldrusele» aga

rooma numbritega. — Koostaja.
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Haridusministeeriumi esindaja — 19,
8 «a»,

Hoiatus — 18, 1, 3, 5, 6; 19, 9 «a»; 21,

2, 4

Internaatkoolid — 10, 2—4, 7; 14 p. ;
18, 1, 14; 19, 9; 26, 3; 27, I; 30, 4;
31, 5 <«a»; 11, 1—-2.

Iseloomustus — 31, 6.

Isiklik toimik — 19, 8 «c», «d».

Isiksust iseloomustavad asjaolud —
29, 6; 31, 5 «b», 6.

Istungi protokoll AAK-s — 32, 9 «b»;
36, 1—3.

Juurdiusorganid — 28, 8, 9.

Jirelevalve alaealiste kditumise iile —

13, 2, 3.

Jirelevalve alla andmine — 18, 3; 21,
3, 4; 30, 2—8.

Jirelevalvekomisjon — 27, 3; X, 6.

Jirelevalvetus — 1, 3 «a»; 15, 1; 16,
1; 32, 4.

Kaasatombamine iihiskonnavastaste te-
gude toimepanemisele — 20, 2 «d»,
«e», 4; 31, 8.

Kannatanu — 18, 4 «b»; 28, 15; 29, 6:,
32, 2,-3, 11; 33, 4; 39,2,

Karistusest vabastamine — 17, 4—5;
11, 2.

Kasvatamistingimused — 31, 5 «a», 6.

Kasvatusliku iseloomuga mdojutamisva-
hendid — 13, 1, 2 «a»; 31, 9; III, 2.

Kasvatusliku iseloomuga madjutamis-
vahendid kitsamas mottes — 18, 3;
21, 4.

Kasvatustod kontrollimine — 11, 4; 12;
14 p. 1.

Kasvatustoé metoodiline juhtimine —
L Clem | L & B R

Kergendavad asjaolud — 29, 6; 33, 4.

Kihutamine kuriteole — 20, 2 «c», 4;
29, 6; 31, 8.

Kodune kasvatus — I, 3; 1V, 1 «b».

Kohus — 28, 2, 5—7, 9, 13—15; 32,
9 «c»; 33, 1; 39, 5—6.

Kohustus hiivitada materiaalne kahju
— 18, 4 «b», 7; 19, 5; 22,

Kohustus vabandada kannatanu ees —
18, 1, 4; 19, 9 «a»,

Kohustuste kuritahtlik mittetditmine
laste kasvatamisel — 19, 4 «a», 7,
33,1, 4 L'aEXll, 4.

Kontroll alaealiste kditumise iile — 8,

Kontroll tooseadusandlusest kinnipida-
mise iile — 11.

Korteritingimused — 31, 5 «a».

Kriminaalvastutusest vabastamine --
17, 4—5; 111, 2.

Kulliilteod — 17, 4—10; 28, 2; 35, b;

<5

Kurttummad — 25,

Kutse AAK istungile — 32, 12.

Kutschariduse Komitee esindaja — 19,
8 «a».

Kutsekoolid — 10, 2—4, 7; 14 p. 1.

Kéditumine igapdevases elus, koolis ja
tool — 21, 1 «e»; 31, 5 «b», 6.

Laste vastuvotu-jaotuspunktid — 12;
14 p. 1; 19, 8 «c»; 30, 2, 9.

Lastekodud — 10, 2, 3, 5, 7; 14 p. I;
18 1, s 19-°9::268,73:;°27,: 13 -30;
2 «b», 4; 31, 5 «a»; M, 1—3.

Maanoorte koolid — 10, 11—13.

Materiaalne kahju — 18, 4 «b», 7; 22;
28, 15; 29, 6.

Materjalide  eelnev
AAK-s — 29, :

Meditsiiniline jdrelevaatus — 30, 10-—
12

Miilitsa lastetoad — 12; 14 p. 1; VII, 3.

Mitteilmumine AAK istungile — 32/
12, 13.

Mittetootavad alaealised — 9, 4; V, 2.

Mittedppivad alaealised — 9, 4; V, 2.

Mojutamisvahendi individualiseerimine
— 21, 1; 31, 1.

Majutamisvahendi kustumine ja tiihis-
tamine — 21, 2.

ldbivaatamine

Mojutamisvahendid — 18; 19; 33, 1;
HI203: V2
Médrus kriminaalasja  algatamisest

keeldumise voi selle Iopetamise kohta
— 28, 2—7, 9, 14, 15.

Noomitus — 18, 1, 3, 6; 19, 9 <«a»; 21,
2, 4.

Osavott iihiskonnavastase teo toime-
panemisest — 31, 8.

Otsus — 37; 39.

Otsuste kohustuslikkus — 7; 14, 9.

Otsuste tditmine — 18, 8; 19, 8 «c»,
«d»; 22; 23; 24; 39, 3.

Otsustusvoimelisus — 33, b, «a»; 34, 1.

Pimedad — 25.

Pisihuligaansus — 17, 11; 28, 10.

Pisiriisumine — 17, 14 «b».

Pisispekulatsioon — 17, 12, 28, 10.

Profiilaktika — 1, 2; 8; 20; 26, 2; 38, 2.

Prokuror — 5, 2; 19, 8 «a»; 28, 2, 4,
7—9, 13—15;-32, 9 «c»; 33, 1, 5 «a»,
«b»; 35, 5; 36, 1; 37, 2 «c»; 39, 3;
1v, 1.

Protest — 39, 3.

Psiihhiaatri arvamus — 30, 12; 32, 10.

P6hjused iihiskonnavastaste tegude toi-
mepanemiseks — 31, 10; 39, 3; I, 3;
IV, 1 «b».
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Rahatrahv — 18, 8;
Tagan 3.2 Ds6:
Raskendavad asjaolud — 29, 6.
Raskestikasvatatavus — 1, 3 «b».
Ravikasvatusasutused — 10, 2, 3, 6, 7;

19, 5 «a»; 23; 39,

13, 1; 14 p. 1; 18, 11; 19, 8 «a»; 24,
252526, 1, 2527 15- 31,75 «an;  Bds
5%b» T, I3 2

Seltsimehelik kohus — 19, 6; III, 2.

Sisemine veendumus — 35, 3.

Soodustavad asjaolud iihiskonnavas-
taste tegude toimepanemisel — 29, 6;
31, 10; 37, 2 «b», «c»; 38, 1, 2; 39,
3.1V, 1 %b»:

Spetsialist — 32, 8, 10.

Sundtoomine — 32, 13.

Sefid — 10, 7; I, 1; 111, 2.

Suunamiskiri — 19, 8 «c», «d».

Taotlus armuandmiseks — 14, 6.

Taotlus karistatuse kustutamiseks —
14, 5.

Taotlus  karistuse
scks — 14, 5

Taotlus kergema karistuse kohaldami-
seks — 14, 5.

Tegevusala — 31, 3.

Tegu iseloomustavad asjaolud — 29, 6.

mittekohaldami-

Tervislik seisund — 21, 1 «i»; 31,5 «b».
Tingimisi siiiidimdistmine — 13, 1, 2
«d»; 14, 5.

Tingimuste loomine iihiskonnavastaste
tegude toimepanemiseks — 20, 2 «b»,
«e», 4.

Tunnistajad — 32, 6, 7, 11; 33, 2, 4.

Tutvustamine asja materjalidega —
33, 2.

Toendamisele kuuluvad asjaolud — 29,

Hb.

Toendid — 32, 1—=12; 33,
2—3; 39, 1 <«b».

Tokend (tokkeabinou) — 28, 18; 29, 9;
30, 1—9.

1—2; 35,

Tookolooniad — vt. «alaealiste t60ko-
looniad».

Todlisnoortekoolid — 10, 11—13.

Toolt vallandamine — 11, 5—7.

TGost korvalehoidumine — 17, 14 «d».

Tootajate kollcktiiv — 18, 9 «c»; Il
2—3; 111, 2

Tootavad alaealised — 11; 31, 5 «a»;

Tostingimused — 31, 5 «a».

Uurija — 28, 2, 3, 7, 9, 13—15; 32.
9 «c»; 33, 1.

Vaba aja ve-tmine — 8, 2;
11 4; 3L

Vabadusekaotusega mittescotud karis-
tused — 13, 1; 2 «c»; 17, 8 «c»; 111, 3.

10, 4, 10;

Vaimselt vidhearenenud alaealised —
25; 30, 10, 11; 39, 1 «a».

Vaimuhaiged — 25; 30, 10, 11.

Vali noomitus — 18, 1, 3, 6; 19, 9 «av;
21, 2,4,

Vanemad — 18, 9 «a»; 19; 30, 2 «a»,
5—7; 31, 5 «a»; 32, 2, 4, 5, 13; 33,
4; 34, 2—3; 36, 2; 39, 2; 1, 2; VII, |;
X, 2, 4; XII, 4

Vanemaid asendavad isikud — 18,
9 «a»; 19; 30, 2 «a», 5—7; 31, 5«a»;
32, 2, 4, 5, 13; 33, 4; 34, 2—3; 36,2;
395 121 20 Nl Xy 28 Xt

Vanemateta jddnud lapsed — 9, 2.

Vanemlike oiguste kuritarvitamine —
19,:7; X113,

Vanemlike 0iguste &dravotmine — 19,
5003

Vanus — 17, 2 «b»; 31, 2.

Varanduslik kahju — vt. «materiaalne
kahju».

Vastuvotupunktid — vt.
votu-jaotuspunktid».

Vihem tdhtis tegu — 28, 12; 29, 8.

Viljaheitmine Oppeasutusest — 10, 14.

Viljasoiduistung — 33, 9; 36, 4.

Vidiar suhtumine lapsesse — 19, 4 «b»;
20, 2 «a», 3; 33, 1; 36, 4; 1, 3; XIi, 4.

Oiend asja kohta — 33, 1; 35, 3.

Oiguserikkumised — 17, 6—14; 29, 1,
Sl 35, 50dl:l.

«laste vastu-

Oppimisest korvalehoidumine — 17,
14 «c».

Uhiskondlik aktiiv — 14, 3; 18, 9 «d»;
Ik 7

Uhiskondlik kdendus — 18, 10; I, 1;
I, 2

Uhiskondlik laitus — 19, 5 «a».

Uhiskondlik  organisatsioon — 18,
9 «c»; 1, l; I, 2—3; 1L, 2; 1V, 1,
Vil 1, 9, 4; X1, 3—4.

Uhiskondliku :setegevuse organid —

e ¢
Uhiskondlikud inspektorid — 6, 2.
Uhiskondlikud kasvata;ad — 6, 3; 14,
3, 18, 9 «b».
PS Aruandlus — VIII, 3.
Asendamine — IX.
Eeldused ja tingimused médiramiseks

Ergutusvahendid — VIII,
Juhtimine — VIII, 1.
Kohustused — 1, 1; XL
Metoodiline juhendamine — VIII, 2,
Mdidramine — IV; V.

Plaan — VII, 1; XI, 2.
Soovitamine — 11, 2—6.

Tunnistus — VL

3; XIIL
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Too arvestus — VIII, 3.

Tegevuse lopetamine — X,

Oigused — XII.

Uhiskonnaohtlikud teod — 17, 3—5;
28:9-.315:8: 1111, 3;

Uhiskonnavastased teod — 17, 14;
29,°1,.8::30,:1; 31, 8; HI, 1.

Uldhariduslikud koolid — 10, 8; 14
p.ik

Uldistused — 38, 1—2.

Uldsus — 6, 1; I, 1.

UOtlused — 32, 2—7, 12.
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